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VS EBINA APRILSKE STEVYILKE

LEPA POLJANA Ziva plamenica (Mara Husova) /| Butara (Francé Kunstelj) /| Grad martintkoy
(Sonja Sever, ilustrirala Ksenija Prunkova) |/ Povodnji na kraskih poljih (Pavel Kunaver) /| 1z nizav in tezav
(Ivan Zoree) /| Kalvarija in bozji grob (dr. Andrej Snoj) % PESMI Nenapisano pismo: Pomladna; Domovini
(f Draga Krajnc) & PISANA TRATA Moje zivljenje (f dr.Ivan Svetina) [/ ¥ Draga Krajne Beloglavee
Nove knjige /| ¥ Tomo Zupan |/ Vojno slikarstvo /| Nase slike % DOM IN DRUZINA Spomladanski jedilnik
(S. H.) /| Kva¢kana bluza (Eliza Skalicky) /| Kuharica (M.R.) % ZABAVA IN SALA Carodejeva delavnica
Anekdote /| Uganke in mreze % SLIKE Albreht Adam: Bitka pri Kustoci /| Castagno: Zadnja vecerja [/ Hinko
Smrekar: Na vrtu Getzemani /| Elda Pis¢ance: Krizev pot || Correggio: Kristus in Magdalena /| Verrocchio:
Konjenik // K ¢lanku Kalvarija in bozji grob: Zalostna Mati bozja na Kalvariji: Kraj Kristusove smrii: Bozji
erob; Kristusov grob v grobni kapeli; Notranjs¢ina boZjega groba |/ Fotografije: Mlini pod zemljo | Draga
Krajne Beloglavec | Tomo Zupan | Pocitck med delom (Fr. KraSovee) /| Slika k €lanku Ziva plamenica
Osem sli¢ic k ¢lanku Grad martin¢kov [/ Stiri slike k ¢lanku Povodnji na kraskih poljih // Kvactkana bluza

KROJNA PRILOGA Dusevne naloge gospodinje: Koliko blaga potrebujemo za obleko: Otrok potrebuje
otroske druzbe: Otroska obleka: Otroci kot vzgojitelji in zdravniki: O humorju: Tudi usnjeno oblacilo
moramo negovati: Nasveti. Cetvero skie o spomladanskih modnih novostih.

DOBILI SMOV OCENDO

Prvi in drugi zvezek zbirke Gospodinjsko-aadaljevalne Sole: I. Prehrana. Spisala Ma-
rija Pleiko. Kuhanje. Spisala Marija PraSnikar. Ljubljana 1954. II. Dom. Spi-
sala Anka MesSi¢ek-Cernejeva. Obleka in perilo. Spisala Andreja Grum -
Skuljeva. Ljubljana 1936. Zalozil odbor uciteljic Gospodinjsko-nadaljevalnih Sol.
Tiskali ].Blasnika nasl. Univerzitetna tiskarna v Ljubljani. % Izbrani spisi Franca
Jakli¢a. I zvezek. Uredil Janez Logar. Zbirka domacih pisateljev. Jugoslovanska knji-
garna 1936. % Jese in Marija. L. Spisala Enrica V. Handel-Mazzetti. Prevedel
dr. Ivan Pregelj. Leposlovna knjiznica 24. Izdala Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani
1936. & Pevéek. Spisala Dolores Vieser. Prevedel Janez Pucelj. Ljudska knjiznica 61.
[zdala Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 1936. % Elektrofehnika. IL Proizvodnja,
razdelitev in uporaba elektri¢ne energije. Spisal ing. Drago Mattanovich. Kosmos.
[zdala Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 1936. % Salezijanski knjiZici: O¢itki, odgo-
vori. Med volkovi.

MLADIKA se tiska v Celju in izhaja toéno prvega dne vsakega meseca % NAROCNINA za Mladiko je
tudi polletno (din 42—) in &etrtletno (din 21~—). V INOZEMSTVU pa stane din 100'—, s krojno prilogo
din116'—; v Ameriki dol.2—, s krojno prilogo dol.2:40 % CEKOVNI RACUN imamo za Jugoslavijo
v Ljubljani 3t. 11.412 Druzba sv. Mohorja, Celje, za Italijo v Trstu §t. 11/1675, za Avstrijo na Dunaju D 160.150.

NAROCNINO IN REKLAMACIJE je posiljati na naslov: UPRAVA MLADIKE V CELJU. Reklamirati se

more vsakikrat le zadnja Stevilka 4 ROKOPISI naj se posiljajo na naslov: dr. Joze Pogaé¢nik. tehni¢ni urednik

publikacij Druzbe sv. Mohorja, Ljubljana, Kolezijska 1, telefon 31-91 % UGANKARSKO GRADIVO spre-

jema Janko Moder v Dolu pri Ljubljani. Na isti naslov je posiljati tudi reSitve ugank % IZDAJA Druzba

sv. Mohorja (dr.Franc Kotnik) v Celju. Za urednistvo: Fran Milavee, Celje. Tiska Mohorjeva tiskarna
registrirana zadruga z omejeno zavezo. v Celju (Fran Milavec, Celje)
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ZIVA PLAMENICA

Mara Husova

Nu poti iz Sole je Pavla srecala sodnika Vrana.
»Prisli ste ko naroceni, gospod sodnik. Drevi
bomo pri meni malo posedeli. Pridite tudi vi! Zala
pride, iblajtar in Tréek. Veselo bo!« je vabila Pavla.

»Prav rad pridem!< je z obema rokama zgrabil
Vran, ki je ze dolgo iskal prilike, da se sreca z Zalo.

»Je gospodi¢na Zala res obljubila, da pride?
Zadnji¢ ste tudi rekli, da bo prisla, pa je ni bilo,«
je podvomil pravnik.

»Zadnji¢ ji nekaj ni bilo prav. Preutrujena
je bila. Za drevi pa mi je za trdno rekla, da pride.
In violine ne pozabite, gospod dokior! Tako lepo
poje v vasih rokah. Zala bo veselo presenecena.
Ona ne vé, da ste imeniten godec,« ga je dobro-
dusno pohvalila Pavla.

»Pridem! Najlepsa vam hvala!« je doktor Vran
hvalezno stisnil Pavlino roko.

Sodnik je komaj ¢akal, da bi se znocilo. Sluga,
ki mu je cistil obleko in obutev, mu danes nikakor
ni mogel ustredi.

»Zanemaril si mi obleko, vsa je zmeckana in
prasna. H krojacu jo nesi, naj jo oisti in zlika!
Na, dva kovaca mu daj, samo da bo do mraka v
redu. Popazi na Cevlje, ali so zatezalke v redu?«

Sluga se ni mogel nacuditi gospodarjevi sit-
nosti. »Kaj ga je prijelo kar nenadoma?« Ze Sest
mesecev mu streze. Tako dober in tako povrsen
gospod je bil. Janez je ocedil in uredil le to, kar
je vsak dan bilo najnujneje, in vedno je bil go-
spod sodnik z njim zadovoljen.

»Kaj ga je neki obslo? Da ni kaksna Zenska
vmes?«< je pravilno zadel sluga, stari, ze davno
brezposelni natakar.
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»Gospod doktor, obleka je v redu! Krojaski
fanté jo je ravnokar prinesel.«

»Daj mu dva dinarja za bonbone!< je ukazal
dobrovoljni sodnik, ki se je z vso skrbjo bril.

»Vis§ ga, pod vecer se brije, ko pa se mu Se
dvakrat v teden ni zljubilo ostrgati se,« se je ¢udil
sluga.

Ze davno se je zmracilo. Sodnik Vran je Se
enkrat povlekel z glavnikom skozi svoje goste plave
lase ter se pokril.

»No, ali je zdaj vse v redu na meni?< je vprasal
slugo, ki se je nerodno vrtel okoli njega.

»Vse je nared! Vsake Zenske oi bi ocaralil« je
zvito hvalil Janez.

»Kdo bi si mislil, da Se ve$ kaj takega,« je
sodnik potrepljal slugo po pleéih.

»Kar je res, je resl«

»]e ze prav, tu ima$ za tobak! Se violino mi
pripravi, potem pa lahko gres. Da, klju¢ mi daj!
Ne vem, kdaj se vrnem,« je narolil gospod Ze na
stopnicah.

Sodnik Vran je hitel k Zajéevi. Kakor otrok
se je veselil druzbe in pesmi. Toda skozi vse to ve-
selje je utripalo samo eno koprnenje: Zala. ..

6.

Dr. Vran je bil tridesetleten fani. Srednjo Solo
je kontal Ze kot vojak. Pravo je Studiral na Du-
naju in v Ljubljani. Med srednjo in visoko Solo
pa so lezala ubita njegova mlada leta, prebita na
soSki in galiski bojni érti. Neclovesko irpljenje
in strasni duSevni pretresi so vtisnili njegovemu
mlademu duhu neizbrisen pelat. Bil je ostrega
razuma, izvrsien matematik in sijajen pravnik.
Na visoki Soli je uzival glas mnogo obetajocega
talenta. Domace razmere so mu zaprle pot do
nadaljnjega razvoja. Slo je za biti ali ne biti.
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Kadar se ¢loveku zarezi v obraz golo Zivljenje
s trdim kruSnim vpraSanjem; so zastonj vse visoke
misli. Redki so, ki premagajo vsakdanjost.

»Oh, kaj pa bi Se hotel za svoje sumljive
talente? Dobro si placan, visok gospod, spoStovan
ter pri polni skledi. Kaj zato, ¢e sedis na gorkem
v pisarni od osmih zjutraj do poldne in od treh
do Sestih popoldne!«

Tako mu je mati slikala uradnisko zivljenje.
Miro je molcal, toda njegove misli so ugovarjale
materi: »Da bom droben vijak v velikanskem
stroju druzabne uprave. Da bom po kapljicah pro-
dajal duso in znanje.«

»In ko opravis, si sam svoj gospod.c je kar
navduSeno nadaljevala mati. »Kaj neki ima uce-
njak od pusc¢obnih $tudij, redkih dognanj in od-
kritij? Raztrgano suknjo, krule¢ zelodec in pusto
osamelost brez ljubezni.«

Tako nekako se je odlo¢evalo o njegovi Ziv-
ljenjski poti. V Miru je prav na dnu nekaj klju-
bovalo. »U¢enjak in umeinik res ni¢ nimata. Vse
kar bles¢i, jima je odvzeto. Od njih zahtevajo
zmeraj novih naporov in Zzrtev. S Siroko odprto
roko razsipljejo svoje duhovno bogasivo. .Nate,
ubogi, ki ste laéni resnice in lepote!” Ni¢ nimajo
razen velikega zadovoljstva, ki ga daje stvari-
teljsko delo. Je to blagoslov izbranim v zameno
za prekleisivo talenta.«

Tako je nejasno slutil Vran. Samo slutil, kajti
materina beseda in njegova omahljivost sta go-
vorili vse bolj jasno in stvarno.

»Dovolj nam je pomanjkanja. skrbi in trp-
ljenja! Tudi mi se moramo odpociti.« Tako se je
odlo¢ilo in dr. Vran je el za uradnika. Zivljenje
po prestanem pomanjkanju ga je tako omamilo,
da ni znal najti prave mere.

Ljubil je vesele, Sumne druzbe: tako so ozi-
vele strasti. ki so v njem dremale. V zac¢etku je
kvartal le zato, ker je druzba kvartala. Za kraiek
Cas. tako je zatrjeval sam sebi. Kasneje zato, ker
se je kvart toliko navadil, da ni mogel strpeti
brez njih. Navada samo, si je dejal. Ce ni kvarial.
se je veselo in duhovito pogovarjal ob polnih
kozarcih vina. Kadar je druzbi vinski duh udaril
v glavo, so se roke kar same iztegale po zenskih
zabavah — kjerkoli in kakorkoli.

Tako je zivel Vran. Ni¢ slabega ni videl v
svojem pocetju. Ce ga je véasih le zapekla vest
in se mu je zbudil sram, je imel vse to le za po-
sledico prestroge in ozkosréne vzgoje. »Saj vsi
mladi sodobni ljudje tako Zzivijo! Ce je pa kje
kakSna prismoda, ki si krati take nedolzne uzitke,
je gotovo bebast ali pa bolan.« Tako je Miro opra-
viceval sebe in svoje viharno Zivljenje.

Véasih se je le uprlo v njem. »Ne maram vec
biti le majhen vijak v velikem siroju! Obesil bom
sluzbo na klin in el spet Studirat. Saj me je vabil
profesor kazenskega prava. Docent bom! Toda.
kaj pa bo mati rekla? Seveda je tako sre¢na, ko
. e Lenhia: Pocakaisil ohile Niceovs
smo vs1 pri1 Kruhu., Focakali bo (rebal« INjegovl
nacrii so bili presibki, da bi prodrli v resnicnost.
Po takih trenutkih mu je ostalo le malo otoznosti
in slab odmev njegovih zelja. Vse pa je redno
poplaknil z vinom in zadusil z grajo vesele druzbe.

Zala ga je privlacila s ¢udovitio zivljenjsko
moéjo, kakor privla¢i mlado sieblo. polno Ziv-
ljenjskih sokov, ponizni. po tleh tipajo¢i brsljan.

Pri Zajcevi so bili ze vsi zbrani.

»>Oh, hvala Bogu, da si le prislal« je Pavla
veselo sprejela Zalo. »Dr. Vran se je drzal kot
pust na pratiki,« je dregnil Zalo dobrovoljni Tr-
¢ek. »Poglej ga, kako so se mu raztegnila usta!
Da mu Bog ni dal uses, bi se raztegnila do zatil-
nika.« je opazil iblajitar Tone Zidane volje.

»Tako, zdaj pa nam zagodi, kakor le {i znas!«
je rekel Tréek ter postavil Vrana h klavirju.

»Pavla, sedi in zac¢nital«

»Prav rad!« se je pokoril sodnik ter se lotil
strun. Pavla je sedla h klavirju. »Kaj pa bova,
doktor?«

»Kar spostovana druzba zahteval«

»Kaj domacega, kaj veselega in lepega.« so
hiteli vsi vprek.

»Dobro!« Miro je naravnal svoj lok in violina
je zavriskala pesem o Skrjancih in zrelem Zitu.
Klavir jo je spremljal. Zdelo se je, da je zapela
sama zemlja. nabrekla od rodevitnosti, moc¢i in
toplote. Klavir je utihnil. Pavla je zastrmela v
godca. Violina pa je pela dalje vse lepse in pol-
neje. Tako zveni in Susti zrelo Zito v mese¢nih
noc¢eh, ko skozi prozoren zrak zaveje igravi ve-
tric. Zdaj bledi no¢. Iz krila prozornih meglic pada
drobno biserje na zlato zrelega klasja. Violina
je utihnila. Vran je sedel med zamaknjene po-
slusalce.

»Vam je viel?«

»lmeniten godec sil« so ga obsuli z obéudo-
vanjem.

»Zate sem svirall« se je nagnil Miro k Zali-
nemu usesu.

»Hvalal« mu je vsa presunjena tiho rekla.

»Si res nisem mislil, da kaj takega zmores.«
se mu je dobrikal Tone.

»Gledam te z drugimi o¢mil« je priznal Tréek
ter mu nalil do roba. Zala je bila ponosna. Nekaj
toplega in neznega ji je zazivelo v srcu, ji stopilo
v oli, da so bile rosne.
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Lok je Svignil po strunah...

»Od kdaj pa sviras?« je hoiela zvedeti Pavla.

»Od mlada ze. O¢e me je ucil. Da je nisem
imel, bi bil v vojski najbrz znorel,« je povedal
Miro in nezno pobozal svoj rjavi instrument.

»Pa si jo le redko kdaj prinesel s seboj!«

»Ne igram vsak dan; samo ob praznikih.c je
pol v 8ali, pol zares povedal Vran ter pomembno
pogledal Zalo, ki je bila Se vsa pod vtiskom godbe.

»Pocakajte, Se nekaj lepega vam zagodem,«
se je spet dvignil Miro.

»lmeniten fant!«< je vzkliknila ocarana Pavla.
Lok je Svignil po strunah in tozefa pesem je za-
drhtela nad njimi. Zala se je zagledala v roko,
ki je vodila lok. Zdaj je Sele opazila, da ima Miro
zelo lepo roko z dolgimi, tankimi prsti. Pesem je
rasla ter se razcvefala ko Cudovita roza. O lju-
bezni je pela. O trnju in rozah. O ljubezni, ki je
bole¢ina in obup, lepota in sladkosi. Vse je v njej
zlito, vse se v njej pretaka.

»Glej, Zala, tako te jaz ljubim!< so govorile
njegove ocli, ki so iskale le njen pogled. Zala mu
je odgovarjala z nasmehom.

Godba je spredala med njima ¢udovito vez,
v katero sta se zapletala.

»>Miro, odpusti nespodobno misljenje, ki sem
ga imel o tebil¢ je obcutil potrebo, da se izpove
iblajtar Tone. »Mislil sem, da si kakor vecina
tvoje stroke, suhe in uboge biriske duse, ki so
vse svoje zivljenje vklenili v predpise in para-
grafe. Takile, ves, ki nimajo ni¢ dodati iz svojega,
ki jih oblika predpisa zadovoljuje ter se ji brez-
pogojno klanjajo. Ne vem, kako bi ti to povedal,
da bi ti bilo jasno,« se je Tone zapletal v lastne
misli kakor muha v pajcevino.

»Saj te razumem. Vem, kaj hoce$ re¢il« mu
je olajsal zmedo Vran, ki je sedel poleg Zale in
bil zaradi njene blizine ves blazen, ter ga poto-
lazil: »Ni¢ se ne jezim nate! Saj si morebiti zadel
resnico. Jaz pa ti to povem: Vsak ¢lovek ima v
sebi, ali pa je imel, skromen cvet lepote poleg
vse puscobe in ubostva. Tako se zgodi, da vam
veasih takole zaigra biric. Izvil je iz sebe edini
cvet ter vam ga podaril. Tebi sicer ne. iejle pal«
je z levico objel Zalo, ki se za ¢uda prav ni¢ ni
branila. Vsi so se zasmejali. Tako je s hitrim
domislekom bila odkrita resnica. Razvil se je pri-
jeten, nad vse lep vecer. eden tistih blazenih ve-
¢erov, ki jih dozivljajo slovenski ljudje le izven
svoje domovine. Raz duso, srce pade koprena
vsega vsakdanjega in ni¢evega. Srca vseh ulirip-
ljejo kakor na dlani in vsak navzol daje iz srca
najlepse, kar premore.

»Ce dovolis, pridem z violino k tebi v vas.
Vse najlepse, kar znam, ti zaigram!« je Vran po-
prosil Zalo.

»BoS res priSel?« se je razveselila.

»O, Se vprasas?«¢

To je fant bogate duSevnosti, sicer mu ne bi
tako prepevale gosli. Tako je pomislila Zala. ko
se je spomnila Tonetovih besed. Kakor da je Vran
prisluskoval njenim skritim mislim, ji je odgo-
voril nanje.

»Za druge sem tak, kakor je rekel Tone: ali
zate, zate bi bil najrajsi popolnost.«

»Pa bodi moja popolnost!« je brez pomisleka
sprejela Zala.

»Vstani, Pavla, in ne glej tako zamaknjeno
v svojega Trcka. Zaigrajvalc jo je dvignil Miro.

»Veselo, veselo!« je vriskal Tone iz polnih
pljué.

»Vse vas imam rad! Vse na svetu imam rad!«
je objemal vse vprek sre¢ni Tréek.

(1
Od tistega dne, ko je Zala prestala tako hudo

ploho od svojega stareSine zasiran zavidljivega

in mascevalnega pripravnika, se je pletlo med njo
in gospo Julijo Korenovo prisréno prijateljstvo,
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ki je povezalo v celoto tudi mrkega, vedno vase
zapriega dr. Belica, vodjo racunskega oddelka.
Delo v pisarni ni bilo ve¢ tako neznosno. V krat-
kih oddihih ji je ¢ebljala Julija o svojih oirocih
in o domu. Tupatam se je pri njih mimogrede
ustavil dr. Beli¢, prinesel kaksno knjigo ter se
ob Julijini in Zalini vedrini odpocil.

Danes je prisel kar iznenada. »Gospodiéna
Zala. stari ima veselo novico za vas.c

»Kaj pa. kaj pa?«c sta hiteli obe hkratu.

»Oho, dopust!« se je spomnila Zala, ki je v
zadnjem casu radi Vrana skoraj pozabila nanj.

»Bi rekel, da!« se je skopo nasmehnil dr. Be-
li¢ in zginil v svoj oddelek.

»Skoda, da je ta ¢lovek zmeraj tako mrk.« je
opomnila Zala za njim. »Kaj neki nosi v dusi?c
se je obrnila z vprasanjem h gospe Juliji.

»Sam Bog vé. Meni se zdi, da ga je vojska
vsega razonegavila. Se zdaj se ne more znajti,«
je menila Julija. Pogovor je prekinil stareSina,
ki je prisel v sobo. :

»>Prosnja za va$ dopust je povoljno reSena.«
se je priblizal Zalini mizi.

>0, hvala lepa, gospod predstojnik!«

»Pripravite vse poirebno in svoje knjige iz-
rocite gospodu Miholicu. Njega sem odredil, da
vas ta Cas nadomesca.«

»Prosim, prosim!« se je z zareCimi oCmi od-
zvala uradnica.

»Pokazite mu svoje delo, da vé ravnati. Po-
tem pa lahko odpotujete! No, ste zadovoljni?« jo
je prijazno pogledal stari gospod.

»Oh, pa Se kako! Ilvala vam, hvalal< Zala
je bila tako srec¢na, da bi ga najrajsi objela.

»Vihrava, neugnana mladost!«< si je mislil go-
spod Molek, ko je zapustil sobo.

»Kdaj pa mislite na pot?« jo je zvedavo vpra-
sala Julija.

»Cimprej, gospa, ¢imprejl«

»Slisite, porednica, danes morate Se k meni
na ¢aj. Moj moz ze tezko ¢aka, da vas vidi. Toliko
sem mu pravila o vas.«

»Pridem, za gotovo pridem!«

»Vam ni ni¢ zal tukajsnjih znancev in dok-
torja z violino tudi ne?« jo je Sepelaje vprasala
Julija. Zala je do uSes zardela.

»Mislim, da jim ne bo dolg ¢as po meni. Pa
saj se tako prekmalu vrnem.c

Zalo je zajelo tako veselje, da so ji rubrike
in Stevilke kar plesale pred o¢mi. Silno se je kro-
iila, da je opravila doloeno delo.

»Domov, domov! Domov, domov!«¢ ji je utri-
palo srce v poskoénem ritmu. V njeni glavi ni
bilo prostora za mni¢ drugega vec.

Pripravnik Miholi¢ se je vljudno priblizal.

»Prosim, pokazite mi svoje delo. Juiri mi ga
izroCite, pa ga Se ni¢ ne poznam.c je pohlevno
prosil Miholi¢. Odkar je tical med njima tisti ne-
prijetni dan. ga Zala sploh pogledala ni. Zdaj pa
se je sprico svoje srece razblinila v ni¢ vsa jeza,
ki jo je povzrocil pripravnik.

»Seveda vam bom, pregresna dusalc se je Si-
roko zasmejala njegovi sramezljivi zmedi ter ga
s kretnjo roke povabila za svojo mizo.

Ko je zvonilo poldne. je Zala kar zletela iz
pisarne.

»Miro, pridi zvecer! Dopust imam! Jutri ze
odpotujem. Tako sem sre¢na! Pridi, da skupaj
praznujeva redko srecolc

Tako je Zala v naglici obvestila Vrana ter
hitela znaSati reci za pot. »In h Korenovim poj-
dem, ker sem obljubila. Pavla pa naj oprosti. Ne
morem ji zrivovati zadnjega velera. Ta je za
naju,< je nezno bozala njena misel Mirovo podobo.

Pri Korenovih je bilo ze vse popoldne ne-
navadno zivahno. Gospa Julija se je urno vrtela
po hisi in pripravljala juzino za goste. Njen moz,
Maks Koren je bil zaposlen z najstarejsim sinom
in njegovo Solsko nalogo. Bil je castnik v pokoju
in invalid. Z juZnega bojis¢a so leta tiso¢ devet
sto Sestnajsiega med mnogimi ranjenci pripeljali
v grasko bolnico tudi njega, kapetana Korena.
Oklestili so vse, kar je viselo z njega. Zasili so
in zakrpali brez upanja, da ostane ranjenec pri
zivljenju. Ali mo¢na vojakova narava je prebo-
lela in prenesla vse. Dusevno sirt, pohabljen, ziv
mrli¢ se je vrnil.

»Ne bi se vrnil tak, da nimava otrok.< je rekel
zeni, ki v spa¢enem pohabljencu ni takoj spoznala
svojega moza. Sele po glasu se ji je zjasnilo, da
je nesre¢ni pohabljenec pri vratih njen Maks. Ni
padla v nezavest, tudi jokala ni. Junasko je po-
golinila ¢ezmerno bolecino, vzela berglo iz nje-
govih tresoc¢ih se rok ter ga nezno vedla v hiSo.
Posadila ga je za mizo in $la klicat otroka, ki sta
se igrala po vriu.

Vzela je najmlajSega v narocje, starejsi se
ji je prijel za krilo, fer odvihrala v hiso.

»Tu sta, Maks! Hvala ti, Maks, da si se jih
spomnil v tezki uri. Hvala — — Ceprav jaz nisem
bila vredna,« je s skrajnimi mo¢mi izdavila zena.
Mali ji je zdrsnil iz naro¢ja in bleda ko smrt se
je sesedla mozu nasproti.

»Julija! Zakaj si me tako razumela?¢ je za-
jecala njegova brezmejna bolest. »Ti si bila cvet
mojih sanj. lepota mojega zivljenja.. .«
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>Rekel si. ¢e ne bi imela otrok, se ne bi bil
nikdar ve¢ vrnil.«

>Vidis, kaj so naredili iz mene. Tak pohab-
lyenec se ne bi upal nazaj k tebi. Ti si lepa in
mlada — — nisem vedel, da me tako ljubis,« je
zadrhtel njegov glas z globoko zahvalo. Gle-
dala sta se molée in tihe solze so jima polzele
po licih. Roke so se sprozile in naSla sta se v
objemu vse prerajajote, vse razumevajote lju-
bezni. Nagmlaj3i je v silnem joku objel noge svo-
jih starSev, Tisti Cas se je vselil pod njihovo streho
bozji blagoslov.

7 neprisiljeno vljudnostjo je bila Zala po-
zdravljena pri Korenovih in kmalu vsa domaca
v njihovem druzinskem krogu. Pravkar je pe-
stovala najmlajSega Korencka ter se zabavala s
sonénim kodrolascem, ko je prispel drugi povab-
ljenec. dr. Beli¢, vodja racunskega oddelka. Resen.
skoraj mrk je prisel, da se ogreje pri Korenovem
druzinskem kresu. )

Bila sta vojna tovarisa. S Korenom sta obu-
jala spomine in reSetala vsa. mogoca vprasSanja,
pri katerih sta se tudi redno sprla. Oba sta bila
Stiridesetletna mozaka, a razliéna po dusi ko dan
in no¢. Koren je ob Zeni in oirocih spet nasel
samega sebe in pravo zivljenjsko smer. Beli¢ je
bil na dnu svojega bitja dober in preobé¢utljiv
¢lovek. Vojna vihra ga je izrila iz prvotnih tal
in mu spacila duhovni obraz. Bil je eden tistih
nestetih, ki jih je vrnila vojska domov razklane,
raztepene, trpefe in radi tega tako razdrazljive,
da so se zaletavali v vse skrajnosti. Ker ni mogel
ve® najti svojega pravega jaza, je visel med ne-
bom in zemljo, trpinfen z mukami dvoma in ne-
gotovosti, zgubljen zase in za druzbo. Zala in Ko-
renova druzina so bili edini, ki so uzivali njegovo
skopo naklonjenost.

»Jaz moram domov, ne zamerite! Na dopust
grem, pa imam $e vse polno opravkov,« se je opra-
vicevala Zala takoj po vecerji in vstala, da bi
§la. »Ce Zze morate, pa naj bo v bozjem imenu,«
je rekla Julija.

»Se zelo veselite, ko greste domov?« jo je
vprasal Koren.

»O, pa Se kako!c je uslo Zali. Dr. Beli¢ jo je
pogledal z ofmi, polnimi bolne zavisti.

»Pozdravite vse svoje kraje! Lepi so in ne-
sretnega spomina,¢ ji je naro¢il Koren in tiha
otoznost je zadrhiela v njegovem glasu.

»Bom! Hvala lepa!<

Zala se je poslovila in hitro odsla.

Dr. Vran se je nestrpno sprehajal pred vrati
Zalinega stanovanja.

»Pa prav zdaj je moralo pritic je grenko
mislil Miro. ko se je spomnil. za koliko lepih ur
bo ta-cas prikrajsan.

»Ko bi. ko bi hotela ostati pri menil< Pre-
drzna zelja! Dobro je vedel. da je nmemogoCe.
Njena dusa je tako velika — ali si bom kdaj pri-
dobil vso njeno, tako lepo in svetlo duso?« se je
vprasSeval sodnik.

»Ti me ze caka$?« ga je veselo prijela pod
pazduho in odvedla s seboj.

»Ze dolgo te cakam.«

»Pri Korenovih sem bila. Obljubila sem ze
prej. Pri Pavli pa povej. da nisem utegnila. Jutri
predpoldne uredim vse v uradu. Popoldne odpo-
fujem. Reci ji. naj pride s Trékom na postajo.
Za Toneta pa res ne utegnem. Pozdravi ga. ¢e ga
vidis! Bos?«

»Bom, kar brez skrbi bodi.«

Zala ga je obsula s tako bogato neznostjo. da
je pozabil na svoje grenke misli. Omamljen od
srece ji je naroteval, naj mu piSe s poti in od
doma. »Mene si ze tako podjarmila, da nimam
razen tvojega imena ni¢ ve¢ v svojih mislih. Ti
pa se tako veseli§ poti domov, da mi je bilo v
zateiku kar bolno pri srcu.c

»Oh, ko pa sem res tako sre¢na: ali ne mores
razumeti, kako veliko dozivetje je to?«

»Razumem Ze. ali ne dojamem. vidis.« je spei
zalila grenkost njegove misli.

»Ko pa bova §la skupaj, bos dojel.« ga je po-
ljubila. Tedaj je skoraj ponorel od srece.

»Pa se hitro, hitro vrnil«

»O, Se prekmalu bo.< sta se poslovila.

Drugi dan je Zala odpotovala.

(V drugo naprej.)

NENAPISANO PISMO
7 Draga Krajnc
Pridi!

Bolna misel klice Te.
Pridi!
Klice Te srce.

Oh, ne pridi, ne!
Morda razbolela
bi se skrita rana,
spel zakroavela.

Pridi rahlo kakor duh,
bozaj vroce celo

in za roko primi me,
nasmehni se veselo!

Saj med nama dalja
neprehodna, vecna.
Kaj naj misel vabi Te
pekoca in nesrecna?
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Castagno: Zadnja vecerja. (Firenze: klise Slovenske Matice.)

BUTARA

France Kunstelj

Tisto popoldne je bilo kot ves teden. Mrzle
dezevne kaplje so mrcinile izpod nizkega.
meglenastega neba, poloZne strehe so se solzile
kakor v odmevu Zzalostink. v Zlebove je enako-
merno pokljalo in v razirganem curku lilo pod kap.

Kljub temu je stopil Dol¢i na cesto. Kako
ne bi? O, saj mu je ze skoraj mesec dni ¢ebljalo
nekje v slabotnih prsih kakor sen zvonkljajocih
pravljic, ki si jih je ponajve¢ sam izmisljal: tisto
nedeljo pa, o...! Butara... Tezko je cakal tiste
ure, ko bo treba v gozd za butaro. Zdaj je cas!

Cesta je bila mokra in nenavadno samotna.
Gori izpod ovinka se je prigugal koleselj in se
zgubljal v megli. Nizke, grde, skoraj neprijazne
koce so dremale ob cesti kakor lene kokosi.

Dol¢i je mezikal v megleni prs, ki mu je
sikal v mlada lica, potisnil preveliko, po starem
ocetu podedovano kapo ¢ez rdeckasta uSesa in
poniglavo smuknil mimo his, da bi ga ne ujelo
clovesko oko.

Krenil je prek holma skozi odprto jaso smre-
¢ja, zavil pri Colnarjevi dolini na desno in se v
dolgem loku ognil sosednje vasi, ki je Cepela ob
poloznih lazih.

Oddahnil se je globoko kakor gresnik, ki je
dobil pokoj svoji vesti. Tu je sam, svoboden,
nih¢e ne gleda nanj. Kar zavriskal bi.

Spodrsnilo mu je na blatni stezi, da je plo-
skoma tlesnila bosa peia. Pa kot bi se prebudil
iz zamiSljenosti, se je hipoma okrenil, potegnil
suhotne roke iz natrganih hla¢nih Zepov, Zilavo
zamahnil in se zagnal v prijeten dir.

Dezevne kaplje so mu kakor Zivosrebrne ko-
ralde zdrknile z dolgega nohta njegovega pokri-
vala, ko je zdrsel po sluzasti stezi.

Ni mu bilo mar, da je zacelo bolj na gosto
prieti. Morda mu Se na misel ni hodilo. da je
vreme tako zalostno, ko je zacepetal z nogami
in se skoraj z glasnim smehom spustil v reber.

Debelo uro jo je ze ubiral. Vsak kamen je
poznal, vsako drevo ga je pozdravilo kot pri-
jaznega znanca. Kje dale¢. dale¢ je bil irg s ti-
stimi groznimi ulicami in pustimi, sovraznimi
obrazi, s tistim umirajo¢im, vsakdanjim krikom
gospodarja, ki se je razlegal na podsiresje. ce se
je Dol¢i malo Zivahneje oglasil. ..

»Ze pri Svetem Andreju?« ga je objelo sladko
upanje.

»Se pol urel« Segel je globoko v Zzep, zaskr-
belo ga je. ¢e ni morda vsejal popkarico. ko se je
drsal na stezi. Vse v redu. Se malo in...
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Kakor vsako leto. Nih¢e izmed pobalinov ni
Sel tako dale¢ in vedel za tako lep brsljan s tistimi
okroglimi jagodami, zivimi kakor kosovo oko.
Neko¢ ga je celé zamikalo, ugriznil je eno, pa
ni bila uzitna. No, zato so tako lepe, si je razlagal
mosko, ker jih ljudje ne jedo.

»Se zmerajle ga je spreletelo, ko je zapicil
svoje sokolje o¢i v vriicke visokih bukev, ki so
strmele vanj in mu vabece Sepetale: na, zaZeni
se in nas osmukaj do golega. Bujno zelenje ga
je mamilo.

Gori v mrezastem vejevju je zivo zas¢ebetalo.

»Sinica vabil¢ mu je nehote uslo.

Se tisti hip je pljunil v roke, kot je videl vca-
sih gospodarja na vriu, ko je zasajal lopato v
grudo, pomel je z nogami, objel skoraj gladko
deblo in splezal v vrh kakor Zolna.

»Da bi me zdajle videlal« se mu je preSerno
zahotelo po materi, ki je lezala doma. »Kaj bi
dejala? E, ni¢!«<

Gozd je disal po zgodnji pomladi, ki ga je
zalivala s potrebno roso — narava je pila sladki
most. Gori v vrhu je pokalo, lepo zelenje je drselo
ob deblu. se ustavljalo v rogovilah in polzelo na
mehka tla. Za dve butari bi ga bilo dosti, pa Doléi
je lomil in lomil kakor tat. Potlej je povezal
briljan s srobotom, vtaknil v buiaro Se ostrega
bodi¢evja in brinja ter nekaj vejic na pol raz-
cvelega Zivorumenega drena.

Zadel je butaro na ramo in zdrsnil v mrivo
dolino. O¢ so mu iskale bliznjic, poznal jih je
kot mati svojega otroka. Uirgal je ovelo tro-
bentico in drobno zapiskal. Blaga pesem mu je
odmevala v dno duse.

Cunjast vecer je visel nad trgom.

Mati je lezala v temacni podsiresni sobi in
umirjeno sopla. Doléi se je stegnil, vzel z omare
sajasto petrolejko in nazgal. Hipoma je zasmr-
delo po ognju, privijal in odvijal je stenj. da je
ujel pravo svetlobo.

Brez besede je sko¢il skozi Skripajoca vrata
in privlekel zelenje v sobo. Blago disece je udarilo
iz svezega brsljana kakor skrivnosina pesem
cvetne nedelje, ki je je Se staro srce veselo, ko
se potopi v spomine mladosinih doZivetij.

»Vsak ¢as mora priti,« je beZno pomislil na
sestro Francko, ki je ¢ez dan pomagala pri Kra-
marjevih. Za vse so jo porabili: morala je ribafi.
snaziti parketne sobe, pomivati in pospravljati,
pa e h kuhi so jo dali, da je potem doma dolgo
za njo disalo po vsakovrstnih prikuhah. ko se je
na no¢ vrnila.

Mati se je zganila. Lu¢ jo je zbodla v odci.

»Kaj Se nisi naredil?«< je ljubeznivo pretrgala
ti§ino. Pomela si je trepalnice in si popravila
podzglavnik.

»Zdajle bom,« je pogkilil v kot in sedel na
stol. V temnem prostoru se je sliSala vsaka beseda
mocneje in jasneje kot kjerkoli.

»Butara, butara.« mu je venomer cingljalo v
prsih. Naostril je Sobo in si zacel pozvizgovati.
Stisnil je med noge Sop leskovk, ki so proii vrhu
7e odpirale nezne ocke popja, zvil med gibénimi
prsti koles¢ek iz dobrovitine trie in palice zvezal
na obeh krajih.

Pa kaj je vse to, ko je pa tisto Se vse kaj vec,
kar mu je Francka zadnji¢ zagotovila, da ga bo
namre¢ pri Kramarjevih za cvetno nedeljo pri-
porocila. O, kak ponos mu je zagorel na ustnicah,

ki so rahlo poZvizgovale: pred gospo bom stopil.

pred tisto — o, bogve kakS$na neki je — pred
tisto visoko in lepo gospo z vijoli¢asto rdec¢imi
koraldami krog golega vratu. v ¢rni, zametni
obleki, s koSatimi, lepo s¢esanimi kodri; nasmeh-
nila se mi bo sladko: kaj ti si Franckin braiec?
Na. pa Se prihodnji¢! In kovanec mi bo zdrsnil
v pest. morda kar kovaéd, saj jih imajo tam dosti.
pa velika rumena pomaranca ... Zaplesalo je pred
njim nekaj velikega in Zivega, otrok se je pogre-
zal v opojne sanje, sam ni opazil, kako hitro je
zrasla pred njim butara.

»Francka, ta je dobra, hm, da se tako zavzame
zame!« si je tiho Sepeial v nemirno srce in vnaprej
dozivljal ugodje juiriinjega praznika.

Mati se je predramila. »Kakor on.< je natan¢no
brala njegove misli. »Samo hosta in divja ga vlece,
knjige so pa zanj deveta brigal«

»Si tudi kaj bodi¢evja nabral?« se je zani-
mala za sinovo spretnost.

»Pa Se kako lepegal!« mu je ponosno dlesnilo
z jezika, kot bi ze ¢akal na zastavljeno vpraSanje.
Spomnil se je, kako mu je ofe neko¢ pripovedoval,
zakaj morajo tudi bodice v butaro: na prvo
cvetno nedeljo je tisti Judez — fej ga bodi, je do-
stavil v srdu — nastiljal Jezusu, ki je jezdil v
Jeruzalem, s takim trnjem. Pa se je ustel, mislec,
da se bo Kristus vbodel. Oslica, ki jo je jahal,
je irnje pocepetala.

Spet je postalo tiho v sobi.

»Kako, da je Se ni?«< je oba hkrati zaskrbelo.
Za vecerjo bo treba tudi doma kaj pristaviti.

»Pa ti zakuril« se je ¢ez Cas bolnica oglasila.
»Bo ze prisla. Sobota je, dosti imajo pospravljanja
nocoj, pa se je malo zakasnila.«

Tisti hip je spodaj na dvoris¢u zalajal go-
spodarjev pes.

»No, vidis, saj sem rekla, da bo kmalu doma!«
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Hinko Smrekar: Na vriu Getzemani.

Lesene stopnice so zastokale, pocasen korak
je odmeval po podsiresju.

Brez besede je Francka vstopila. Svojo dolgo
ogrinjaco je vrgla ¢ez stol, ki je samotaril v kotu
ob vratih, ruto je pustila mokro na glavi. Zadi-
salo je za njo po svezem mrazu. V orosenih laseh,
ki so ji silili ob sencih izpod rute, se ji je zaiskrilo,
Ce se je obrnila proti ludi.

»Butaral« jo je spomnilo, ko je zagledala
brata, ki je pravkar pospravljal neporabljeno
zelenje v prtovni kos.

»Ste imeli dosti dela?« jo je mati motrila. Tisti
trenutek se je I'rancka zdrznila. Pred oci ji je
stopila grozna slika dana$njega popoldneva, ka-
kor Ziva poSast se je zagnalo vanjo. Kaj, ali naj
pove, kaj se je zgodilo z njo? Ali ni bolje, da
zamol¢i pred materjo in bratom svojo bol? Ne,
saj ni mogoce, saj jo bosta spoznala Zze po glasu.

V sobi je bilo troje sre, vsako v svoji pesmi,
vsako po svojem glasu.

IF'rancka je sedla na stol. Njen vzdih je bil
tako bolesten in skoraj glasen, da je mati uga-
nila dekletovo misel. .

»Saj je vseeno, kar naj se zjokata oba z mano
vred, naj bo ze kakorkolil«< ji je vrelo v obupu.

»Franckal« Materin glas se je bolestno tresel. .

»Gospa me je odpustilal« se ji je iztrgal sko-
raj glasen jok.

»lz sluzbe?«

»Dal« Tisti da je presunil tudi Doléita. Ceprav
ni razumel, kaj je s Francko, se je vendar zjokal.

»Ze drugi mesec nismo gospodarju placali.«
je slo obema mimo srca kakor teman oblak.

Na cvetno nedeljo je vabilo v cerkev. Doléi
je pogledal na cesto, ki je bila polna ljudi in
sonca. Zgrabilo ga je nekaj, da je zadel svojo
butaro na ramo in se s tihim obrazom zarinil med
mnozico. Krog njega je Sumelo v prazni¢nem ob-
Cutju, on pa je zrl v tla, pa kljub temu je videl
pred sabo Kramarjevo hiSo in visoko gospo, njen
pogled in zadiréno besedo in neskonéno tuja se mu
je zazdela. ..

POMLADNA

v7‘ Draga Krajne

Gez no¢ sto coetoo je vzcvetelo
in pesmic sto je zazvenelo,
ker zemljo je nebo objelo.

Cez no¢ je v mojem srcu lué¢ vzplamtela
in z zarom svetlim zagorela,
da reono bo srce ogrela.

Cez noc¢ je v dusi ostalo hrepenenje;

objela petje, coetja bi dehtenje.
O, lepo kakor sanje je zivljenje!

DOMOVINI
7 Draga Krajnc

IR>2a bi bila! Bi'zate dehtela,
» coelu kroavem bi zate cvetela,
v velru jesenskem bi zate venela.

Pticka bi bila! Bi tebi Zgolela,
vedno o tvoji lepoti bi pela;
pesem moja ne bi onemela.

Zvezda bi bila! Bi v dalji zarela,
v sreco bi tebi in tvojim blestela,
v slave ti venec blesteci se splela.
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Elda Piscanec: KriZzev pot.

GRAD
n MARTINCK OV

0/ SonjaSever [ llustri-
| ralaKsenijaPrunkova
am, kjer se hribi toliko pri-
blizujejo reki in cesti, da
nastane ozka soteska, stoji
na mogolni steni, kakor
grozeC strazar pred vrati,
razvalina starega gradu. Nih¢e ne ve povedati, kdo
je bil poslednji gospodar tega gradu: kajti ze
neizmerno dolgo je od takrat, ko so Se ljudje
prebivali v njem. Grad je postal prava naselbina
martin¢kov, ki jih je na teh razvalinah toliko
kakor nikjer na sveiu. Zato imenujejo ta kraj
grad martinckov.

Bil je topel son¢ni dan. Na razgretih kamnih
razvaline so se sonéili v poldanskem soncu vsi
martincki tega gradu in greli svoja hladna telesca.
Na stari marmorni ploi¢i se je udobno zleknila
prababica vsega rodu. Rada bi dremala na toplem
poldanskem soncu, toda mala vnuéad, ki se je
venomer podila okrog nje, ji ni dala spati. Babica
je sicer zdaj pa zdaj grozece dvignila rep kakor
voznik bi¢, ali poredne malcke to ni niti najmanj

prestrasilo. Dobro so vedeli, da jih ima babica
prevec¢ rada. da bi zares udarila z repom.

Tedaj so zaslisali od dale¢ obupen jok malega
martintka. Babica je prestrasena vstala, k njej
je pritekel ljubi maléek in milo jokajo¢ jecljal:
»Babica, babica, izgubil sem svoj repek!« Ko je
babica to sliSala, je zopet mirno legla na sonce
in rekla: »Dragi otrok, to ni nobena nesreca, to se
ii bo v zivljenju Se vetkrat zgodilo. Nikar ne
jokaj, prav kmalu ti bo zrasel drugi, ki bo Se lepsi
od prvega.c Toda malé¢ek se ni dal umiriti, debele
solze so mu padale na prednje nozice. Bilo je pac
prvi¢, da se mu je odlomil repek.

Ko je babica videla tako Zzalostnega vnucka,
se ji je reviek zasmilil. Stisnila ga je k sebi in
ga nezno potolazila: »Ne bodi tako neumen! Ca-
kaj, ¢e se ne bos ve¢ jokal, ti bom pripovedovala
nekaj zelo lepegal!« Ko so drugi malcki slisali te
besede, so urno pritekli vkup in se radovedno
postavili okrog babice v velik krog. Glavice so
tiscali skupaj, a repki so gledali navzven, Vsi so
napeto cakali, kaj bo babica lepega pripovedovala.

Pritekli so tudi starej$i martindki in prosili
babico, naj jim spet pripoveduje tisto lepo staro
povest, kako so mariincki resili malega Milana
in kako so potem sami postali gospodarji starega
gradu. »Dobro.< je rekla babica po dolgem raz-
misljanju, »naj slisijo tudi malcki, kako so bili
nasi pradedi usluzni, modri in dobri.c Tedaj je
zacela pripovedovati:

»Pred davnim davnim ¢asom je zivel na tem
gradu plemié, ki je bil zelo hudoben. Njemu ni
bilo dovolj bogasiva, katero je imel sam in katero
mu je prinesla njegova Zena, temved si je zelel
Se vec in vedno vel. Da bi prisel do Se vecjega
bogastva. je s svojimi hlapci napadal v temnih
noceh trgovee, ki so potovali skozi io sotesko.
Tudi ladje, ki so z blagom plule po reki, niso bile
varne pred njim. Kmeije in vse ljudsivo dale¢
naokoli so se ga silno bali.

Kakor je bil plemi¢ hudoben. tako dobra je
bila njegova Zena. Venomer je
prosila svojega mozZa, naj opusti
to roparsko zivljenje, zakaj ce
ne drugi, ga bo kaznoval Bog.
Ali moz ni maral takih svaril,
temvel se je robato otresal in
odgovarjal Zeni: »Ti se brigaj za
otroka in se ne mesaj v moje
stvari. Dovolj sem mocan, lahko
delam, kar hoc¢em, ne bojim se
nikogar.« Nesre¢na Zena ni ve¢ ugovarjala, po-
svetila se je res samo svojemu otroku. ljubkemu
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Zalostna Mati boZja na Kalvariji (13. postaja).

Milanu. Najrajsi je sedela z njim pred grajskim
obzidjem v malem vrticku. kjer je grelo toplo
sonce. Milan je mogel cele ure opazovati. kako
se igrajo in podijo po steni gor in dol martin-
¢ki, kako izginjajo v razpoklinah in radovedno
kukajo iz njih. Stasoma se je z njimi tako spri-
jateljil. da so urno pritekli. brz ko so ga opazili.
Rad jim je trosil drobiinice. Postali so si naj-
boljsi prijatelji. Bili so si pravi tovarisi v igri
in zivalce so se mu dale celo gladiti.

Nekega dne je plemi¢ zvedel, da bo turski
sultan peljal na svoji ladji velike zaklade po reki.
Polakomnil se je tudi teh zakladov in sklenil. da
jih ugrabi. Premrezil je zato reko pod vodo z de-
belimi vrvmi in vse naokrog po temnem gozdu
postavil mo¢no oboroZene hlapce. Ko je ladja
priplula, res ni mogla naprej. ujela se je v vrvi.
Tedaj so jo napadli hlapci z besnim vojnim kri-
kom, jo izropali in odnesli zaklad v grad, plemi¢
pa ga je polozil v skrito zakladnico v globokem
hodniku pod gradom.

Ko je sultan zvedel o napadu, je sklenil, da
se bridko maS¢uje in vzame uropani zaklad. Ker
pa je vedel, da je zelo tezko zavzeti plemicev

4h*

grad, ki je mogo¢na irdnjava na visoki steni, je
porabil zvijaco. Dal je zgradiii velike trgovske
vozove s plainenimi strehami. Z njimi se je od-
peljal v dezelo, kjer je imel plemi¢ svoj grad.
Naprej je poslal ljudi, ki so pripovedovali med
ljudstvom, da bo te dni bogat trgovec vozil skozi
sotesko velike zaklade v severne kraje.

Plemi¢ je to novico kmalu zvedel. V naglici
je pripravil vse, da oropa bogatega irgoveca. Ko so
prisli vozovi v sotesko, so jih napadli plemicevi
hlapei. Sam plemié jih je tokrat vodil. Toda gorje!
V vozovih ni bilo zazelenega blaga, temvec iz njih
je skocilo brez stevila do zob oborozenih sulta-
novih junakov. Zalela se je strahovita borba in
prav kmalu so lezali plemi¢ in vsi njegovi hlapci
mrivi v cestnem prahu. Nato so se sultanovi ju-
naki ogrnili v plasée padlih in odsli na grad.
Vratar, ki ni slutil ni¢ hudega, je spustil grajski
most in odprl vrata, kajti mislil je, da prihajajo
domati. Tedaj so sultanovi junaki z divjim kri-
kom zavzeli grad.

Plemkinja, ki je ravnokar zopet sedela s svo-
jim sin¢ckom v malem vrtu ob grajskem zidu, je
zaslisala nenavadno vpitje. Rekla je malemu Mi-
lanu: »Bodi priden, takoj se vrnem!« Nato je
hitela gledat, kaj pomeni ta hrup. Milan je dolgo
cakal mamo, toda mama se ni vrnila.

Ko so martin¢ki videli, kaka nevarnosi preti
njihovemu osamljenemu prijatelju, so urno pri-
skakljali. A ko se je Milan hotel z njimi igrati.
se niso dali gladifi. temve¢ so bezali pred njim.
Milan je tekel za njimi in ko so se martincki
konéno skrili v veliko luknjo, je zlezel za njimi.
A koliko ¢udo! V luknji je bilo svetlo. kajti vsak
martincek je drzal v gobtku velik dragulj. Izpo-
sodili so si jih iz plemi¢eve podzemeljske zaklad-
nice. Dragulji so svetili kakor male svetilke. Prvi
kamen se je zarel v krasni, svetlozeleni barvi,
drugi se je svetil kakor ogenj rdece, tretji se je
zopet iskril v vseh
mavri¢nih barvah.
Malemu Milanu je
to tako ugajalo, da
je kar veselo tekel
po podzemeljskem 2=
rovu za martincki,
ki so venomer be-
zali pred njim. Dolgo dolgo je tako tekel,
toda séasoma so se mu le utrudile slabe noge.
Ustavil se je in zacudeno gledal okrog sebe. Toda
vsenaokrog so bili samo vlazni zidovi in temna
noc¢. Sirah ga je obsel, spomnil se je svoje mamice
in jo zacel plaho klicati. Toda nihe se mu ni od-
zval, Milan se je bridko razjokal. Martin¢ki so se
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zelo trudili, da bi razveselili z bleste¢imi kamni
malega prijatelja, a Milan je mislil le Se na svojo
mamico in jokal, dokler ni zaspal.

Sultanovi vojaki pa so medtem neutrudno
iskali plemiceve nagrabljene zaklade. Toda vse
iskanje je bilo zaman. Razbili in razdejali so ves
grad. Ko nikakor niso mogli najti zakladov, so
v divji jezi in iz ma$¢evanja zazgali ostanke ropar-
skega gradu, ubogo plemkinjo, Milanovo mater,
pa odvedli s seboj v suzenjstvo.

Milan se je po dolgem spanju prebudil. Mislil
je, da sanja, ko se je znaSel Se vedno sam v ¢ud-
nem, temnem rovu, a okrog njega so se sukali
martin¢ki s svete¢imi dragulji. Bil je zelo lacen
in ko je zagledal pred seboj velik kup drobtinic,
ki so mu jih ¢ez no¢ nanosili martincki, je urno
zactel jesti. Ko je pojedel, so zaceli martincki zo-
pet te¢i dalje po rovu. Ker ni hotel ostati sam
v temi, je hitel za njimi.

Zopet je dolgo, dolgo bezal. Toda zverizenega
hodnika ni hotelo biti ne kraja ne konca. Veckrat
je moral poé¢iti, pa martinéki niso mirovali, dokler
ga niso pripeljali do drugega izhoda, ki je bil
tam daleé za tretjo goro. In tako so resili svojega
malegaprijatelja pred jeznimi sultanovimi vojaki.

Milan je bil silno vesel, ko je po tolikem ¢asu
zopet zagledal zlato sonce, in je radostno vzklik-
nil. Toda zelo se je zacudil, kajti zna3el se je sredi
gozda. Ni vedel, kam bi se obrnil. Zejen je bil.
Tedaj je zaslisal v blizini Zuborenje studenca.
Urno je tekel tja. Z obema rokama “je zajemal
bistro vodo in se napil do dobrega. Potem se je Se
igral z vodo, da je bil ves moker. Nenadoma je
zaslisal v daljavi votlo udarjanje sekire. Pustil
je igro in tekel tja, od koder je slisal glasove.

Stari drvar, ki je pravkar podiral mogocno
deblo, se ni malo zacudil,
ko je pritekel iz goscave
mali fant. Odlozil je tezko
sekiro in prijazno vabil
otroka k sebi. Milan se ni
ni¢ bal gozdnega moza, saj
je bil vesel, da po tolikem

casu zopet vidi ¢loveka.
Ljubko je polozil svojo ’
drobno roé¢ico v veliko in
zuljevo drvarjevo roko in Do

se mu nasmehljal. »Kako
pa ti je ime, mali?« ga vpraSa zacudeni drvar.
»Mi... Milan,« je nerodno jecljal fantek. »Odkod pa
si se vzel?« je Se vpraSal drvar. Milan je z drobnim
prstom pokazal nekam v gosc¢avo in bebljal: >Tam,
tam.« Ko ga je drvar vprasal po mami in ocetu,
je z velikimi, skrbi polnimi o¢mi zopet pokazal

v goscavo in zopet rekel: »Tam, tam.« Drvar je
brz spoznal, da od malega ne bo dosti zvedel; ni
se mogel dovolj nacuditi, kako je zaSel lepi oirok
ves premocen sem v veliki gozd. Zapusceni fantek
se mu je silno zasmilil, nezno ga je pobozal. Bila
sta si hitro najboljsa prijatelja.

Kako se je zacudila drvarjeva Zena v leseni
kolibici ob robu gozda, ko je moz stopil v hiso
z drobnim fantkom in ji pripovedoval, kako ga je
nasel sredi gozda. Zena je solutno privila drob-
nega Milana k sebi in mu gladila mehke kodre."
Vesela ga je bila, ker sama nista imela otrok, ce-
prav sta si jih vedno zelela.

Tu pri dobrih drvarjevih, ob robu lepega
gozda, ki je kar odmeval od veselih piickov, se
je mali Milan kmalu udomadcil. Drvarjeva zZena
mu je bila dobra mama, a drvar skrben ocka.
Razvil se je v prekrasnega fanticka, ki je kmalu
pridno pomagal svojemu novemu ocetu pri delu
v gozdu. Bil je dober fant, da so ga njegovi red-
niki vzljubili kakor pravega sina.

Leta so potekala in iz malega fanti¢ka je
postal krasen mladeni¢, redniki pa so postali stari
in slabotni. Tedaj je Milan skrbel zanje, kakor
bi bili njegovi pravi star$i. Hodil je v gozd in
pridno delal od ranega jutra do pozne noéi. Toda
med delom se mu je veckrat sekira ustavila, zakaj
¢udne slike so se mu porajale pred o¢mi. Videl je
reko, stisnjeno v sotesko, in na visoki skali mo-
gocen grad. Posebno Zive so bile te slike takrat,
ko je zagledal med skalami kakega martincka.
Tedaj je videl dolgi. temni rov in zdelo se mu je,
da vsakemu zivemu martindku nekaj blestecega
manjka v gobcku. Tudi mu je megleno vstajala
pred o¢mi podoba dobre zene. Teh slik si nikakor
ni mogel razloziti, a v svojem srcu je ¢util silno
hrepenenje po krajih svojih sanj.

Nekega dne je drvarjeva zena od visoke sta-
rosii za vedno zaspala. Tudi drvar je ni dolgo
prezivel; zalost za dobro Zeno ga je potrla in tudi
on sam je bil ze zelo star. Ko je lezal na smrini po-
stelji, je poklical Milana k sebi in mu razodel,
da oni niso njegovi pravi starsi. Povedal mu je,
kako ga je kot drobnega fantka nasSel v gozdu in
da ni mogel nikoli zvedeti, ¢igav otrok je. Milan
se je globoko zamislil. Sedaj je razumel, da so
tisti prividi podobe iz njegove rane mladosti. Ko
je rednik umrl, Milan ni veé strpel v gozdu. Hre-
penenje po domacih krajih ga je gnalo v svet.
Z majhno culico in sekiro v roki je Sel na pot.

Prehodil je prvo goro, prehodil drugo in ko
je prisel Cez tretjo, je ves zaluden obstal: pod
njim je lezala tista soteska s Siroko reko in cesto,
ki mu je tolikokrat lebdela pred o¢mi. A na
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visoki skali ni stal mogoc¢en grad, temveé tam so
bile le razvaline. Neka neznana sila ga je vlekla
tja gor. Toda pot ni bila lahka, kajti vse je bilo
zaraslo z gosiim grmovjem in trnjem. Z mocno
roko in ostiro sekiro si je Milan utrl pot. Ko je
prisel do razvalin, je toplo
poldansko sonce grelo kame-
nje, a vse okrog je kar mrgo-
lelo samih mariinc¢kov. Milan
je takoj segel v culo in zacel
trositi drobtinice. Sédel je na
Siroko ozidje in gledal v do-
lino. Obslo ga je lepo. ne-
znano Custvo. Ker pa ga je
daljna pot zelo utrudila, je prav kmalu na toplem
soncu zadremal.

Zatudeni martindki so se zbrali in vsi vprek
sprasevali: »Kdo bi mogel biti ta ¢udni gost, ki je
prodrl v naSo tisSino? Pa zelo dobrega srca je vi-
deti, ker nas je hranil z drobtinicami.« Tedaj se
je s tezkimi koraki privlekla iz svoje luknje pra-
babica martin¢kov in za¢udeno rekla: »Kaj, tujec
je prodrl do nas in z drobtinicami vas je hranil?
Cudno, ¢udno.,« je zmajala z glavo, »grem ga
pogledat.«

Tiho se je priplazila k specemu Milanu, ali
kako se je zacudila, ko je opazila na njegovi lakti
isto znamenje, katero je imel mali Milan. Kolikor
so jo nosile stare noge, je tekla nazaj in vsa srecna
je rekla: »Pomislite, nenavadni gost ni nih¢e drugi
kot sam Milan, o katerem sem vam Ze tolikokrat
pripovedovala. Brz tecite k njemu in recite mu
v uho, da je on plemi¢ev sin in da mi hranimo
njegove zaklade.« Tedaj pa se je oglasil stareSina
in modro dejal: »Ne tako, otroci! On je sin hu-
. dobnega plemica in ¢e bi imel ie zaklade, Bog ve.
ali jih ne bi porabil v slabe namene.c »Ne.c ga
je branila prababica, »on ni tako hudoben, kakor
je bil ole, on je pravi sin svoje dobre matere.«
»Dobro,« ree stareSina, »naj nam to najprej do-
kaze. Recite mu v uho vse, kar veste o njem in
njegovih starsih, in dajte mu éarobni kamen iz
zakladnice. Bomo videli, ali ga bodo privladevali
zakladi, ali bo Sel iskat svojo zasuZnjeno mamo.«

Martin¢ki so urno pohiteli in spe¢emu Milanu
pripovedovali na uho zgodbo njegovih starSev in
kako so ga refili. Ko se je Milan prebudil, je
zaCudeno pogledal okrog sebe. Zraven sebe je
zagledal velik, bleste¢ dragulj. Vzel ga je v roko
in dolgo obracal. Nenadoma je videl, kako se
v kamnu prelivajo pre¢udne slike. Videl je ne-
skonéno dolgo pot, ki je peljala v prekrasno mesto
ob morju s tisoéi tankih, vitkih stolpi¢ev. Nato je
zagledal v mestu razkoSno palaco, ki je bila prav-

lji¢no lepa. Hipoma je videl v tej palaéi izbo,
obloZeno s prekrasnimi preprogami: a ob oknu je
sedela Zena, sklonjena nad ro¢no delo, zdaj pa
zdaj so ji padle solze na vezenino. V tej zalostni
zeni je spoznal tisto lepo Zeno, katero je Ze toliko-
krat videl v svojih prividih. Razumel je, da mu je
¢arobni kamen pokazal pot do njegove zasuznjene
mame, o kateri so mu pripovedovali martiné¢ki.

Ni dolgo razmisljal, kaj mu je storiti. Urno -
je vstal in se napotil v daljno sultanovo dezelo.
Moral je dolgo hoditi in Ze je mislil, da ne bo
nikoli dospel do nje. Ko pa je po dolgem romanju
vendarle zagledal v daljavi tanke stolpi¢e sulta-
nove prestolnice, se je zelo razveselil. Ali preden
je prisel do mesta, je moral Se skozi velik, temen
gozd. Nenadoma je zasliSal obupno kricanje na
pomo¢. Hitro je tekel tja, odkoder so prihajali
glasovi, in zagledal je. kako je hotel divji merja-
sec s svojimi okli nabosti staro Zenico, ki je ob-
upno bezala pred njim. Hiiro je priskoéil in z
ostro sekiro pobil merjasca na tla. Tedaj je pri-
stopila Zenica k njemu, mu hvalezno segla v roko
in rekla: »Hvala ti, mladeni¢, za pomo¢! Reci mi,
s ¢im bi ti lahko pomagala, da se ti oddolzim.«
Milan ji je zalel pripovedovati o svoji zasuznjeni
materi v sultanovi palaci, ki jo je hotel osvoboditi.
Pokazal ji je tudi ¢arobni kamen, ki mu je raz-
odel, kje je mati. Ko ga je starka do kraja po-
slufala. je neverno zmajala z glavo in dejala:
»Iz sultanove palade ni Se nikomur uspelo osvo-
boditi suznja, kajti preve¢ je zastraZena. Razen
tega obdaja palado globok jarek, v katerem se
podijo divji levi. Gorje tistemu, ki jim pade v
zrelo. Tudi mestna vrata strazijo no¢ in dan Ste-
vilni junaki. In ¢ée bi se ti tudi na ¢udeZen nacin
posrecilo priti s svojo mamo iz mesta, nikoli ne bi
prifel iz te deZele, ker sultanovi vojaki imajo
iako urne konje, da jim je nemogode uiti. Toda
pokazi mi svoj kamen. Ce ti je Ze razodel, kje je
tvoja mati, bo mogoce tudi meni povedal, kako jo
lahko regi¥ in sre¢no pripelje§ domov.« Starka je
dolgo gledala v kamen in naposled veselo dejala:
»Pojdi z menoj, refila bova tvojo mamo.«
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Zacela je zbirati po gozdu razno listje in
razna zeliS¢a. Nabrala je tega toliko, da je Milan
ze komaj nosil. Naposled sta dospela do njenega
doma, ki je bil videti prav ¢uden. V veliko, z ma-
hom obraslo skalo so vodila vrata. Ko jih je
starka odprla, so priskakali iz skalne izbe ¢rni
macki in priletele ¢rne vrane. Te so starki glasno
krakajo¢ sedle na rame, a macki so se ji predli
okrog nog. Stopila sta v izbo, ki je bila tudi vsa
¢rna. Ob stenah so viseli snopi raznih zelis¢ in
korenov, na velikem ognjis¢u so stali nesteti lonci.
Tedaj je Zenica zanetila na ognjis¢u velik ogenj.
Pristavila je ¢rn kotel. vrgla vanj nabrana zelisca,
prilivala iz ne$tetih loncev in pri tem venomer
nekaj mrmrala. Dolgo je kuhala in ko je doku-
hala, je obrnila kotel. Iz njega je padel bel prah.
Skrbno ga je spravila v posodo, s police vzela
malo stekleni¢ico s temno tekoc¢ino in velela
Milanu: »Pojdivalc Crni macki so zamijavkali.
vrane so zakrakale v slovo in starka je zakle-
nila vrata.

Dolgo sta hodila skozi gos¢avo in mrak se je
ze delal, ko sta stopila iz nje. Pred njima je lezalo
mesto v mesecini. Tedaj je starka ukazala: »Na-
beri drv, da zakuriva kres.c Milan je hiiro na-
nesel velik kup drv in kmalu je gorela grmada.
Nato je starka dala Milanu stekleni¢ko s ¢rno te-
ko¢ino in rekla: »Izpij polovico. drugo polovico
daj svoji mami, ko pride$ do nje.« Nato je vzela
posodo z belim prahom in ga sipala v ogenj.
Buknil je velik sinji plamen in straSen steber
belega dima se je dvignil proti nebu. Starka je
mrmrala skrivnosine besede in na ¢udne nacine
plesala okrog ognja. Tedaj je potegnil iz gozda

veter, ki je nosil ¢udezni dim kakor dolg, bel trak
proti mestu. Ni dolgo trajalo in vse mesto je bilo
ovito v rahlo meglo. »Pojdi zdaj v mesto.< je rekla
starka Milanu. »Pojdi brez strahu po poti, katero
ti kaze Carobni kamen, ker nihée te ne bo ustavil.
Vrni se s svojo mamo ¢imprej in to $e pred luni-
nim zatonom. Vse drugo ti ze pripravim.«

Tesno je bilo Milanu pri srcu, ko se je pri-
blizal mestnim vratom, kjer je videl stati straze
z velikimi sulicami. A kako se je zacudil, ko je
prisel do njih. siraza pa se ni ganila. Tudi v mestu
se ni nih¢e ganil. Srecal je jahaca. ali konj in
jaha¢ sta stala nepremicno kakor bronast kip. Pes
je podil macko, a oba sta bila Se v zaletu kakor
vkovana.

Ko je prisel do palace, ozki most cez levji
jarek ni bil spus¢en. S strahom se je spusiil v
jarek. Pa tudi levi se niso ganili, ¢eprav so imeli
zrela odprta, kakor bi ga hoteli pozreti. Ko je
z veliko tezavo splezal na drugi strani iz jarka.
je prisel v prekrasen vrt. Cvetje je spalo in noben
list se ni ganil v mesec¢ini. Stopil je v palaco. Tudi
tu je vse spalo. PriSel je v veliko dvorano, ki je
bila razsvetljena s ¢arobno luéjo. To je bila mese-
¢ina, ki je sijala skozi okno. sestavljeno iz samih
kristalov. Stene dvorane so bile prevlec¢ene z zla-
tom. a tla so bila iz prozornega marmora. ki se je
lesketal kakor ogledalo. Sredi dvorane je bil
vodomet, a tudi voda se ni ganila. Tudi ribe v
vodnjaku so spale. Iz te dvorane je vodilo na vse
sirani vse polno hodnikov. Ce Milan ne bi bil imel
¢arobnega kamna. gotovo ne bi bil vedel, kam iti.
Toda v kamnu je videl. kateri hodnik je pravi.
Cim dalje je hodil. tem lepSe je bilo vse in Milan
je mislil, da je v pravlji¢nem carsivu. Hodil je
po preprogah. ki so bile mehkejse od najmehkej-
sega mahu. Strop so nosili prekrasno izrezljani
stebricki iz kristalnega marmora. Med stebricki
so visele ¢udovito izrezljane svetilke iz Cistega
zlata, a tudi luéi so spale in le mesec mu je svetil
na pot.

Ko je prehodil Ze dolge hodnike in nestete
stopnice, je kon¢no odprl vrata zadnje sobe, pred
katero je spala mocna siraza. Brz ko je vstopil, je
v mesecini videl, kako sedi v naslanjacu., sklo-
njena nad ro¢nim delom. Zzena iz njegovih pri-
vidov.

Ves srec¢en je stopil k svoji mami. A tudi
ona je spala trden sen. Nezno je pokleknil pred
njo in ji dal piti iz steklenice. Carobne kapljice
se Se niso prav dotaknile ust. ze je mati odprla
o¢i in zacudeno gledala v neznega mladenica.
»>Mama!« je poln ljubezni vzkliknil Milan. »Prisel
sem. da fe resim.c

Kakor vsanjah je ponavljala plemkinja ¢udne
besede: »Mama. refim ...« Tedaj je lunin trak po-
sijal na Milanov obraz. Plemkinji se je zdel silno
znan.

Lunin zarek je posijal tudi na Milanovo
roko in ko je plemkinja zagledala znamenje na
laktu, je presre¢na vzkliknila: »Milan, moj sin!«
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in vsa solzna od srece objela svojega otroka. Pa
nenadoma se je zdrznila in vsa bleda vprasala:
»Povej, sin, kako si prisel do mene? Ali ne ves,
da pomeni to tvojo smrt?« »Ne boj se, mamal« jo
Je miril Milan. »Brz pojdi z menoj, da zapustiva
grad, Se preden zaide luna, kajti dobra starka iz
gozda je uspavala ves
grad in nihée se ne \
zbudi, dokler je Se me-
sec na nebu.« Zatudeno
je Sla mati za svojim
sinom, v strahu gledala
okrog sebe, ker se je le
bala, da bi jih kdo mo-
gel ustaviti. Ko pa je
videla, kako vse naokoli
irdno spi, kako je spu-
stil sin brez ovir celo
most ¢ez levji jarek in
kako so levi tihi in ne-
premic¢ni, se je pomirila
in hitela z Milanom vsa sre¢na iz spetega mesta.

Ko sta dospela na rob gozda, ju je &akala
starka ob dogorevajotem kresu. Milan ni nasel
dosti besed, da bi se zahvalil, a starka mu je padla
v besedo in rekla: »Nikar ne zgubljajmo ¢asa.
nevarnosti Se ni kraj. Hitimo, ker brz ko zaide
luna, se mesto prebudi in siraza vama bo za pe-
tami.« Hiteli so skozi gostavo in prisli do ceste,
kjer je stal zaprezen voz, na njem pa velik hlod.

In glej. starka je stopila k hlodu in ga odprla
kakor skrinjo. Znotraj je bil votel in obloZen
z mehkimi blazinami. V njem je bilo dovolj pro-
stora za enega Cloveka. Tedaj je spregovorila
starka: »Gospa, zlezite brz v to skrinjo, in vi.
mladi kotijaz, odpeljite sreéno svojo mamo do-
mov.¢ Se preden sta se mati in sin utegnila zahva-
liti. dobre starke Ze ni bilo veé.

Milan je dolgo vozil po cesti ¢udezno skrinjo
z dragim zakladom. Luna je zasla in zdanilo se je.
Nenadoma je zaslisal za seboj peketanje konjskih
kopit in Se preden se je zavedel, so ga od vseh
strani obkroZili sultanovi vojaki, ki so se drli nad
njim: »Ali si videl Zeno v temnem plas¢u?< Milan
ni hotel lagati, nemo je prikimal z glavo, nasmeh-
~ljal se in z bi¢em pokazal na hlod. Tedaj so se tudi
vojaki zasmejali in rekli: »Bebec. tako debele 7ene
pa Ze ne iS¢emo,« in odjezdili so naprej. Dolga
je bila e pot do domovine, Se veckrat so ga usta-
vili sultanovi vojaki in ga vprasevali, ali je videl
ubeglo Zeno. Milan jim je vedno prijazno prikimal
in pokazal na hlod in vedno so ga imeli za bebca.
Tako sta slednji¢ po dolgem dolgem potovanju
le sre¢no dospela z materjo v domaéi kraj.

Mati in sin sta se takoj napotila k razvalinam
svojega nekdanjega doma, da obiiceta svoje resi-
telje martincke. Toda ko sta stopila med razva-
line, sta se zaman ozirala okrog. Martintkov ni
bilo nikjer.

Ti so ze od dale¢ opazili prihajajoce in zdaj
zborovali. Prababica je prva zmagoslavno spre-
govorila: »Imela sem le prav, ko sem rekla, da je
Milan sin svoje dobre maiere. Sedaj, staresina, ga
nagradil« Toda staresina se je globoko zamislil
in dejal: »Dobro, toda ali ni¢ ne mislite na to.
kaj bo potem z nami? Ce bo Milan dobil svoj
zaklad, bo gotovo sezidal nov grad in zgubili bomo
svoje lepe. udobne razvaline. v katerih smo se Ze
tako udomacilil« Toda prababica ni popustila in
je odlo¢no rekla: »Kar je njegovo, mu moramo
dati, Ceprav bi morali biti Ze jutri na cesti.c
Njenim besedam se ni nihée ve¢ upal upirati,
posebno mladina jih je burno odobravala. Ker je
staresina, Se vedno ves v skrbeh, majal z glavo.
je vzela babica s seboj nekaj svojih najdrazjih
malc¢kov in od$la z njimi v podzemeljsko zaklad-
nico. Tu je dala vsakemu po en blesced dragulj
v gobcek in odkorakali so v lepi, dolgi vrsti proti
Milanu.

Kako sta se Milan in njegova mama zacudila.
ko sta zagledala ta ¢udni, ljubki sprevod! Milanu
se je zdelo. da je nekaj podobnega 7e neko¢ videl.
Ko se je priblizal martintkom., so se ti hitro obrnili
in Milan je Sel za njimi. PriSel je zopet v dolgi.
temni hodnik in zopet so kakor lutke zaZareli
dragulji v gobtkih martintkov. A tokrat ga mar-
tincki niso vodili do izhoda za tretjo goro. temveé
naravnost v veliko podzemeljsko zakladnico. Mi-
lan je obsirmel. V zakladnici je lezalo na kupe
biserov, draguljev in drugih dragocenosti. Tudi
sultanovi zakladi so lezali nedotaknjeni v veli-
kanskih zabojih. Vse to neizmerno bogastvo je
bilo sedaj Milanovo.

Staresina se je zaman bal. da bi izgubili mar-
tincki svoje lepe razvaline, kajti Milan se kljub
tolikemu bogastvu mi prevzel. Sultanu je vrnil
njegov zaklad, ostale zaklade. ki so bili ve¢inoma
tudi nepoSteno pridobljeni in katerih ni mogel
vrniti prejinjim lasinikom. je razdal med uboZno
ljudstvo. Z materinim imetjem si je zgradil na
son¢nem obronku pod gradom li¢en dom. v kate-
rem je sre¢no in zadovoljno zivel s svojo mamo.
Razvaline starega gradu pa je za vetne Case pre-
pustil v last martinckom. To je vklesano tudi v
marmorno ploséo, na kateri zdaj lezimo. Od tedaj
smo mi martin¢ki edini pravi gospodarji tega sta-
rega gradu in razvaline se imenujejo zato grad
martin¢kov.”
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Sonce je ze zahajalo za tretjo goro, ko je
babica konc¢ala svojo povest. Malcki so Se dolgo
potem tiscali glavice skup, kajti zelo jih je pre-
vzelo, kar so ravnokar slisali. Tudi mali martincek
z odlomljenim repkom se ni ganil od babice, po-
polnoma je pozabil na svojo nesreco. Sedaj so mu
rojile vse druge misli po drobni glavici. Zelel si je
tudi on tak lep sijajen dragulj, s katerim bi lahko
svetil kakemu dobremu otroku v temi in mu po-
kazal pot do mame in srece.

POVODN]I NA KRASKIH POLJIH

Pavel Kunaver

elika so kraska polja, a na njih veliko, tiho trp-

ljenje, vse tam od pricetkov Krasa ob obronkih
Alp pa doli do skrajnih juznovzhodnih mej Jugo-
slavije. Prebivalci goratih krajev naSe drzave in
tisti, ki stanujejo po bogatih ravninah ob nasih
velerekah, malo vedo, kaj se pravi imeti vsako leto
rodovitno prst svojega polja po ve¢ mesecev pod
vodo. Zalosten potujes preko teh polj, gledas po-
manjkanje in vidis le na vise leze¢ih krajih njive,
ki rede kmeta. Ce pa prides v te kraje pozno jeseni,
pozimi ali spomladi, ko se ob deZevnih nalivih po
visavah taja sneg, ugledas pred seboj Sirna jezera,
ob njih revne vasi s stradajo¢im prebivalstvom.

Cemu vse to? Ali ni pomo¢i? Ob teh zalostnih
razmerah se spomnimo daljne starodavne Gréije
in njenega Kopajskega jezera blizu nekdanjih Teb.
Obdajajo ga gore in voda nikjer ne more iz jezera
po nadzemski strugi; le podzemska pota jo vodijo
do morske obale. Neko¢ je bila vsa ta velika na-
ravna kotlina, ki je tako dolga kakor ravnina od
Ljubljane do Kranja in ne dosti manj Siroka, res
veliko krasko jezero. Toda narod starih Grkov, ki
se je naselil tam pred tiso¢ Stiri sto leti pred Kri-
stusom, je takoj spoznal, da bi bilo Sirno, plitvo
dno jezera, ki je nastajalo le ob ¢asu dolgotrajnega
dezevja, odli¢no polje. In v ¢asu, ko $e niso poznali
zeleza, se je umni rod lotil silnih del. Se danes
nam ni razumljivo, kako so mogli ti Grki brez
danasnjih sredstev preiskati mogo¢ne podzemske
Jjame, razsiriti ozke stalne razpoke v mogocne ka-
nale in odvesti v morje tudi tiste mnoZine vode,
ki so pridrle v jezersko kotlino ob deZevju. Poznejsi
rodovi so te silne naprave zanemarili in nesre¢a jih
je zalela biti, kakor bije danes naSega kmeta od
Nanosa do Prokletij. Sele v najnovejsi dobi so mo-
derno izobrazeni tehniki zopet popravili naprave,
ki so jih naredili Grki pred ve¢ kakor tri tiso& leti.
-In uceni inZenirji, ki so jim poleg lastne znanosti
na razpolago moderni vrtalni stroji in dinamit,

nemo ob¢udujejo delo preprostega starega ¢loveka,
ki je brez vseh danaSnjih tehni¢nih sredstev in
danasnjih znanosti izvrsil ta velikanska dela.

Danasnje prebivalsivo naSega Krasa s strahom
gleda sile, ki mu uni¢ujejo dom in polje. Nezaup-
ljivo zre redke raziskovalce njegove ¢udovite zemlje
in tudi redkim pomoc¢nikom, ki bi radi pomagali
resiti ga vodne nadloge, ne pomaga, kakor bi bilo
treba. Nevednosti in plahosti se pridruzi esto Se
praznovernost. Kako mué¢no je bilo premnogokrat
raziskovalcem, ko so prosili za pomo¢, pa se je vse
plaho umikalo pred strahovi, ki jih nikjer v pod-
zemlju ni. Zlati ¢as, ki ga mozje in fantje naSega
Krasa prezde v gostilnah in nize doli na jugu v
kavarnah ali pa v brezdelju in obupu sede¢ na
zapecku, bi lahko bolje uporabili za lastno iz-
obrazbo, za spoznavanje lasine zemlje. da bi jo
mogli bolje izrabljaii in se njenim silam bolje
postaviti v bran.

Skoraj tretjina naSe drzave, od Triglava do
albanske in grike meje. je pokrita z mogo¢nimi
plastmi apnenca. Velik del teh plasti je le malokje
zelo naguban. Posebnost teh plasti iz apnenca pa
je. da so izredno razpokane (sl. 1). Le pojdi v naj-
ve¢jem nalivu preko kraske visoke planote, zaman
se bos oziral po potokih in rekah. Sele globoko doli
na kraskih poljih pridejo ti nenadoma na dan. Vsa
izpodnebna voda namre¢ takoj izgine med nestetimi
razpokami v zemljo.

V Jugoslaviji imajo vprav kraski predeli naj-
ve¢ dezja. Medtem ko bi stala deZevnica, ¢e bi ne
odtekla, v Ljubljani letno okoli 1500 mm visoko, v
Banatu samo pol metra, bi bila plast vode okoli
Sneznika nad tri metre globoka, a v kraskih gorah
nad Kotorskim zalivom bi je bilo nad $tiri metre.
In vendar je tako pomanjkanje vode na vsem
Krasu! Kako neki to? . )

Sl 1. Prerez kraske votline,
ki jo razjeda voda.

Sl. 2. Kraski prepad.
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_ SL3. Vdor jamskega stropa.

Voda izgine na kraskih planotah po nestevilnih
razpokah v zemljo in ima na apnenec poseben
vpliv: raztaplja ga. Ta moé se kar podese-
tori, ¢e se voda napoji z ogljikovo kislino, ki jo
dobi deloma v zraku deloma v gornjih plasteh prsti.
Zato se razpoke, po katerih voda pronica, nepre-
stano Sirijo. Gornje plasti apnenca so vse zlebicastie
in preluknjane. Tam pa, kjer je posebno mnogo
razpok v apnencu, ga vodatako zelo razkraja. da se
zacne svet znizevati in nastajajo zaradi fega tako
zvane kraske doline (sl. 1), ki so okrogle kotanje in
merijo od enega do vel sto metrov v premeru. Tudi
globoke so kaj razli¢no. Vse povrije Krasa je po-
krito s temi dolinami kakor koZa kozavega ¢loveka,
ali da se izrazim bolj sodobno, kakor bojisée, ki
so ga razorale granate.

Ob izredno $irokih razpokah je voda Se po-
sebno delavna. Medtem ko v kraskih dolinah pusca
po vedini vsaj rdeci ostanek apnenca, prst, »terra
rossa< imenovano, ki prezivlja mnogo kraskih ljudi,
ob velikih razpokah tako naglo gloda, da nastanejo
tam globoki, ¢rni prepadi ali jame (sl.2), kakor
jih imenujejo nasi ljudje. Zal, imajo pred njimi
preved strahu. Ker sem bil Ze v ve¢ stotinah takih
prepadov, lahko zanesljivo povem, da v njih 3e
nisem nikjer naSel ne vraga me rdelega Skrata,
niti nisem videl »krvavih stegen¢ niti »belih roke.
Paé pa sem v mnogih duhal neznosni smrad mrtvih
praSi¢ev in goved, ki jih je kmet »spravil« v jami,
a sebi v Skodo s tem zastrupil tudi vodo izvirov,
¢e so bili v bliZini.

Ti prepadi so razli¢no globoki. Vodijo v glo-
bino od nekaj metrov do silnih globin nad pet sto
metrov. Tako jamo so italijanski raziskovalei od-
krili na Banjski planoti nad Soco. A gotovo je
mnogo takih ali Se ve¢jih jam v nepreiskanih pre-
delih nasega Krasa po Sirnih visokih planotah
Hrvatske, Bosne, Hercegovine in Crne gore. Takih

prepadov, ki sem jih nekoC ze popisoval v Mladiki,
je na tisole. To so le SirSi odtoki izpodnebne vode,
zato jih znameniti jugoslovanski ucéenjak Cvijié
pravilno postavlja v isto vrsto z opisanimi dolinami,
ki jih je seveda Se neprimerno vec.

Le redki, izredno redki so prepadi, ki vodijo
do zadnjih skrivnosti kraskega sveta: do pod-
zemskih rek. Lepoglejte zemljevid nase drzave
tam blize morja, kjer se razprostira Dinarsko go-
rovje od Julijskih Alp do Albanije in sega v Sirokem
pasu do Krke, gornje Une, gornjega Vrbasa, gornje
Neretve in tja do Zete v Crni gori. Kolikokrat vidite,
da reke izginejo, ne da bi dosegle morje napovr§ju
zemlje. Tu in tam se vijejo po kraskih poljih med
visokimi gorovji. nenadoma pa izginejo. Kam?

Apnenceve plasti niso posebno debele. Pod
njimi lezé plasti hribin, ki jih voda ne more tako
lahko razdejati in ki niso tako razpokane. Izpod-
nebna voda torej po razpokah ne more neprestano
dalje v neskonéne globine, kajti ustavijo jo nazad-
nje nepropustne plasti. Tedaj si pri¢ne voda iskati
pota k nize leze¢im krajem v vodoravni smeri.
Potov pa ji v apnencu ne zmanjka. Naravne sile
so ji ga po razpokah odprle na vse strani in sama
si jih pois¢e v smeri, kamor najlaZze odteka. Tudi
tu nevzdrzema razjeda dalje stene svojega pod-
zemskega pota. Siri jih in izpreminja v velikanske
podzemske jame. Strop nad podzemsko Pivko med
Postojno in Planino n. pr. se dviga ponekod nad
S0 m visoko, torej vise kakor Ljubljanski grad nad
Ljubljano.

Na najnizjem kraju pridere podzemska voda
nato na dan in te¢e dalje po povr§ju, in sicer, do-
kler je Se na kraskem ozemlju, navadno spet le za
nekaj ¢asa, potem pa jo zopet pogoltnejo podzem-
ske jame.

SlI. 4. Vdrti strop zapira podzemski reki pot (sifon).
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Kraska polja so zelo obsezna, najveckrat podol-
govate kadunje. Dolge so lahko le nekaj kilometrov,
kakor naSe Rakovo polje pri Rakeku. ali pa tudi
do 60 km, kakor meri Livansko polje na severo-
vzhodu Dinare planine v Bosni. Posebnost teh
kraskih polj je venec viSavja, ki jih tako obdaja,
da voda nikjer ne more odie¢i po povrsju dalje.
Druga posebnost teh polj je, da jih mnogokrat
pokriva ve¢ metrov debela prst, rdeca »terra rossac,
ki bi ob primernem obdelovanju redila Stevilno
prebivalsivo, ¢e bi ne bilo seveda dolgotrajnih po-
vodnji.

In kako nastanejo kraske povodnji? Pojdimo
n. pr. v pokrajino okoli Loskega polja na Notranj-
skem. Zgodaj spomladi lezé po gorah tam okoli
velike mnoZine snega. Prihrumi jug, sneg se taja
in dan za dnem dezuje. Vsa voda izgine v notra-
njost zemlje, se zbira v podzemskih rekah ter mo-
go¢no pridere ob robu Loskega polja v Malem in
Velikem Obrhu ter Stevilnih drugih manjsih pri-
tokih na dan. Nihée se ne bi bal te vode, ¢e bi
mogla prosto odtekati. Toda Losko polje je kotel,
ki ga obdajajo od vseh strani gore. Le v smeri
Cerkniskega jezera pozira vodo, ki dere od vseh
strani, jama Golubina. Navadno zadostuje ta po-
nikva, a v veliki vodi ni dovolj: voda zastaja ter
izpremeni plodno polje in travnike v dolgotrajno
jezero. Kjer je zelenela ozimina, pljuskajo valovi
jezera.

Pod zemljo drvi kalna voda dalje, a njena pota
so ozka. Tu in tam se poniza strop in stene se
stisnejo; tam se je zataknilo deblo, ki ga je prinesla
voda s seboj, trava, bic¢evje in kdo ve kaj Se se lovi
ob njem in Se bolj zavira odiok vode. Ne dale¢ od
Golubine na vzhodnem bregu Cerkniskega jezera
vre voda na dan. Navadno se vije reka kakor lena
kaca po plitvem dnu jezera, ki je krasko polje
kakor vsako drugo, a ob pomladnem in jesenskem
dezevju priteka tudi po drugih podzemskih in nad-
zemskih pritokih toliko vode v jezersko kotlino —
160 m* na sekundo —, da zaéne voda zastajati in
preplavljati polje. Do 25 km*® lepega, ravnega dna,

SL.5. Krasko polje s poziralniki.

pokritega po vecini z debelo prstjo, zalije voda.
Za koliko Casa? Tega ni nikdar mogole naprej po-
vedati. Dasi je dno Cerkniskega jezera in njegov
zapadni rob kakor sito, vendar odiec¢e obic¢ajno le
nekaj nad 80 m* vode na sekundo iz njega. Dokler
je torej dotok vode vecji od odtoka, toliko casa
bo voda v primerni mnozini pokrivala dno.

Kaksna skoda za toliko zemlje! Pa bi jo bilo
mogole resiti, ¢e bi mogli vodo hitreje odvajati.
Po veliki vecini so vsi nadaljnji podzemski naravni
kanali zadosti veliki, le mestoma jih ovirajo tesni
in vdori. Vse te ovire moremo prav okoli Cerk-
niskega jezera najlepSe zasledovati. V njegovih tleh
najdemo nesteto ponikev, ki pa jih odtekajo¢a voda
sproti masi z bi¢evjem in drugo navlako. Ob robu
jezera najdemo Stevilno ponorov, ponikev ali po-
ziralnikov, kakor imenujemo kraje, kjer voda po-
novno izginja v zemljo. Mogo¢na je posebno Velika
Karlovica, ki je 12 m Siroka in nad 4 m visoka.
Neutrudni raziskovalec kraskega sveta, vi§ji in-
spektor ing. Ho¢evar, je prodrl v zadnjih letih po
njej do 1600 m dale¢ in dal razstreliti ve& velikih
ovir, ki so zabranjevale vodi odtok.

Ena izmed najpogostejsih in najnevarnejsih
ovir pod zemljo je ta, da se strop zniza, jama
postane ozka in voda najde komaj ob nizkem
stanju priliko, da odtete. Ob dezevju pa voda
zastaja in reke na polju udarjajo ¢ez bregove in
izpreminjajo kotlino v jezero.

Treba bi bilo le veéje podzemske izpremembe
in edini odtok podzemske reke bi bil zaprt, polje
pa obsojeno, da ostane trajno pod vodo. To se
veckrat res pripeti. Oglejte si le sliko 3. Kadar
postane strop nad podzemsko jamo presibak, da
bi nosil lasino tezo, se vdere. Nastane globoka
dolina, kakr$nih imamo nad podzemskim tokom
Ljubljanice veé. Razvaline zasujejo strugo pod-
zemske reke. Na srec¢o ostane med njimi vendarle
Se nekaj prostora, da more voda odtekati.

Véasih pa na povriju zemlje niti opaziti ni,
da se je pod zemljo kaj izpremenilo; kajti neSte-
vilne kraske doline so skoraj brez izjeme takega
izvora, kakor sem ga Ze opisal in kakor ga po-
jasnjuje slika 1. Kaj se je tedaj zgodilo? Dvoje je
mogoce: ali se je del zrahljanih podzemskih plasti
polagoma pomaknil niZe in deloma zaprl pot pod-
zemski reki, ali pa se je del stropa popolnoma po-
greznil v strugo in puséa vodo le skozi ozino med
seboj in stropom. Te vrste ovir imenujemo sifon.
Raziskovalcem podzemskega sveta povzrotajo pre-
mnogo neprilik in le tu in tam je mogote nad njimi
v stropu najti prehod na nasprotno stran (gl. sl. 4).
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Najbolj vidne ovire opazimo seveda na povrsju
kraskih polj samih. Povzpnimo se n.pr. na gri¢
Jakovico v Planinskem polju. Po njem se vije reka
Unica, to je voda, ki je poplavljala Losko polje,
Cerknisko jezero in Piviko polje juzno od Postojne.
Po neskon¢nih, deloma znanih deloma neznanih
podzemskih jamah je kon¢no pridrla iz mogoc¢ne
Malograjske ali Planinske jame na Planinsko polje.
To polje je le 6 km dolgo, a Unica je razvila na
njem strugo, ki je 18 km dolga. Nikjer ni velike
podzemske jame, ki bi reko vsaj v veliki meri po-
goltnila. Toda ko se pri¢nemo blizati severnemu
delu polja, se pri¢no pojavljati v strugi in ob njej
ponikve, po katerih voda izginja v zemljo. Po-
sebno mnogo jih je ob severnem robu, kjer so ne-
katere umetno razsirili in preko njih naredili Ze-
lezne mreze. Vse te Stevilne ponikve bi najbrz
skoraj zadostovale, ¢e bi bile brez ovir. Toda ker
so ozke (sl. 5), se vedno sproti masé. Deloma jih ob-
rasca celo grmovje, ki deluje kakor sito. Na njem in
na ostrem kamenju, na nestetih razpokah in ozinah
se ulovi in obvisi skoraj vse, kar ni voda! Pa ne
samo na povrsju, ampak globoko v notranjost za-
vlete voda nekaj nesnage in jo pusti na ozinah. To
smo nestetokrat videli, ko smo se plazili po ozkih,
blatnih podzemskih preduhih. Cel6 Zaganje se obesi
in ustavi v razpokah. Najboljsi dokaz za to je
dejstvo, da so naivni »raziskovalci< poizkuSali od-
kriti, kje ta ali ona ponikalnica zopet priteée na
dan, in v ta namen pometali vozove Zaganja v iz-

ginjajoto vodo, Zzaganja pa nikjer ve¢ ni bilo na
dan. Le barve in druge snovi, ki se v vodi raztopé,
morejo skozi skrivnostna podzemska pota.

Vse te ovire so torej glavni vzrok domala
vsakoletnih povodnji naSih kraskih polj in presiha-
jo¢ih jezer. So kraji, za katere je ¢lovek opustil
upanje, da jih bo mogel izkoristiti, kakor n. pr. deli
Cerkniskega jezera, jezera Svica ob Gackem polju

i.dr. A premnogo je polj, kjer se ¢lovek kréevito

bori z zahrbino prirodo, ki kmetu leto, dve leti ali
Se vel pusti obdelovati zemljo, pa mu jo v drugih
letih voda zaporedoma poplavlja in ne uni¢i le
letine, ampak ga oSkoduje celo za seme.

Ali je treba, da klonemo pred prirodo naSega
Krasa? Ze oni stari ¢lovek ob Kopajskem jezeru,
tlovek brez dinamita, strojev in Zeleza, odlo¢no
pravi: ne! Moderna tehnika premore vse kaj vec.
Kaj vse so v zadnjih letih zgradili v Ameriki in
drugod, ker so hoteli in Zrtvovali! Namesto, da bi
mladi fantje na nafem Krasu zapravljali zlati cas
s popivanjem in pohajkovanjem, naj bi rajsi spo-
znavali posebnosti prirode, kjer zivé. V prostem ¢asu
naj bi §li pod zemljo. Posebno naj se lotijo ponikev.
Vse in prav vse, tudi tiste, ki lezé razmeroma visoko,
bi morale biti vedno popolnoma o¢is¢ene. Tu bi tudi
Sola lahko neizmerno koristila. Uéitelji bi morali
biti vsestranski pomo¢niki naroda. Toda kako
izredno redko se nam je kdo pridruzil na nasih
raziskovanjih Krasa! Ze Solarji bi lahko mmnogo
koristili pri ¢iS¢enju zunanjih delov ponikev, pri

Pocitek med delom. (Fot. Fr. Krafovec.)
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tem bi izgubili tudi strah pred podzemskim svetom
in iz mladine bi zrasli mladi, pogumni mozje, ki
bi se resevanja polj vneto lotili. Podzemska pota
vode bo treba po vsej dolzini odpreti in razSiriti.
Cim dalje se bo delalo, tem veé& bo izkuSenj in tem
laze bo $lo. Ta dela pa bodo silno koristila. Naj-
vaznejse je, da bo mogel Krasevec od Slovenije do
Crne gore izrabljati vso zemljo na S$irnih poljih,
ki jo sedaj vsako leto za dolgo ¢asa pokriva voda.

Visinske razlike med posameznimi polji in med
polji in morjem, posebno na Hrvatskem, so v¢asi
zelo velike: odkrita vodna pota in kanali bi dajali
lahko velike vodne sile. Na ta nac¢in bi tudi odkrili
podzemska ¢uda, katera sedaj komaj slutimo. Po-
mislimo samo, kako velike so podzemske jame ob
Pivki med Postojno in Planino, kaksne jame sta
morali izdolbsti Unica in Ljubljanica med Pla-
ninskim poljem in Ljubljanskim barjem. Crna tema
zemske skorje na Krasu skriva lepote, ki bi tudi
v tujskem pogledu mnogo koristile na Jre\neremu
delu nase domovine.

Krasevce caka Se mmogo dela, a tudi sreénejsa
bodo¢nost: toda en sam raziskovalec podzemlja,
majhen drzavni urad za urejevanje vodnih raz-
mer, ne more vsega storiti; treba je volje in so-
delovanja vsega naroda.

FZONAZAYV -I'N T EZ AN

IvanZorec
PO STARIH PAPIRJIH KOTARJEVEGA NANETA.

52, Skusnjave.
q teisti so kajpak Ze dolgo vedeli, kaksni du-

sevni boji mi grenijo Zivljenje; najbrz je
Ivan kje kaj zinil o tem.

»Ubogi fant,« je zame ¢util sicer prav utrjen
nejevernik; »vera mu je pognala pregloboke ko-
renine, ne more jih izpuliti in presaditi.c

»In nemiren je, v njem vse kar vre,« me je
poznal Se drugi; »omahoval dolgo vendat ne bo:
ali pojde naprej, ali jo ubere nazaj.«

»Da, pridobil bi ga samo, kdor bi mu zvlekel
primernih knjig.« me je Se bolj razodeval mlad
brezboznik; »veste, §e nikoli nisem poznal nikogar,
ki bi se tako gnal za knjigami.«

»0O, hlastne res po vsem, kar mu pokazes;
znanja in vednosti je ¢udovito Zeljan.«

»Ze, ze, ampak kar viepsti si ne da ni¢, vsako
stvar ti s pravo kmecko nezaupljivostjo ogleduje
in otipava z vseh strani.c

»>Vrhu vsega je Se obcutljiv ko najtanjia
strunica, tako ni ¢udno, ¢e so ga zmogli spomini
z doma in verska mistika — skrivnostnost.c

»Da, tezko bo zivel, gorje si ga mu Se bo, e ga
druge sape ne prepihajo.«

Tako so se menili o meni. Povedal pa mi je
tisti socialist, ki je bil knjig tako poln.

To mi je bilo precéj sitno, saj so mi prtili
moskih ¢ednosti, ki si jih nisem bil svest; posteno
sem vedel le, da sem prazen in neveden in da
marsikaj razumem le po veljem, ¢e sploh kaj
razumem. Zato se to pot nisem prav ni¢ prevze-
toval, ¢eprav me je ze nekoliko razganjal napuh,
¢e$ nisem tako nic¢é nicesasto, ne, sicer se uceni
dijaki ne bi motali z menoj ... Pa tudi lepega po-
menka s patrom Lackom sem se spomnil — napuh
se je précej razkadil, stara prevzetija je le dihnila
vame in — Sla mimo...

Kar ti je do mene pridrobencal gosposki Julij,
gore¢ apostol Ernesta Hickla, in s prsti bobnil po
knjigi, ki jo je polozil na mizo.

Hlastnil sem po njej, ker sem mislil, da je kaj
zame. »Kraft und Stoff, von Prof. Dr. Ludwig Biich-
ner¢, sem pocasi prebral na prvi strani in dv1gml
0¢i.

»Da, ni povest,« se je oni smehljal, »paé pa
u¢ena knjiga, kako je nastal svet.«

Odrinil sem jo in vstal. Tudi najmanjsa ve-
defnost me ni premikala, kakSna je modrost
takele knjige.

Julij se je Se razloéneje smehljal in me svetlo
gledal.

»Ce ne utegnes danes, se o njej kaj pomeniva
pa¢ drugic.« je potlej vstal tudi on, skril knjigo
pod suknji¢ in Sel.

Ampak knjiga je bila vendarle knjiga: vsaka
mi je bila svetinja, vsaka me je mikala, da sem
kar koprnel.

Se tisti dan sem se lotil Ivana. da bi o njej
zvedel-Se kaj.

»Bezi no,« mi je odmahnil. »Bral sem jo Zze,
bral, povrino bral, pa me ni ogrela, prepusta je.c

»Kaj pa uéi?« sem tiscal.

»E, kaj? Ne spominjam se veé dobro. Ne ve-
ruje na primer, da je Bog iz ni¢ ustvaril svet;
trdi, da sta sila in snov velni in da sta bili Ze tu,

ko se je judovski Jahve lotil ustvarjanja; misli,

da je velna sila iz veéne snovi zgnetla svet in da
ji ob tem Boga ni bilo prav ni¢ treba.c

Vrag te dal, te uenosti tudi Se po vecjem
nisem razumel.

»Saj Ze dolgo ni nobena ucenost veé,.c se je
bistri Ivan smehljal. »Nekateri se sicer e spogle-
dujejo z njo, ker se pat precej ujema s Hiicklom
in z Darwinovo razvojno teorijo.. .«

Videl je, da ga spet gledam kakor Zaba jajce,
in mi je posvetil:
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S
.

Correggio. Kristus in Magdalena. (Madrid. KliSe Slovenske Matice.)

»To se pravi: Svet ni potreboval Stvarnika,
razvil se je z mocjo, s silo, ki je v vecni materiji.
snovi sveta — Kraft und Stoff.. .«

Rad bi bil vprasal e kaj, pa se nisem upal.
Premolknila sva oba.

»Ne poslusaj zapeljivcev,« mi je ¢ez Cas rekel,
»veruj, da je zaletek vsemu Bog in da je v vseh
stvareh in rec¢eh spet le On sam. Tako veruj, pa
bos Zivel mirno in lepo.«

Bog mi je usel, uho sem nastavil besedi.

»Ali je kaj razlotka med sivarjo in recjo?«
sem ga popal za besedo.

»Da te bésl« me je pogledal. »Besede pa ze
lovis, kakor bi bil profesor. — Stvar, ves, je, kar
je ustvaril Bog, re¢ pa, kar ¢lovek mapravi iz
stvari.¢

Kakor vselej, kadar sem glede besedi ali sloga
kaj dvomil, so mi tudi zdaj misli z vsemi uSesi
Sinile v domace kraje in prisluhnile zivi besedi.

»Oh, saj menda res,« sem se brz
vrnil. »Tudi pri nas poznamo obe
besedi in ju nekako tako locimo,
('(‘l)l'il\' ne zmerom prav 7.\'(’.3‘(); pre-
bliznji sia si, razlotek se jima je ze
precej zabrisal.«

Zacela sva se meniti o domacem
jeziku. Pomenek je Zivo Sel vame,
razumel sem ga preceéj dobro, ne
samo po velikem kakor tiste neraz-
lo¢ne pogovore ucenih dijakov.

»Med pocitnicami doma poslu-
Saj. kako ljudje govorijo, in si za-
pisuj posebno lepe in redke besede,«
mi je narocal. »V Solskih nalogah
ii bodo take besede kakor debeli
ocvirki na luskovih Zgancih.«

Za zgled me je spomnil Juréica,
ki da je tudi tako zbiral prave ljud-
ske besede in relenice.

To sem mu pritegnil in se potlej
Se bolj lotil knjig. Hlastanje za
knjigami mu pa ni bilo v8ed.

»Res je.« se je popravljal, ker
sem ga menda le predebelo gledal,
sres je. prej sem ti v roko tiscal
knjigo, da bi te jemal iz tiste po-
gubivne druséine; zdaj pa ti povem,
da ni ne zdravo ne pametno téko
poziranje knjig.«

In spustil je vame kopo ¢udnih
besedi, ki sem jih razumel le bolj
slabo. Med branjem. tako nekako
se jih spominjam, se nam po glavi
vrtin¢ijo pisateljeve, torej tuje mi-
sli. Zato se odvadi svojih misli., kdor le preved
bere — kakor ni ve¢ dober za hojo tisti, ki zme-
rom le jaha in se vozi. Kdor preve¢ bere, si tudi
ne zapomni dosti, spomin mu je preutrujen. Z
duSevno hrano je namreé kakor s telesno: vedji
del je gre v upadek, duh je paé ne prebavi vse...

Zdelo se mi je, da prehudo sodi mojo lakoto
po knjigah ali pa me nemara le skusa; poslu3al
sem ga vendar tako zamaknjeno, da kar trenil
nisem z njega.

»Kar sem {i povedal, ni zraslo na mojem
vriicku,« se je otresal mojega olitnega obéudo-
vanja; »take priblizno so namre¢ le misli, ki jih
je o branju knjig zapisal velik nemski modro-
slovec.«

Mislim, da se je imenoval Schopenhauer.

»Oh, nikoli ne bom toliko znal, da bi bral tudi
take knjige!< sem se v mislih bole¢e zavedal svoje
majhnosti in praznosti. >In vsega tega zastanka
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Bozji grob.

v vednosti je kriva le revi¢ina,« se mi je ze budila
prav vrocCa proletarska jeza: »Ce mi tako dolgo
ne bi odmikala mestnih 3ol, bi danes tudi jaz Ze
imel glas med u¢enimi dijaki in bi lahko sam bral
modre knjige!«

53. Ponizanost.

V drusc¢ino torej nisem vel hodil, knjig tudi
ne poziral toliko, — e, sitno, tesno mi je bilo
ziveti kar tako: tiste skrivne telovadbe mi je bilo
takisto Se vse premalo. Prezdrav, premocan sem
bil, prav razneslo bi me bilo, odpreti sem moral
tak ali tak zaklopnik nemirnim silam, ki so me
napenjale in razganjale.

Na sre¢o mi je prijatelj povedal, da nekaj
prav trdnih dijakov hodi atletu, prav mo¢nemu
telovadcu Sodaku, svojo mo¢ razkazovat.

Notarskemu solicitatorju — pisarniskemu
vodji Sodaku, precej poneméenemu koroskemu
rojaku, je bilo ze dokaj cez Stirideset let, pa
je bil Se zmerom prav mladosten, miSi¢ast in
kitast korenjak. Rad je zbiral dijake in jim dal,
da so si mo¢ skuSali s tezkimi in tudi s prav
tezkimi Zeleznimi utezmi, rockami, Se rajsi je pa

sam kazal mo¢ svojih herkulskih rok. Svet je
cenil le po Stevilu in po moci atletov, za sistem
in metodo atletike je imel prirojen ali le privzgo-
jen tanek Cut, dusevno obzorje mu je bilo sicer
ozko in megleno.

Tak moz torej je bil prijatelj in tudi nekak
vzgojitelj dijaske mladine... Ker drugega, bolj-
Sega pa¢ ni bilol

»Ha, to pa to,« sem popal priloznost in s pri-
jateljem Sel k Sodaku. Za trdno sem vedel, da se
bom kar igral z najtezjimi rotkami. »Ali me bodo
gledali!« sem se v mislih napihoval.

Pri Sodaku je bilo Ze precej dijakov. Golo-
roki so se vrstili z vzdigovanjem rock predse, na-
kvisku in vstran.

Atlet mi je potipal misice v nadlehti, pokimal
in mi dal precej lahki rocki.

»To je za otroke!« sem se uprl, ker sem mislil,
da se mu zdim preslab za kaj tezjega.

»In za zacetnike!« me je mirno useknil. >Ce
hotete kdaj zmagovati teZje stvari, se morate
najprej uciti vaditi z lazjimi.c

Gledal me je resno kakor prav hud ucitelj.
Umaknil sem o¢i. Nerad, pritegnil sem mu pa le,
vsaj v mislih. Sitno pa mi je bilo precej, poniza-
nega sem se cutil v svoji umisljeni moci...

»Sicer pa.« se je masmehnil moji kisli mrdi,
»Ce ste res za kaj, izberite si sami.«

»Tistale dva kurja peres¢ka bi za zacetek bila
kar prava zame.« sem malomarno pokazal precej
veliki rocki.

»>No, kar,« se je spet nasmehnil in se spogledal
z drugimi. »Le da mi .kurjih perestkov’ kam ne
odpihnete!«

Segel sem po rockah in se ustrasil: tezki sta
bili, prav tezki.

»In zdaj«¢, mi je velel, spocasi stegajte roke
predse, nakvisku in vstran!«<

Poskusim, pa nisem mogel in nisem mogel, Se
pribliZzno ne.

»Vidite, kurja pereitka’ sta le Se pretezka
za vas,c je Sodak mirno dejal in mi vzel rocki
iz rok. »Zacnite, kakor sem rekel prej.c

A dijaki niso bili tako prizanesljivi: na ves
glas so se mi smejali, tezkali kurja perescka’ in
se res kar igrali z njima.

Oh, sram me je bilo, stra$no sram. Ce bi mi
bil kdo dokazal, da sem komu kaj ukral, me naj-
brz ne bi bilo bolj. Mo¢, ki so jo vsi poznali in
ob¢udovali in ki sem se z njo sam Ze toliko po-
nasal, me je ponizala in osramotila...

Ves potrt sem klamal domov,
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54, Oce.

Prisla sva skoraj oba hkratu: ote iz Amerike,
jaz na pocitnice. Malo manj ko ves dan sva se
gledala in obéudovala drug drugega.

Oc¢e se je nekako pogospodil. Nosil je trd
ovratnik z lepo ovratnico in uro z zlato verizico,
na poseben na¢in delane éevlje in prav gosposko
obleko iz posebno lepega sukna. Tudi poredil se
je in moc¢no omozatil.

»Da,« sem uganil po spominu, kar sem Ze bral
o Ameriki, »pozna se mu, da je Stiri leta prebil
med ponosnimi in pomes¢anjenimi ljudmi... Le
kako se bo spet navadil domade majhnosti?«

»Potegnil si se, Nane, in polno te je na vse
plati,« se mi je smehljal. >V Ameriko prihaja
dosti sibkejsih fantov, pa vsi precej dobodo dela
in si sluzijo prebito lepih denarcev.«

»Dokler jih Amerika ne pogubi.c se je ogla-
sila mati.

»>Tudi to se jim primeri, ¢e so lahkomiselni
in ne slusajo pametnih ljudi,« ji je oce pritrdil.
»Amerika je vendarle Amerika: kdor hoce delati,
je gospod in mu tudi pravijo tako.c

Potlej je umolknil. Sploh je le mol¢al. Nekaj
ga je bolo. '

>Amerike pogreSa,« sem ga razumel, »rev-
$¢ina, ki je vanjo spet priSel, ga pece.«

Ubogi, dobri o¢e se mi je hudo hudo smilil.

Véasih je sredi dela postal in se zagledal v
tla, kakor bi ¢akal krta.

»>Ne bo dolgo, pa jo spet ucvre v Ameriko,«
sem 7e skoraj za trdno vedel.

Medtem se je po vaseh zacela mlacev. Beti-
Casti cepci so od treh zjutraj pa do trdnega mraka
pikapokali na vseh podih. O, skrajni ¢as je bil. Ze
od pomladi je marsikje zmanjkovalo moke v hisj,

Sosed, trden kmet, je prosil oCeta in mene,
da bi priSla mlatit. Oce, ki ni nikoli nikomur
mogel ni¢ odre¢i, je precej prikimal, jaz se pa
tudi nisem branil. Mikal me je dober zasluzek:
v denarju po kroni na dan in prav dobra hrana
zjutraj, opoldne in zvecer, dopoldne pa predjuz-
nik in mala juzina popoldne.

Ampak mlacev je najtezje kmecko delo, po-
sebno na Dolenjskem, kjer nazadnjaski mlati¢
s cepcem ¢isto po nepotrebnem iznad glave z vso

mocjo treska po snopju — po klasovju, ¢ez po-
vesem in tudi po ritovju — in z njim ne Sviga

okoli glave kakor dosti naprednejsi Gorenjec, ki
brez velike muke prav spridoma in dosti laze in
hitreje omlati.

Kdor ni navajen hudega dela, ga mlacev zdela
ze prvi dan, da ga vse boli, posebno pa ez pas

in po rokah tja do rame. S

Kraj Kristusove smrti (12. postaja).

Tudi mene je sprva podiralo, da sem se sam
sebi smilil, vdaii se in odnehati pa nisem hotel.
saj bi se mi vse smejalo in za menoj kazalo.

Ko sva opravila tu, je naju preprosil Se drugi
sosed. Vsega vkup sem mlatil dobre tri tedne.

Po mlalvi sva se z ofetom 5la v Témenico
kopat. Ko sva se vsa trudna lomila domov, je oce
postal in dejal:

»Vidis, Nane, tri tedne sva po petnajst ur na
dan trpela kakor ¢rna Zivina, zasluzila pa sva,
kolikor bi v Ameriki v enem dnevu ali dveh.c

»Zato pa sva delala doma, ne v daljni Ame-
riki,« sem neumno zinil.

»Da, doma... Delaj ali ne delaj, revez si in
revez ostanes... Doma.. .«

Premolknila sva in kobalila iz doline na-
vkreber.

»Ne ostanem tu,« se je oce kakor domislil,
»vrnem se v Ameriko. Nane, pojdi z menoj, ne
bo ti zal.«

»Kaj pa Sole?« sem se ustraSil in postal.

»Tudi v Ameriki so Sole, veé¢je in umnejse
ko tu.c

»Ko pa jezika ne znam.«

»Mlad si, anglei¢ine se hitro naucis. 1z3olal bi
se za zdravnika ali pa za duhovna. Kar je tam
nasih iz starega kraja, jim manjka bolj zdravnika
ko duhovna.«
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»Kaj je duhovnov Ze toliko tam?«¢

»Zadosti. In vsi so prav bogati. Na§ Sentviski
zupnik, ki ima tri grunie, redi po dvajset prasicev
in do trideset glav zivine in ki mu pomagajo bene-
ficiat in dvoje, troje kaplanov, je bera¢ v primeri
z najrevnejSim ameriskim duhovnom.«

Tuje dezele so me ze dolgo mikale, knjige so
mi jih priblizevale. Ali iti za zmerom v tako daljo
in tu pustiti mater, sesiro in brata, domace ljudi
in vse slovenske knjige, nak, tega nisem mogel.

Oc¢e nam je v sosedni zupniji z ameriskimi
prihranki kupil posestvece in se pripravil za pot
v Ameriko.

»Nane, pojdi z menoj!« me je Se nagovarjal.
»V Ameriki te ¢aka srefa, tu pa vojas¢ina, ki te
bo vzela iz Sol. Kaj bo§ potlej? Biri¢, gosposki
hlapec...!«

Velika srec¢a me je hotela srecati, pa sem se ji
ognil; §la je mimo in se nisva nikoli vec videla. ..

(V drugo naprej.)

KALVARIJA IN BOZJI GROB

Dr. Andrej Snoj

Prvi obisk, ki sem ga napravil v Jeruzalemu, je
veljal cerkvi bozjega groba. Na Kalvarijo in
k bozjemu grobu najbolj vle¢e vsakega romarja.
Z marsikaterim romarjem in turistom sem se sestal
za svojega bivanja v Jeruzalemu, a pri vsakem

Kristusov grob v grobni kapeli.

sem opazil isto: preden se je odpoéil in razgledal
po mestu, je hotel spostljivo pozdraviti cerkev
bozjega groba. To je pa¢ povsem umljivo. Saj je
cerkev svetega groba ne samo najvecje in naj-
castitljivejSe svetis¢e Palestine, ampak tudi naj-
pomenljivejSe svetis¢e vsega kricanskega sveta.
Hrani najdragocenejSe spomenike naSega odre-
senja, Kalvarijo in bozji grob. Kdo ne bi, ko je
v Jeruzalemu, najprej v hvaleZnosti pokleknil na
kraj, kjer je nekdaj stal kriz Kristusov, in spost-
ljivo poljubil skalo, na kateri je tri dni pocivalo
mrtvo truplo Gospodovo?

Cerkev bozjega groba sioji na nizki vzpetini
znotraj danaSnjega mesinega obzidja in tvori sre-
dis¢e krscanske cetrti, ki zavzema ves severno-
zahodni del Jeruzalema.

Ko so se vrsili evangeljski dogodki, je bil
ta prostor zunaj mesta. Tako imenovani »drugic
(Ezehijev) zid, ki je v ¢asu Kristusove smrti na
severu in severozapadu ograjal mesto, je vodil v
neposredni blizini danasnje cerkve; sledove zidu
so nasli Se leta 1883 na vzhodni strani cerkve,
na kraju, kjer stoji danes ruski hospic carja
Aleksandra. Sele, ko se je nekaj let po Kristusovi
smrti mesto razsirilo proti severu in severozapadu,
je dal Herod Agripa I. zgraditi nov, tako imeno-
vani stretjic zid, in zajel vanj tudi prostor, na
katerem stoji danes cerkev svetega groba. Tako
sta Golgota in bozji grob Ze zelo zgodaj prisla v
okvir Jeruzalemskega mesta.

Kakor na mnogih drugih krajih v Palestini,
tako je tudi tu arheologija potrdila verodostojnost
starega izrocila o kraju, kjer so se vrsili vazni
svetopisemski dogodki.

V najstarejsi dobi.

Jeruzalemski kristjani so se sprva zbirali k
sluzbi bozji v dvorani zadnje vecerje na Sionu,
a od vsega pocetka so z najvecjim spoStovanjem
obiskovali tudi Kalvarijo in boZji grob, saj so ne-
dvomno dogodki na Golgoti tvorili glavno vse-
bino apostolske pridige. Tako se je Ze v najsta-
rejsi dobi o kraju Gospodovega trpljenja in vsta-
jenja stvorilo zanesljivo izrotilo, ki ga kratka
doba rimsko-judovske vojske in razdejanje Jeru-
zalema ni moglo ve¢ zabrisati.

Ko je leta 135 cesar Hadrian dvignil mesto
zopet iz razvalin in hotel, da bi kot Colonia Aeliae
Capitolinae dobila povsem poganski znacaj, je
dal zasuti skalo z boZjim grobom, prostor okrog
Kalvarije pa zravnati in postaviti vrh Kalvarije
tempelj v Cast boginji Veneri. S tem je mislil za-
brisati spomin na kri¢anskega Boga in na kristja-
nom nad vse svete dogodke, kri¢anstvo pa nado-
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mestiti s poganstvom. A vprav tempelj Venere
na Kalvariji je Se po dveh stoletjih pri¢al Kon-
stantinu Velikemu in njegovi materi Heleni, kje
so kristjani prvega in drugega sioletja ¢astili kraj
Kristusove smrti in vstajenja.

Konstantinova bazilika.

Ko je v zacetku cetrtega stoletja zmagalo
kri¢anstvo nad poganstvom in je cesarica Helena
ne dale¢ od Kalvarije nasla Kristusov kriz, je
njen sin, cesar Konstantin, zgradil na tem mestu
veli¢astno, 140 m dolgo in 35m Siroko cerkev. Z
zunanjim zidom je zajel Kalvarijo in bozji grob.
Prostor okrog Kristusovega groba, ki so ga nasli
po pri¢evanju zgodovinarja Evzebija Se v prvoini
obliki, je dal cesar zravnati in v ta namen od-
straniti velik del skale, v katero je bil vsekan
Kristusov grob; ostalo je je le toliko, da se je
videlo, kje je lezalo Kristusovo truplo. Nad gro-
bom je dal zgraditi mogo¢no kupolo, sloneto na
mnogih vitkih stebrih, in ta kraj imenoval » Ana-
stasis¢, to je Vstajenje. Vzhodno od grobne ro-
tunde se je nad kapelo Najdenja svetega kriza
razprostirala velika bazilika s petimi ladjami,
imenovana »Martyrion«¢ (Pri¢evanje): posveCena
je bila spominu na Kristusovo krizanje. Njene
stene, vitki stebri in mogo¢ni svodi so se lesketali
v bles¢e¢em se marmorju; lepoto je posebno po-
vzdigoval raven, bogato pozladen strop. V bliZini
je bila Kalvarija, ki je stala zase in jo je od
ostalega prostora lo¢ila nizka, srebrna ograja, da
se je dobro videla skala, na kateri je stal Kristu-
sov kriz. Vse tri zgradbe so bile ograjene z mo-
go¢nim, dolgim zidom, da je bilo vse videti kot ena
sama stavba. Pred baziliko in okoli nje so bili
razsezni dvori in na skrajni vzhodni strani mo-
golen stebrnik, propileji, pod katerim je bil s
trzne ceste glavni vhod v baziliko.

Kakor poroc¢a cerkveni zgodovinar Evzebij
in potrjujejo Se nekateri skromni ostanki bizan-
tinske stavbe, je bila Konstantinova bazilika ve-
licasten spomenik starokri¢anske vere, pa tudi
dokaz lepo razvitega umeiniskega ¢uta bizantin-
skih stavbenikov. Posveéena je bila leta 336. Ro-
marji, ki so z vsega sveta zaleli prihajati v Jeru-
zalem, so obCudovali njeno lepoto in darovitost
bizantinskih umetnikov.

Konstantinova cerkev je stala le tri sto let:
ze leta 614 so jo popolnoma porusili Perzijei pod
svojim kraljem Hozroo II. Od tistega ¢asa je bila
e velikokrat poruSena in zopet na novo pozidana,
a nikdar ve¢ v prvotni enotnosti, lepoti in raz-
seznosti.

Od krizarjev do danes.

Konéno so krizarji po nacriih in s sodelova-
njem zapadnih umetnikov zgradili svetisce, ki je

kljubovalo stoletjem in v svojih bistvenih delih

ostalo nespremenjeno do danasnjih dni; nova je
danes le sireha, kupola in nekaj zidov nofranjo-
sti, med drugim marmorna kapela okrog bozjega
eroba.

Krizarska cerkev je zgrajena v romanskem
slogu in v marsi¢em spominja na lepe srednje-
veske cerkve, ki so skoraj isto¢asno nastale na
zapadu: vse kapele in kapelice, ki so v teku sto-
letij nastale na mestu nekdanje Konstantinove
cerkve, zdruzuje ta cerkev v arhitektonsko za-
okrozeno celoto. Organsko zvezo posameznih ¢le-
nov motijo le razni prizidki, ki so nastali v poz-
nejsi dobi, posebno po velikem poZzaru leta 180S.

Cerkev, ki je bila nekdaj goiovo biser sred-
njeveske stavbarske umeinosti, napravlja danes
prav za prav klaven viisk. Niti zunaj niti znotraj
ni taka, kakrsno si ¢lovek kot prvo in najpomen-
ljivejSo cerkev kri¢anstva zamislja. Zidovje raz-
pada, stene so okruSene in razpokane, od kupole
se lus¢i omet in stara slikarija odpada. Stolp je
znizan za dve nadstropji. zunanji zid na juZni
strani je Se od zadnjega potresa leta 1927 podprt,
ena izmed kupol vsa povezana, da se ne bi sesula
v globino.

Notranjstina bozjega groba.
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Zakaj je taka? Tako se vpraSuje romar, ko
prvi¢ obis¢e cerkev in jo v duhu primerja s cer-
kvijo sv.Petra v Rimu ali s slovetco Omarjevo
moSejo na tempeljskem trgu.

Ne samo kristjan, tudi arabski vodnik ti bo
znal odgovoriti na to vpraSanje: Zato, ker ima
cerkev prevel gospodarjev. Med varuhi cerkve,
to je med frané¢iskani, razkolnimi Grki, Armenci,
Kopti in sirskimi jakobiti vlada stalno napeto
razmerje. Franciskani, ki so ze od 14. stoletja tu.
bi radi popravili cerkev. a jim tega ne dovolijo
zastopniki ostalih veroizpovedi, ki si laste enake
ali Se vecje pravice. V cerkvi se ne sme izmenjati
noben kamen, nobena ubiia Sipa nadomestiti z
novo, nobeno stopnis¢e popraviti, ne da bi na to
pristali zastopniki vseh imenovanih veroizpovedi
in vrh tega v novejSem casu Se anglesko mandaino
oblastvo. Vsi ti se pa navadno nikoli ne morejo
zediniti glede nacina popravila. Tako cerkev ze
stoletja Zalostno propada in nekega dne se utegne
zgoditi, da se bo najcastitljivejsa cerkev kritan-
stva kljub svojim Stevilnim gospodarjem porusila.

Stopimo v cerkev! Takoj pri vhodu nas za-
boli srce. ko zagledamo za vrati na neokusnem
odru zamazane blazine in na njih oblastnega mo-
hamedanca s tarbuSem na glavi. Kaj ima ta opra-
viti v cerkvi? Da ni prepirov med katoli¢ani, Ar-
menci. Grki in Kopti, so ze od davnih ¢asov vra-
tarji cerkve in ¢uvarji kljutev mohamedanci.
Dvakrat na dan odpira in zapira s posebnim sta-
rinskim kljucem cerkev mohamedanec. krisijani
ra pa za to drago placujejo.

Golgota.

Na desni strani vhoda vodijo dvojne stopnice
na Golgoto. Danes skale. na kateri je neko¢ stal
Kristusov kriz, ni ve¢ videti. Na njej je, kakih
pet metrov nad cerkvenim tlakom, zgrajena nizka,
temacna kapela. ki jo razsvetljujejo dragocene,
od stropa visete svetilke: nekaj malega dnevne
svetlobe prihaja skozi barvano okno zraven lezede
kapele Zalostne Matere boZje. Dva masivna stebra
delita kapelo v dve ladji. V levi ladji je ob zadnji
stent na mestu, kjer je Kristus umrl, oltar Kri-
stusove smrti. Pod oltarno mizo, ki sloni na Stirih
stebri¢ih, je srebrna plosta in v njeni sredi vdol-
bina, skozi katero se lahko otiplje skala. Tu je
stal Kristusov kriz. Malo vstran se Se dobro vidi
razpoklina, ki je nastala v skali ob Kristusovi
smrti. Razpoklina je globoka in sega do tako ime-
novane Adamove kapele pod Kalvarijo. Ljubka
legenda pripoveduje. da je na veliki petek skozi
to razpoklino pritekla kri iz strani Kristusove na
Adamovo lobanjo.

Oltar Kristusove smrii pripada razkolnim Gr-
kom. Vsiric njega je oliar Zalosine Matere bozje
(»Stabat Mater<) in malo naprej Se tretji oltar,
ki zaznamuje kraj, kjer naj bi bil Kristus oropan
oblac¢il in na kriz pribit. Ta dva oliarja sta last
fran¢iskanov in katoliski duhovniki tu vsak dan
opravljajo daritev sv. mase.

Ta mala, temna kapela je v nekem pogledu
najsvetejsi prostor na svetu. Tu je stal kriz, tu
je tekla Kri odresenja. Obiskovalci se tega za-
vedajo. Prostor ni nikdar prazen in vendar vlada
iu vedno sveta tiSina. Kadarkoli pride$ sem, vse-
lej najdes zbrane poboZne vernike vsakovrstnih
narodnosti in veroizpovedi, ki kle¢¢ ali sklonjeni
globoko k tlom izlivajo svojo hvaleznost, vero
in ljubezen v pobozno molitev ter odlagajo svoje
tezave in krize na tem svetem prostoru, kjer je
(dresenik lezal v narolju svoje zalostne Matere.
Fna sama misel: na tem mestu smo bili odreseni,
zadostuje. da padejo na kolena.

Bozji grob.

Stopimo dol v cerkev in si oglejmo Se druge
kapele in spominske kraje. Po strmih, nerodnih
stopnicah dospemo najprej do »kamna mazilje-
njac. To je podolgovata, ¢etverokotna marmorna
plos¢a, okrog katere stoje velikanski kovinasti
sve¢niki. Staro izrocilo pravi, da so na tem mestu
mazilili Kristusovo truplo, preden so ga v grob
polozili.

Od tu zavijemo k bozjemu grobu. Podoben
je mali marmorni kapeli, ki stoji sama zase pod
mogo¢no kupolo. Sedanja kapela, ki je dobrih
osem metrov dolga, pet in pol metra Siroka in
prav toliko visoka, je bila postavljena Sele po
pozaru leta 1808, in sicer v ruskem slogu. Na zu-
naj ne napravlja najboljSega vtiska. Ruski slog
ni v skladu s slogom rotunde okoli nje; motijo
tudi nestete svetilke, ki vise ob vseh stenah, in
umetnisko manj vredne slike, ki so naokrog raz-
obedene. Razkolnim Grkom, ki so kapelo zgradili
in jo okrasili. manjka vsak umetniski okus; to
dokazuje ne samo ta kapela. ampak vse njihove
cerkve in kapele v Palestini.

Kapela bozjega groba je, kakor prvotni grob,
iz dveh prostorov. Prvi prostor, do katerega vodi
nizek vhod, se imenuje sangelska kapelac, ker
so na tem mestu velikonot¢no jutro imele zZene
prikazen angelovo. Tu je %e kos kamna, ki je
zapiral vhod v Kristusov grob; stoji na nizkem
podstavku in sluzi Grkom za oltar, na katerem ob-
hajajo vsako juiro liturgijo. Na tem kamnu je
sedel angel, ko je zaCudenim Zenam naznanil
blagovest o vstajenju Kristusa krizanega: »Ne
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Verrocchio: Konjenik. (Benetke. Klise Slovenske Matice.)

bojte se! Jezusa iSCete, Nazarecana, kriZanega:
vstal je, ni ga tukaj. Glejte kraj, kamor so ga
bili polozili. Toda pojdite, povejte njegovim ucen-
cem in Petru, da pojde pred vami v Galilejo; tam
ea boste videli, kakor vam je rekele (Mr 16, 6. 7).

Globoko sklonjeni vstopimo skozi nizki vhod
v drugi prostor, pravo grobno kapelo. Zelo majh-
na je, le tri osebe se morejo hkrati v njej mu-
diti. Mesto, kjer je lezalo Kristusovo truplo, je
podobno nizki klopi. Na prvoino skalo je polo-
7ena debela marmorna ploscta. Vsako jutro se
Kristusov grob spremeni v oltar in na njem se
opravljajo sv.mae. V votlini sia le masnik in
streznik. ostali verniki so v angelski kapeli ali
zunaj vhoda. Prvo sv.ma$o imajo razkolni Grki
7e ob eni po polnoéi; o poli treh pridejo na vrsto
razkolni Armenci, okoli §tirih fran¢iskani in drugi
katolizki duhovniki. Kopti imajo zunaj bozjega
groba lastno kapelico,malo vstran pa sirski jakobiti.

Ce zavijemo od kapele bozjega
groba proti desni, pridemo mimo mo-
coénih stebrov, ki mosijo kupolo, do
kapele. ki je posvelena sv. Mariji Mag-
daleni. Po starem izro¢ilu je bil tu
kraj. kjer se je Kristus prikazal svoji
zvesti u¢enki v podobi vrtnarja in ji
dal narocilo. naj sporoli vest o vsta-
jenju njegovim uéencem.

Od tu vodijo stiri okrogle stopnice
v licno kapelo Matere bozje, ki je last
[franciskanov. Staro izrotilo pravi, da
se je od mrivih vstali Zveli¢ar prikazal
med drugim tudi svoji Materi. Kapela
Maiere bozje ohranja spomin na ta do-
godek. V njej opravljajo varuhi bozje-
eca groba brevir in druge skupne mo-
litve: tu je vsako popoldne ob Stirih
zaletek procesije, ki gre okrog vseh
oltarjev v cerkvi bozjega groba.

Nasproti kapeli bozjega groba, na
prostoru, kjer je bila srednja ladja in
kor nekdanje kriZzarske cerkve, je »ka-
tholikon«¢, glavna cerkev razkolnih
Grkov. Cerkev je z umetnimi stenami
oddeljena od ostalih prostorov. Za nje-
nim korom na vzhodu vodi 29 stopnic
v podzemsko cerkev sv.Helene. Zapu-
S¢eni bizantinski stebri v tej cerkvi pri-
¢ajo o njeni visoki starosti, o nekdanji
lepoti, pa tudi o zanikrnosii sedanjih
gospodarjev, razkolnih Armencev. Tik
nje je nekaka kripta. bolje skalna vo-
tlina, ki je nekdaj utegnila biti cister-
na za zbiranje dezevnice. Izrotilo pravi.
da je na tem mestu cesarica Helena nasla Kri-
stusov kriz. Voilina je spremenjena v preprosto
kapelo. Oltar, ki je v njej, oskrbujejo fran¢iskani.

Globok, neizbrisen vtisk je napravil na nas
obisk cerkve, predvsem obisk Kalvarije in boz-
jega groba. In vendar ne moremo zapustiti tega
svetega kraja, ne da bi ¢utili tezko bolest v sreu.
Slavna bazilika boZjega groba, nekdaj tako pri-
vlaéna in ob¢udovana, je postala danes sramota
za kristjane. Svetii¢e. ki pod petimi gospodarji
znoiraj in zunaj Zalostno propada, je viden znak
straSnega gorja. ki ga je povzrotil nesrecni verski
razkol. Ta podpria in razpadajoca cerkev je viden
opomin k edinosti vseh kristjanov. Sele, ko bomo
vsi kristjani v veri edini in zopet povezani med
seboj z onimi vezmi ljubezni, kakor smo bili ne-
kdaj. bomo mogli na mohamedanskem vzhodu vr-
Siti tiste apostolske naloge. ki nam jih je dolocila
boZzja previdnost.
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MOJE ZIVLJEN]JE

Spisal dr. Ivan Svetina leta 19192

Otroska leta.

leil sem se na veliki petek 18. aprila 1851 v Zirov-
nici na Gorenjskem. Moj o¢e, Anton Svetina, bra-
tranec pesnika dr. Franceta Preserna, je bil posestnik
Muhovéeve hiSe Stevilka 7 v Zirovnici ter lepe, dasi
ne pray velike kmetije. Mati Marija, rojena Potocnik,
je bila Krivéeva z Bohinjske Bele; imela je nekoliko
Solske izobrazbe, ki si jo je pridobila v ursulinski Soli
v Ljubljani. Bilo ‘nas je enajst otrok, izmed katerih
sem bil jaz deseti. Trije so umrli pred mojim rojstvom.

Krstil me je na moj rojstni dan brezniski Zupnik
Gasper Sokli¢, jako castitljiv gospod. Dobil sem ime
Janez, kakor Ze dva brata, ki sta pred mejim rojstvom
umrla. Krstni boter mi je bil Matija Cop, stari Ovsenjek,
o¢e »velikana uc¢enostic Matija Copa; botra je bila Spela
Slamnik.

V Sestem letu sem imel oSpice. Dasi nisem 3e hodil
v Solo, me je vendar v bolezni obiskal dobri gospod
kaplan Janez Vovk, ki sta mu brat in sestra v Soli
povedala, da sem bolan. Dobro se e spominjam, kako
je hodil po hisi, kjer sem lezal, vrte¢ v roki rumeno
palico z belim, koS¢enim gumbom. Ze takrat sem tega
blagega gospoda vzljubil in menda tudi on mene, ker
mi je bil v poznejsih letih vedno izredno naklonjen.

V ljudski soli.

V jeseni leta 1857 sem vstopil v breznisko eno-
razrednico. Katehet mi je bil zgoraj imenovani gospod
Janez Vovk, uéitely pa Janez Medja, ki je posebno
dobro pouceval racunstvo. Iz Sole nismo odhajali vsi
hkrati, ampak dajal je kratke ra¢une na pamet, in
kdor je raéun prvi pogodil, je smel oditi.

Ko sem dopolnil sedmo leto, sem bil prvikrat pri
spovedi, v osmem letu pa pri prvem sv.obhajilu, kar
je bilo za tisti ¢as nenavadno zgodaj. Tudi v tem mi je
pokazal katehet Vovk svojo posebno naklonjenost. Dal
mi je tudi knjizico, iz katere sem se naudil pri sveti
masi streci, in ko-sem znal, sva z mekim tovariSem
v njegovi sobi delala preizkusnjo, ki sva jo menda
dobro prestala, ker naju je Ze takrat obdaroval: vsa-
kemu je dal staro srebrno dvajsetico.

Leta 1838 je obhajal moj oZji rojak, gospod Tomaz
Kajdiz, novo maSo. Povabljena sta bila tudi moj oce
in moja mati. Ob tej priliki sta prigovarjala katehet
Yovk in uditelj Medja mojim starSem, naj tudi mene
posljejo v Solo, da bom gospod. Misel je ugajala, ven-
dar pa sem ostal Se poldrugo leto doma. V nenavadnem

' Ta prezanimivi lastni Zivljenjepis, ki je obenem po-

memben dokument za pok. kanonika dr. Svetina in njegovo
dobo, smo dobili iz njegove zapui¢ine.

Casu, o pustu leta 1860, pa so me peljali v Trzi¢; sprem-
ljal me je ucitelj Medja, ki je tudi imel v Trzi¢u v Soli
svojega sina Alojzija. Pri trziskem ucitelju Janezu
Debeljaku sem prestal sprejemni izpit za drugi razred.
Za kateheta sem tu dobil svojega rojaka, gospoda FFran-
¢iska Ksaverja Bohinca iz Smokuca. Uenje mi ni

¥ delalo teZzav, ker sem z brezniske Sole prinesel s seboj

zadosti znanja v vseh drugih tvarinah razen nemscine,
s katero so v Trzi¢u zalenjali Ze v prvem razredu.
V nemskem branju me je pod Debeljakovim nadzor-
stvom posebej pouceval neki ucenec fetrtega razreda.
Dovrsil sem drugi razred tako, da sem bil med »po-
hvaljenimic, v tretjem in Cetrtem razredu pa Ze med
sobdarovancic. Trziska 3ola je bila takrat precej nem-
Ska. Ucenci Zetrtega razreda smo morali med seboj
nemsko govoriti. A tudi v sloven3éini nas je v ¢etrtem
razredu izvrstno pouceval ter zanjo navduseval gospod
Ivan Tomsi¢, poznejsi urednik »Vrtcac. Utitelj Cetrtega
razreda sloven3¢ine menda ni znal ali pa je ni maral
poucevati.

Leta 1862 sem dovrsil ¢etrti razred in zapustil Trzic,
kjer sem bil naSel svoj drugi dom. Bivanje v Trzi¢u
je bilo zame velika sre¢a. Imel sem preprosto, a iz-
vrstno stanovanje pri Potratnjekovih — pisali so se
Megli¢ — blizu zupne cerkve. Oce, star, popolnoma
gluh moZ, je delal zaboje in sode za trziske kovace,
mati je. pletla nogavice, héi, »Potratnjekova Micka«
(Marija Megli¢), takrat stara kakih pet in dvajset let,
je bila moja prava vzgojiteljica. Bila je Sivilja. Pri
njej so se ucile Sivati deklice skoraj vseh odli¢nejSih
trziskih druzin. A to ni bila samo Zola za Sivanje,
ampak obenem za poboZno kri¢ansko zZivljenje, ime-
noval bi jo nekako asketiéno Solo. V vednem stiku
z izvrstnim Zupnikom, gospodom Alojzijem KoSirjem,
je priskrbovala Potratnjekova svojim gojenkam pri-
mernega berila, jih navajala k pogostemu prejemanju
svetih zakramentov in vsakdanjemu obiskovanju pre-
svetega ReSnjega Telesa. Dasi je dovrsila le Stiri raz-
rede takratne trziske Sole, si je s primernim berilom
in svojo izredno nadarjenostjo pridobila nenavadno,
a zdravo in trezno versko izobrazbo. Name je v tistih
letih vplivala jako blagodejno in tudi pozneje sem
ostal z njo v pismeni zvezi prav do njene smrti. Do-
segla je visoko starost, blizu osemdeset let.

Na gimnaziji v Kranju.

Prvi in drugi gimnazijski razred sem dovrsil leta
1862/3—1863/4 v Kranju. Kranjska gimnazija je imela
takrat stiri razrede. Vodil jo je Lavrencij Krob. Nekaj
profesorjev je bilo slabih. K tem pristevam zlasti raz-
rednika, ki sem ga imel v prvem razredu. Pouceval je
latin§¢ino, nemsé¢ino, zemljepisje in matematiko, vse
slabo, najbolj nespretno pa zemljepisje po neki tezki
nemski knjigi. Veliko smo se trudili, pa je bilo malo
uspeha. Neuspeh pa je profesor pokril z dobrimi redi,
ki nam jih je konéno vendarle dal. Z veseljem pa se
spominjam iz te dobe izvrstnega profesorja in kateheta,
gospoda Antona Brodnika, ki sem ga imel v drugem
razredu za verouk in slovens¢ino. Tudi profesor Mihael
Wurmer je bil prav dober uéitelj; to sem spoznal Ze
takrat, S¢ bolj pa pozneje, ko sem ga v Ljubljani
v sedmem in osmem razredu dobil za matematiko in
fiziko. Ut¢il je dijake logi¢no misliti in se pravilna
izrazati. Zal, da se mu je poslednja leta um omradil,
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Na ljubljanski gimnaziji in v Alojzijeviscu.

V tretji gimnazijski razred sem 3el v jeseni leta
1844 v Ljubljano. Sprejeli so me v Alojzijevisce, in
sicer po posredovanju dveh mojih rojakov: takratnega
prefekta, gospoda Toma Zupana, in biviega voditelja
Alojzijevisca, gospoda Ivana Zl. Pogacarja, takratnega
stolnega proSta. To posredovanje ni bila nikaka kri-
vi¢na protekcija. Oba gospoda sta me dobro poznala
in za sprejem so govorila moja Solska izpricevala ter
odlo¢ni namen, posvetiti se duhovskemu stanu, ako bo
bozja volja.

V Alojzijevis¢u sem ostal do izvrSenega osmega
razreda. Voditelj zavoda je bil ves ta ¢as gospod dr.Ivan
Gogala, profesor verouka na vi$ji gimnaziji, prefekta
pa sta bila gospoda Ivan Gnjezda in Tomo Zupan in
po odhodu poslednjega za profesorja in kateheta v
Kranj gospod Josip Smrekar. Prefekta sta z ucenci
nizjih razredov ponavljala Solske predmete in jih
izprasevala, voditelj dr.Gogala pa je gojence visjih
razredov nekaj let pouleval francos¢ino. Name je kot
ozji rojak Se posebej vplival gospod Tomo Zupan,
zlasti glede na versko Zivljenje in zunanje vedenje.
Moj prefekt je bil ves ¢as gospod Gnjezda. Vsestransko
izobrazeni gospod Smrekar nam je povedal tudi mar-
sikaj iz zvezdoznanstva.

Na gimnaziji je delovalo tisti ¢as mnogo izvrstnih
profesorjev, pa tudi nekaj originalnih ¢udakov in ne-
kaj zagrizenih nasprotnikov slovenskih tezenj. Jaz
sem visoko spostoval profesorja Josipa Marna, ki mi
je bil na nizji gimnaziji uéitelj za verouk, v vseh
razredih vi§je gimnazije pa za slovens¢ino. Naklonjen
mi je bil Jakob Smolej, moj profesor za gri¢ino v tret-
jem razredu, pozneje ravnatelj gimnazije in dezelni
folski nadzornik. Poznal me je Se iz Trzi¢a, ker je bil
sorodnik Potratnjekovih, pri katerih sem v Trzicu
stanoval. To druzino je obiskal, kadar je pridel v Trzié,
in prisel je veckrat, ker je bila njegova Zena v Trzicu
doma. Profesorja Wurmerja sem ze spredaj omenil.
Naj imenujem Se profesorja Ivana Solarja, poznejSega
dezelnega Solskega nadzornika, ki sem ga imel v Sestem
razredu za gri¢ino, in slednji¢ Se profesorja dr. Josipa
Nejedlija, ki nam je v sedmem in osmem razredu
jasno in po jako lahki metodi razlagal filozofi¢no pro-
pedevtiko. Ko to pifem, to je leta 1919, moz Se Zivi
in je 98 let star?

PoZzar v Zirovnici.

Dne 21. junija 1870 je nastal v Zirovnici pozar, ki

je upepelil pet his, med njimi tudi mojo rojstno hiso.
alo pred maturo sem dobil to Zalostno porodilo, ki
me je sicer razburilo, vendar na potek mature ni
bistveno vplivalo; prestal sem jo prav sre¢no. Ko sem
prisel domov, je bila rojstna hiSa brez strche; vse
naokrog osmojeno. Moje domace ljudi in Zivino so
sprejeli dobri sovad¢ani po hifah, ki so ostale nepo-
ikodovane. Meni je ponudil stanovanje moz v drugem
koncu vasi, po domade Triplat, s katerim sva bila dobra
znanca, ker je bil voznik in mi je vetkrat kaj pripeljal
v Ljubljano, kar so mi od doma poslali. Nemoten sem
bival v njegovi zgornji hidi vse poditnice ter premis-
ljeval o svojem prihodnjem poklicu. Volitev mi ni

1 Zal, ni dozivel sto let. Umrl je 12.7.1919. — Op. pis.

bila tezka, ker sem mislil, odkar sem bil 3el v 3olo, le
na duhovski stan; nesreta v domaédi hisi mi je sklep
Se olajsala.

Tisti ¢as so delali gorenjsko Zeleznico, ki je pre-
rezala tudi nekaj naSega polja. Odskodnina, ki so jo
oco za to dobili, in Se ena prodana njiva ter seca in
stavbni-les, ki ga je bilo za potrebo v domaéem gozdu
— vse to je omogocilo, da je na pogoriséu kmalu stala
obnovljena hi%a in obnovljeno gospodarsko poslopje.
O¢ce in vsi domadi so se veliko trudili, le najstarejsega
brata Antona, poznejSega gospodarja, ni bilo doma;
bil je pri vojakih, in sicer v Tridentu — desetnik.
Nekega dne so oCe, utrujeni od dela in skrbi, rekli
o njem: »Jaz se tukaj ubijam, oni pa gori v Tirolah
rokavice nosi.«

YV bogoslovnem semeniséu v Ljubljani.

V oktobru leta 1870 sem vstopil v ljubljansko
bogoslovno semenisce. Tisto leto nas je bilo Se okrog
osemdeset bogoslovcev; potem je zacelo stevilo hitro
padati. Semenisko predstojnistvo se je v Stirih letih,
ko sem bil jaz bogoslovec, vse prenovilo, tako da sem
imel dva ravnatelja, dva namestna ravnatelja in dva
duhovna voditelja (spirituala). Najbolj je name vpli-
val duhovni voditelj gospod Karel Hajdrih. Bogoslovni
profesorji so bili bolj stalni; vsa Stiri leta ni bilo no-
bene izpremembe. Suhoparni so bili in neprakti¢ni,
dasi jim uéenosti ni nedostajalo, Zivljenja niso znali
svojim tvarinam vdihniti in pravega zanimanja v go-
jencih vzbuditi. Izjemo je delal profesor dr. Andrej
Cebasek, ki je predaval fundamentalko in posebno
dogmatiko ne le jasno, ampak tudi navduSeno in na-
vdusSujoce. Posegal je tudi nekoliko v filozofijo, ki se
takrat e ni poucevala kot poseben predmet, kakor
tudi ne sociologija in cerkvena umetnost.

Leta 1871 sem moral iti na vojaski nabor. Potrdili
so me, a dobil sem dopust za madaljevanje bogoslovnih
$tudij. Ko sem postal masnik, so me vpisali v vojaske
duhovnike v rezervi.

Masnisko posveéenje sem prejel 21. julija 1874.
Posvetil me je $kof Jernej Vidmar. Ker me je takrat
in 7e dalje Casa desna moga nekaj bolela, tako da
nisem bil za tezko hojo, me je semenisko predstojnistvo
priporodilo Skofu Vidmarju, naj me poilje na Dunaj
v viije bogoslovne Studije; tudi prost Pogacar je to
zelel. A Skof Vidmar je odgovoril: »Nasla se bo zanj
taka kaplanija, da bo tudi z bolno nogo 3lo.«

Nova masa.

Novo maso sem pel dne 2. avgusta 1874 v ljubljan-
ski stolnici ob Zestih zjutraj. Govor je bil, kakor je
bila v stolnici ob nedeljah navada, ob pol Sestih. Go-
voril je gospod Tomo Zupan, takrat profesor verouka
na kranjski gimnaziji. Arhidiakon pri sveti masi je bil
pro$t Pogacar. Med svati so bili poleg imenovanih
gospodov ter nekaterih drugih duhovnikov in bogo-
slovcev moji stari, oba brata in sestre ter sosedje iz
Zirovnice, med njimi Simen Cop, po domace Ovsenjek,
brat uéenjaka Matija Copa. Tudi moja nekdanja go-
spodinja Marija Megli¢ iz TrZi¢a je bila navzo¢na. Po
sveti maSi smo imeli zajtrk in opoldne kosilo v vrinem
salonu pri Frlincu. Popoldne kmalu po litanijah, ki so
bile tudi v stolnici, smo se odpeljali Gorenjei po Zelez-
nici domov.
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Zelel sem obhajati slovesno movo maso na Brez-
nici, pa ni bilo mogoce, ker je malo poprej znameniti
zupnik gospod Lovro Pintar nenadoma zapustil Brez-
nico. Um se mu je nekoliko omracil; zato je Sel v Pred-
dvor, kjer je tudi ¢ez nekaj let umrl. Na Breznici je
ostal kot upravitelj kaplan Jozef Belar, ki si v takih
razmerah ni mogel Zeleti nove maSe na Breznici.

Mestni kaplan v Idriji.

V zacetku septembra 1874 sem dobil dekret za
kaplana v Idriji. Ko sem pred odhodom obiskal v Ljub-
ljani prosta Pogacarja, mi je rekel: »Kaplanija je sicer
za zaCetnika prav dobra, a meni bi bilo ljubse, ko bi
vas bili poslali v Avgustinej.« V Idriji sem nasel
nadarjenega dekana, gospoda Josipa Kogeja, in do-
brega tovarisa, gospoda Franca Onusic¢a. Privadil sem
se lahko. Razmere so bile prijetne: ljudstvo verno,
politi¢nih bojev le malo; socialnih demokratov takrat
Se nismo poznali, le nekoliko nemskutariti so hoteli
nekateri uradniki in tudi nekateri meS¢ani. Bil sem
prav rad v Idriji. Tudi bolna noga se mi je tam
pozdravila.

Nenadoma se v zaletku leta 1875 Skof Vidmar
skofiji odpove in kmalu se razglasi, da mu naslednik
postane Pogacar. Takrat sem zalel ponavljati — he-
brejsko in arabsko slovnico. Pogacar je bil v Skofa
posvecen dne 5.septembra 1875. Z dekanom Kogejem
sva bila pri posvecevanju navzo¢na. Ozji rojaki, du-
hovniki Brezni¢ani, smo mu Se posebej Cestitali ter
izro¢ili od vseh podpisano cCestitko. Ob tej priliki je
rekel meni, naj pocakam v Ljubljani do drugega dne
in pridem k njemu, ker mi hoce nekaj povedati. Ugibal
sem, da me misli poslati v Avgustinej. Gospod Tomo
Zupan me je opozoril, naj se vdam v vse, karkoli bi mi
odmenil. Ko pridem k njemu, me vprasa, ali hoc¢em iti
na vseuciliS¢e Studirat. »>Filozofijo,« pripomnim. »ali
ne teologijo?« »Filozofijo,« pravi, »da se usposobite
za gimnazijskega profesorja.c Odgovoril sem, da grem
rad, ako smem izbrati matematiko in fiziko. Prav mu
je bilo, samo to je poudarjal, naj se predvsem pridno
u¢im filozofije v ozjem pomenu. Bila sva zgovorjena
in sredi septembra 1875 sem zapustil Idrijo, kjer sem
kot mestni kaplan deloval vprav eno leto.

Na vseucilis¢u v Gradeu.

Sel sem na vseucilisée v Gradec. Obenem z menoj
sta §la Se dva duhovnika iz Skofije: gospod Mavrilij
Sarabon in gospod Anton Zlogar. Trije drugi, ki jih je
skof tudi nagovarjal, so odklonili. Pogaéar je mislil
precej v zatetku, ko je Skofovsko sluzbo nastopil, na
ustanovitey lastne duhovske gimnazije. A Sele dru-
gemu njegovemu masledniku, Antonu Bonaventuri Je-
gli¢u, se je posrecilo ostvariti to misel. Tudi moja dva
tovarifa namreé nista vztrajala v Gradcu, ampak sta
se ze Cez nekaj mesecev vrnila domov.

Jaz sem ostal ter se oprijel filozofije, matematike
in fizike. Filozofijo sem redno poslusal pri profesorju
dr. Kaulichu, ki je stal kot filozof na kritanskem
stalii¢u in je zlasti materializem prav dobro zavracal:
vpletal pa je v svojo filozofijo Giintherjeve zmote.?

1 Giinther je bil zasebni u¢enjak na Dunaju, filozof in
teolog, umrl je leta 1863. V svojih spisih je skuSal zabrisati
razliko med vero in vedo, med naravnim in nadnaravnim:
zmotno je uéil o ¢loveski dusi. Hotel pa je ostati pravoveren
in se je po obsodbi svojih knjig podvrgel.

To sem kmalu opazil, opozoril me je pa nanje Se
posebej ter mi jih pomagal zavracati moj rojak dr.Fran
Stanonik, profesor dogmatike na graskem vseuciliscu.
Tudi on sam je ze kot profesor tri leta poslusal Kau-
licha. Nasvetoval mi je tudi knjigo: Kleutgen S. 1., Phi-
losophie der Vorzeit (Filozofija preteklosti), ki sem si
jo nabavil in mi je prav dobro sluzila. Nekaj ¢asa
sem poslusal tudi profesorja dr.Nahlovskega, ki je
bil iz Herbartove Sole. Dasi je bil Ze star moz je
vendar predaval jako zivahno: pogosto je navajal
citate iz raznih klasikov, zlasti iz pesnikov. Tretji
profesor za filozofijo je bil dr.Riehl, ki se je pa
nekoliko drzal Kanta, a v negaciji vsakega nadtutnega
spoznanja je Sel Se veliko dalje. Njega sem poslusal
potem, ko je profesor Kaulich umrl. Riehl je dobil
zaradi tega v presojo tudi mojo disertacijo za doktorat
filozofije: Naravne znanosti in filozofija, njih odnos in
meje njih spoznav. Vedel sem, da je presojevalec na-
sprotnih nazorov, kot sem jih jaz utemeljeval, vendar
sem spis oddal. Presenecen sem bil, ko me je ¢ez nekaj
tednov po predavanju prijazno nagovoril: »Vase delo
sem ze odobril. S svojega stalis¢a imate prav. Seveda
spreobrnili me pa niste.c Tudi pri ustnem izpitu je
pokazal svojo nepristranost. Izpraseval me je najvec
o Kantu in je Ze vnaprej pripomnil: »Ne bova Kanto-
vih nazorov presojala, da ne prideva navzkriz. Samo
pripovedujte, kaj je Kantov nauk.«

V matematiki mi je bil glavni profesor dr.lvan
I'rischauf, po rodu sicer Nemee, a popolnoma pravicen,
znan prijatelj Slovenskega planinskega drustva. Nje-
gova predavanja o visji matematiki je bilo treba redno
posluSati in si jih sproti urejati, potem si imel zbirko,
ki ti je nadomestovala mnogo. véasih tezko razumljivih
knjig. Kdor je Frischaufova predavanja neredno ob-
iskoval, ali kdor ni sproti Studiral, mu kmalu ni mogel
ved slediti. Imel sem sreco, da mi je bil Frischauf tudi
izpraSevalec pri izpitu za profesuro in doktorat. Za
oba izpita, tudi za domaco nalogo, so mi skoraj popol-
noma zadostovala njegova predavanja, medtem ko sem
iz fizike dobil za domaco nalogo vprasanje, o katerem
v predavanjih nisem ni¢ sliSal. V veliki Wiillnerjevi
Fiziki sem nasel o tem le nekaj vrstic pod ¢&rto. Bilo
je neko vprafanje o polarizirani svetlobi. S pomocjo
tistih vrstic sem izsledil o vpraSanju razpravo v fizi-
kali¢nem c¢asopisu »Poggendorfs Annalenc< in potem
3¢ veé razprav po raznih letnikih tega ¢asopisa. Koncno
sem napisal devet in petdeset in pol strani. Profesorji
fizike so se menjavali. Profesorski izpit sem delal pri
dr. Streintzu, rigoroz iz fizike pri profesorju dr. Boltz-
mannu. Poleg filozofije, matematike in fizike sem po-
slusal veéasih tudi zgodovino pri dr. Weissu, en seme-
ster slovens¢ino pri dr. Gregorju Kreku in en semester
nemsko literaturo pri dr. Schonbachu.

Zivljenje v Gradceu se mi je prav priljubilo. Sta-
novanje sem imel pri gimnazijskem profesorju in
katehetu gospodu Karlu Zetterju, ki je imel pri sebi
dve sestri. Oce te druzine je bil svoj ¢as protestantski
pastor na KoroSkem, po prestopu v katolisko cerkev
pa profesor botanike na nadskofijski gimnaziji v Salz-
burgu, ko je ondi vladal nadskof in kardinal Schwar-
zenberg. 7 oCetom obenem je prestopil v katolisko
cerkev takrat osemletni sin Karel, mati in tri héerke
pa nekoliko pozneje.
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Pri vojakih v Bosni.

Konec junija 1878, ko sem bil tretje leto ma vse-
uc¢ilis¢u, so me pozvali k vojakom. Avstro-Ogrska je
zasedala Bosno in Hercegovino. Prisel sem kot vojni
kurat v vojasko bolnico v Banjaluki. Tu sem deloval
med ranjenimi in bolnimi vojaki Stiri mesece. Moja
sluzba je bila primeroma lahka. Prijetno mi je bilo
zlasti zaradi tega, ker so mi sestre usmiljenke, ki so
imele v Banjaluki Solo, v poéitnigki dobi pripravile
v Solski sobi ugodno stanovanje.

Vrnitev na vseucilii¢e in izpiti.

Dne 2. novembra 1878 sem dobil stalen dopust za
nadaljevanje svojih Studij. Vrnil sem se, ko sem se
bil nekaj dni pomudil v Ljubljani in doma na Gorenj-
skem, zopet na graSko vseudilis¢e. Ker sem bil pri
vojakih ve¢inoma v pocitniski dobi, nisem izgubil
nobenega semestra. Vendar pa so mi popolnoma novi
vtiski vojaske sluzbe nekoliko zatemnili stare in sem
se mogel le polagoma zopet vglobiti v svoje predmete.
Ko sem bil v osmem semestru, sem se oglasil za pro-
fesorski izpit. Dobil sem domade naloge iz matematike,
fizike in pedagogike, ki sem jih izdelal v $tirih mesecih
in jih oddal 25. julija 1879. Potem sem se pripravljal
na nadaljnje pismene in ustne izpite. Za pismeni izpit
je vsakemu predmetu odloen ves dan od osmih zju-
traj do osmih zve¢er z enournim odmorom opoldne,
ko gredé kandidatje pod nadzorstvom skupno v go-
stilno kosit. Ko smo se prvi dan zbrali kandidatje

raznih strok v klavzuri za pismeni izpit, nas je hudo-
musen tovari$ hitro postel ter izjavil: »Trinajst nas je,
eden bo padel.c A padlo jih je Se vec. Meni se je Se
dosti dobro godilo. Najlaze sem delal matematiko.
Frischauf mi je dal tri naloge, ki so mi bile popolnoma
jasne. V fiziki mi je vpraSanje, kako dolo¢imo parno
eostoto, delalo tezave, ker sem to sicer teoreti¢no vedel,
kako se pa prakticno dolo¢i, nisem vedel, ker mi to
v fizikalnih vajah ni priglo na vrsto. Profesor Streintz
mi je odgovor na to vpraSanje ocenil s »8e zadostnoe,
na dve drugi vpraSanji: izvajanje najvaznejsih zako-
nov o prostem padu in sila vrte¢e se krogle, pa s »po-
polnoma povoljnoc. Pri ustnem izpitu me je vprasal
tudi profesor Krek iz slovens¢ine in profesor Schon-
bach iz nems¢ine kot u¢nega jezika. Schénbach je bil
na glasu, da je Slovencem gorak. Jaz sem se mu menda
s tem prikupil, ker sem en semester poslusal njegova
predavanja o Grillparzerju, dasi mi to ni bilopotrebno.
Ko sem ga vprasal, kako naj se na izpit pripravljam,
mi je rekel. naj preberem Bauerjevo nemsko slovnico,
ki smo jo imeli v prvem gimnazijskem razredu. Potem
me je vprasal, ali sem rad bral nemske klasike in
kateri mi je najbolj ugajal. Povedal sem mu, da sem
Schillerja vsega prebral in da mi je bolj ugajal kot
Goethe. To si je zapomnil in pri izpitu mi je po neka-
terih slovniénih vprasanjih zastavil vprasanje: Schil-
lerjevo zivljenje in njegova dela. Ko je bil o poli
sedmih zvefer izpit sre¢no kon¢an in so mi naznanili,
da sem usposobljen za poucevanje matematike in fizike
na vsej gimnaziji s slovenskim in nems$kim uc¢nim
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jezikom, sem hitel najprej na brzojavni urad, da to
sporo¢im Skofu Pogacarju, ker sem vedel, da ga bo
sre¢ni uspeh razveselil prav tako, kakor sem ga bil
jaz sam vesel. Sre¢ni uspeh pravim, ker je vsak izpit
bolj ali manj tudi od srece odvisen. Profesorski izpit
se lahko ponesreci tudi kandidatu, ki ni zanemarjal
svoje dolznosti. V Skofiji sta tisti vecer, kakor navadno,
Pogacarjeva kaplana, gospoda Ziga Bohinec in Anton
Koblar, v Skofovi navzoénosti na glas molila brevir,
on sam je le poslusal, ker je slabo videl. Odmolili so
vprav deveto berilo, ko je prinesel sel moj brzojav.
Gospod Bohinec ga prebere in Pogacar pravi vesel:
»No, sedaj pa Te Deum!« Dne 4. marca sem imel Se
preskusno predavanje iz fizike v osmem razredu druge
drzavne gimnazije v Gradcu. Nekaj dni pozneje sem
dobil izpric¢evalo.

Poskusni kandidat v Gradecu.

Po dovrsenem izpitu sem Sel domov na velikono¢ne
pocitnice, a se po pocCitnicah vrnil Se za eno leto v
Gradec, kjer sem bil poskusni kandidat na drugi
drzavni gimnaziji pri profesorju dr. Ferdinandu Mau-
rerju iz cistercienSkega reda. Redovno obleko je nosil
samo v pocitnicah, v Solo je hodil v.temni civilni obleki.
Dr. Maurer je bil dober matematik in izvrsten vzgo-
jitelj. Z majlazjimi sredstvi je znal ohraniti izborno
disciplino; njegovo bistro oko je vse obvladalo. Raz-
lagal je jasno in govoril tako, da bi bil lahko dal v tisk
vsak stavek, ki ga je izgovoril. Nekaj ¢asa smo bili
pri njem trije poskusni kandidati hkrati. Vsak kandi-
dat je pouceval v enem razredu, v drugih pa profesor
sam. V razredu smo bili vsi. Po uri smo se vselej
zbrali v kabinetu, in kadar je hotel profesor kateremu
kandidatu kaj pripomniti, je rekel zelo obzirno: »Jaz
bi naredil takole.c Véasih sem hospitiral tudi pri kate-
hetu Zetterju, kar mi je rad dovoljeval; ko je pa
neko¢ Maurer vpraSal ravnatelja Pavsi¢a, tudi mate-
matika, ali smem prihajati tudi k njegovim uram, je
odgovoril: »sLjubSe mi je, ¢e ne pride.c

V tem ¢asu sem posludal tudi 3e nekatera filozofska
predavanja na vseucilis¢u. Pred odhodom iz Gradca
sem napravil prvi in glavni rigoroz iz filozofije v oZjem
pomenu, drugega, iz matematike in fizike, pa sem 3el
delat nekaj mesecev pozneje iz Ljubljane Ze kot aloj-
zijeviski prefekt. Za doktorja filozofije sem promoviral
18. julija 1881.

Prefekt v Alojzijeviséu.

Dne 1.maja 1881 me je nastavil skof Pogacar za
prefekta v Alojzijevis¢u v Ljubljani. To sluzbo sem
opravljal 15 let in 4 mesece, do 24. avgusta 1894. Rav-
natelj v Alojzijevii¢u je bil takrat dr.Ivan Gogala,
drugi prefekt pa gospod Rok Meréun. Vendar je Go-
gala Ze v avgustu 1881 zapustil Alojzijevisce, ker je
postal ravnatelj bogoslovnega semeniita. Na njegovo
mesto je prisel gospod Tomo Zupan, takrat profesor
in katehet na ljubljanski gimnaziji. Deloval je kot
ravnatelj v Alojzijeviséu dvanajst let. Jaz sem bil ves
ta ¢as prefekt. Moj tovaris je bil pet let dr. Fran Perne,
potem pa sem bil nekaj let brez tovarisa. Tista leta, ko
smo bili v Alojzijevis¢u Zupan, Perne in jaz, je bilo
delovanje v zavodu prijetno in plodonosno. Vsi smo
delali po enotnem nacrtu in delali smo mnogo. Poprej
zavod ni bil na dobrem glasu, zlasti ker so bili pri
sprejemanju gojencev premalo izbiréni. Preveé so gle-

dali na placilo in na razna priporodila, ne oziraje se
zadosti na vrednost priporo¢encev. Nevrednih in nepo-
klicanih elementov se nam je bilo treba polagoma
znebiti, kar je povzrocalo sem in {ja nejevoljo in ne-
povoljno kritiko nekaterih krogov. A Zupan se tega ni
zbal. Pri sprejemanju novih gojencev smo postopali
poslej jako oprezno. Ozirali smo se predvsem na Solska
izpricevala, zakaj profesorji, ki so imeli vse leto ali ze
ve¢ let u¢enca pred seboj, se redkokdaj bistveno mo-
tijo o njem. Zahtevali pa smo od prosilcev Se poseben
izpit, pri katerem smo jih izprasevali iz Solskih pred-
metov in govorili z njimi o vsakogar domacih razmerah
ter drugih okolnostih, iz katerih smo mogli z vedjo
ali manjSo verjetnostjo sklepati zlasti o duhovskem
poklicu posameznih prosilcev. Tiste, ki so se nam zdeli
najvrednejsi, smo priporo¢ili za sprejem in Skof se je
ravnal po nasih predlogih. Gojencem smo v prostem
casu puscali potrebno svobodo, a ¢as, ki je bil po his-
nem redu dolofen za ucenje, so morali vestno izrab-
ljati. Zupan je zahteval, da sta prefekta, stanujoca
vsak med dvema u¢nima sobama, v u¢nih urah imela
vrata odprta, da se udenci v tem ¢asu niso mogli med
seboj pogovarjati. Nismo pa gojencev le nadzorovali,
ampak smo jih tudi poucevali. Ravnatelj je temeljito
pouceval gri¢ino v tretjem razredu, moj tovari§ druge
humanisti¢ne predmete v vsch nizjih razredih, jaz pa
matematiko in fiziko v nizjih in vi§jih razredih. Ker so
v visjih razredih za domacde vaje prihajale na vrsto
tudi tezje matematiéne in fizikalne naloge, ki so zu-
nanjim ucencem veckrat delale preglavice, so v pro-
stem ¢asu tudi ti prihajali v Alojzijevisce, ali k meni
ali pa k svojim sou¢encem, da so jim pomagali. Da smo
ucence nizjih razredov pred Solo izprasevali ter pazili,
da niso hodili nepripravljeni v 3olo, 10 se umeva samo
po sebi. Tako smo dosezali lepe uspehe. Nekoé je 70
odstotkov alojznikov izdelalo z odliko. Profesorji so
o zavodu izrekali ugodno sodbo, od gojencev pa po
pravici pricakovali lepSega vedenja in veéje pridnosti
kot od zunanjih ulencev. Za nekatere predmete so
v zavod prihajali tudi zunanji gospodje kot pomozne
u¢ne mo¢i. Profesor Anton Foerster je hodil poucevat
petje in glasovir. Glasovira smo imeli dva in poleg
tega orgle. Izvezbalo se jih je mnogo. Nekateri so po-
stali prav dobri muziki. Profesor Kragelj je nekaj ¢asa
prihajal v zavod poucdevat starosloveni¢ino. Se sedaj
mi je pred ofmi, kako je gojenec Ostir, ki je, Zzal,
prezgodaj umrl, pri neki domadi akademiji staroslo-
vensko govoril o izgubljenem sinu. Zdelo se mi je,
kakor bi poslusal sy. Metoda.

Ravnatelj Zupan je posvecal posebno skrb »Doma-
¢im vajame, ki so jih gojenci pisali. Tu se je vzgojilo
veliko slovenskih pisateljev. Posredno ali neposredno
so z Alojzijevistem v zvezi majodli¢nejsi mozje naSe
duhovske in svetne inteligence. Ker je imelo Alojzije-
viS¢e namen, vzgajati za duhovski stan, so gojenci, ki
so se v Sestem ali sedmem razredu prepri¢ali, da nimajo
poklica za ta stan, redoma v tem ¢asu izstopili. Tudi
tem je bilo bivanje v zavodu v korist in so mnogi izmed
njih postali prav odliéni moZje v tem ali onem svetnem
poklicu.

Vcasih smo od kake strani ¢uli neupravicen oditek,
da sprejemamo v Alojzijevii¢e le odli¢ne, ne pa manj
nadarjenih uéencev, ki so lahko e boljsi, in da nam je
vecja skrb za umsko izobrazbo kot za sréno omiko
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gojencev. Resnica je, da smo odklanjali nesposobne
prosilce, ki ne bi bili mogli redno napredovati; a spre-
jeli smo tudi mnogo manj nadarjenih, ¢e so bili v nrav-
nem pogledu zanesljivi in je bilo upanje, da bodo
ustrezali namenu, ki ga je zavodu zalrtal njegov
ustanovitelj. Kadar nam je bilo izbirati med bolj ali
manj vrednimi prosilei, takrat je pa¢ pravi¢nost zahte-
vala, da smo priporo¢ili najvrednej3e, ¢e ni bilo mozno
sprejeti vseh. Za sréno omiko smo vel delali, nego
o njej govorili. Naj omenim le eno. Ko sem bil jaz
Se¢ gojenee, smo imeli pa¢ po hisnih pravilih meseéno
spoved in sveto obhajilo; a ¢e je hotel kateri gojence
Se vmes prostovoljno opraviti spoved ali prejeti sveto
obhajilo, je za to komaj naSel ugodno priliko razen
ob ¢asu Sestnedeljske poboznosti v ¢ast sy. Alojziju. Mi
smo to uravnavali tako, da je vsako soboto in pred
vsakim praznikom nekaj gojencev, ki so se za to ogla-
sili, lahko opravilo sv.spoved. S sréno omiko je v tesni
zvezi tudi zunanja oblika. Lepo zunanje vedenje smo
ob vsaki priliki zahtevali od gojencev. Zupan jih je
v tem sistemati¢no pouceval. — Toda zaSel sem v po-
pisovanje alojzijeviske vzgoje, ki je bilo skupno delo
vsega vodstva, predvsem ravnatelja Zupana. Naj se
vinem k popisovanju svojega lastnega zivljenja, kar
je temu spisu namen. (V drugo naprej.)

+ DRAGA KRAJNC BELOGLAVEC

Prav sredi februarja sem ji pisal pismo o njenih
pesmih, ki jih je bila poslala. PriSel je odgovor, ki
pa ga je pisal njen moz da je Draga Krajnc — na
smrtni postelji. Cez dva dni so Casopisi nepricakovano
prinesli smrino vest: Draga Krajne je 16.februarja
pri Sv. Vidu pri Ptuju umrla. In ez dva dni je bila
pokopana na pobreskem pokopalis¢u v Mariboru.

Od leta 1932 se je njeno ime vedno ¢es¢e ponav-
ljalo v nasem listu. Nekaj let je bila med najbolj
produktivnimi pesniki Mladike. Vse njene pesmi so
deklisko mehke, zdaj rahlo¢utni opisi narave, pomladi
in zime, cvetov in ptic, zdaj osebna razmisljanja.
Vse pa preveva otozno hrepenenje po sreti, veli€ini,
miru in dognanju. V to ¢ustveno bogasivo zazveni
veasih tudi pesem odlo¢ne volje, ki naj vlada in vodi
pot. Nad vsem pa ¢utid skoraj v vsaki pesmi utrip
bozjega bitja, v katerem bo reSena zadnja uganka in
utedeno sleherno hrepenenje. Sem in tja se oglasi tudi
domovinska lirika. Kljub otoznim melodijam je njena
pesem vendarle krepka, pogumna in sofna, nekam
mozata in zrela. V oblikovno preprostih verzih je na-
kopi¢enih izredno mnogo miselnih dognanj in Zivljenj-
skih skufenj: Draga Krajnc je bila dozorela pesnica.
Ni ji bilo za golo modernost, rajsi je hodila po potih
pesniSkega izro¢ila prejsnjih dob, celé rahlo in ne-
prisiljeno vzgojna je kar redno, vendar njeno pesem
uzivag, vzljubi$ in cenis. To je bila Draga Krajne:
globina in dobrota na vse strani.

Rodila se je 11.decembra 1904 v Celju. Mladost
je prezivela v Velenju in Sostanju. Z zasebno prid-
nostjo je z odliko naredila izpite za mestansko Solo
v Mariborn in potem od 1920 do 1924 Studirala ucite-
ljis¢e pri Solskih sestrah v Mariboru. Vse je dovrsila
z odliko. Kot uditeljica je sluzbovala najprej pri
Sv. Rupertu v Slovenskih goricah. Ko se je porotila z
Maksom Beloglaveem, je prifla z njim vred na Rem-

Snik pri Marenbergu.
Tu se je vnemala ves
Cas za Solski oder,
sama zanj slikala ku-
lise, sama pisala igre
za Solsko mladino. —
Po rojstvu sina Da-
nijela je bolehala ves
Cas na vranici, slabo-
krvnosti in drugih
boleznih. Iskala je
pomo¢i na zagrebski
kliniki in bila operi-
rana. Od tam je pisa-
la otozne pesmi hre-
penenja po domu. —
[zmed obilice njenih pesmi naj tu navedemo le eno
zalostinko z njene bolniske postelje:

a dale¢ sem jaz

in moje gorjé.

Oklepa zidovja

me pustega krog:
pozdravljam vas v daljo:
Naj cuva vas Bog!

Tam dale¢ je sonce,
je sonce in sneg,

ko s srebrom pretkan
je remsniski breg.

V srebrnem nakitu
me Caka drhté,

Ko se ji je zdravje zboljsalo, je bila lansko jesen
prestavljena k Sv. Vidu pri Ptuju, a bolezen jo je v
novem kraju brz spet napadla. Za posledicami svoje
bolezni in Spanske hripe je 16.februarja umrla.

Draga Krajne je bila izredno nadarjena. imela je
izredno dober spomin, znala je cele strani prebrane
knjige dobesedno ponoviti. Mnogo je tudi slikala in
se prav zadnje mesece pripravljala na vecje delo.

Za nagrobni napis si je sama izbrala iz svojih
pesmi globoke besede:

Eno je veliko: ve¢ni mir.

Sanjam ga vsa jutra, vsak vecer.
Sanjam ga v objemu boZjem tiso¢ let;
ne dosanjam ga, ker

v mejah va$, neskoncen moj je svet.

Za njo 7aluje tudi Mladika, v katero je pokojna
s tolikim veseljem pisala. Ur.

NOVE KNJIGE

[zidor Cankar: Zgodovina likovne umetno-
sti v Zahodni Evropi. III. del, 1.snopi¢: Razvoj stila
v italijanski renesansi. Izdala Slovenska matica. Ljub-
ljana, 1936. — Po treh letih je izSel prvi snopi¢ tret-
jega dela velike umetnostne zgodovine, ki jo pise
Izidor Cankar. Ta zvezek obravnava dobo od leta
1400 do 1364, in sicer samo Italijo. V izérpnem uvodu,
kjer oznatuje pisec duhovne podlage, na katerih je na-
stala v ltaliji renesanéna umectnost, ugotavlja, da se
je v petnajstem stoletju umetnost v Zahodni Evropi
razvijala v dveh smereh. Na severu so nadaljevali
izrotila gotske oblikujote umetnosti, na jugu, najprej
v Italiji, pa je nastal nov slog, ki je iz8el iz huma-
nizma in obnovljenega zanimanja za staroklasi¢no
griko in rimsko umetnost. V tej dobi je dosegla upo-
dabljajota umetnost v Italiji enega svojih viskov,
ki je dal vsej njeni oblikujoli umetnosti neizbrisen
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pecat. Saj so v tem razdobju delovali najveéji stav-
beniki, slikarji in kiparji. Imena Donatella Verrocchia,
zlasti pa Michelangelovo zna¢ijo vrhunec italijanske
renesancne plastike. Kdo ne pozna v slikarstvu imen:
Fra Angelico, Bellini, Boticelli. Leonardo, Rafael.
Giorgione, Correggio, da ne imenujemo vnovi¢ veli-
kega Michelangela? Na temeljih, ki so jih ustvarili
ti renesan¢ni slikarji, kiparji in arhitekti. sloni Se
dandanes dobrSen del zahodnoevropske upodablja-
jote umetnosti. To vidimo tudi ¢ pri nas na Sloven-
skem, kjer je ostalo skoraj do naSih dni Zivo baro¢no,
iz renesanse izvirajole umetnostno izrocilo, kar se
Se posebno jasno vidi v nasi arhitekturi, zlasti cer-
kveni. — Cankarjeva zgodovina italijanske renesanse
je jasen in res zgosten pregled te znamenite dobe,
tako da bralca ne moti preveliko $tevilo imen, manj
vaznih dejstev in podrobnih podatkov, temveé da si
more ustvariti sprico bogatega ilustrativnega gradiva
kar najbolj nazorno podobo te dobe same. Saj je
v knjigi, ki ima 208 strani, ni¢ manj kot 98 slik. med
njimi vrsta velikih, ¢ez celo stran. Tudi v izberi podob
je knjiga prav smotrno urejena, ker podaja res izbor
najvaznejSega in najbolj znac¢ilnega gradiva. — Delo
je izSlo med lanskimi rednimi publikacijami Sloven-
ske matice hkrati z 2. in 3. delom Cervantesovega Don
Kihota. Z njo se bliza velika Cankarjeva zgodovina
ze sredini. Ko bo delo dovrieno, bo Sele videti, kako
obsirno je bilo zasnovano. V slovenski znanstveni lite-
raturi je to eden vogelnikov, brez katerega ne bo
mogel biti noben izobrazenec. saj so pri nas ravno
vpraSanja iz umetnostne zgodovine in umetnostne
znanosti v sploSnem tako malo znana, ¢eprav se o tch
problemih mnogo govori v javnosti. =

Ema Deisinger: Deska predpubertetna doba.
Komisijska zaloga Jugoslovanske knjigarne v Ljub-
ljani, 1936. Str.64. — Mi smo v duseslovnem slovstvu
kakor v duseslovni kulturni sploh dale¢ zaostali za
gospodarskimi in politi¢nimi publikacijami in zadevno
kulturo. To prica dejstvo, da prav za prav Se nimamo
v besedi podane fotografije ¢lovekove duse, ki bi upo-
rabila moderne izsledke na tem podrocju, e izvza-
memo za izbran krog inteligence pisane Ozvaldove
knjige in Cibejevega Otroka, ki pa je ostal, Zal, v ro-
kopisu. Pomagali smo si doslej z nemSkimi knjigami,
ker smo jih slu¢ajno imeli Se iz prejsnje dobe v svojih
knjiznicah. Potrebovali bi poljudno pisano, a vendar
znanstveno izérpno, vse zadevne probleme nakazujoco
knjigo, ki bi nam podala duSevni razvoj ¢loveka od
dobe dojencka do dorasleca. — Ema Deisinger je v tej
knjizici obravnavala na svoj nadin razmeroma zelo
kratko, a zelo pomembno dobo deSkega .predpuber-
tetnika’ in s tem prinesla v nafo pedagosko knjiznico
majhen, ¢etudi morda Se ne iz¢iséen drobee k potrebni
fotografiji duSevnosti. Po kratkem opisu te dobe na
splosno (robinzonade!) in po navedbi nekaj statisti¢nih
podatkoy v raziskovalnih tabelah razloZi vrste razli¢-
nih deskih iger, znaéilnih za to dobo, nakar se ustavi
pri prikazu prehoda v dozorevajoca leta. Najobseznejse
poglavje knjige pa je ono o razlitnih Custvenih pod-
ro¢jih, po katerih se .predpubertetnik’ vraséa v svet
kulturnoduhovnih vrednot. Ob koncu spregovori o pe-
dagoski evgeniki, — Ker je knjiga pri nas prvi poskus
in je njen jezik Se dokaj poljuden, bo marsikomu
dobrodosla, dasi ni brez nedostatkov. Nekateri nave-

deni primeri so le deloma veljavni. Nekatere trditve
so premalo pretehtane (n. pr. da bi ¢lovek lahko menjal
narodno in versko pripadnost). Tudi nekaj izrazov bi
bilo dobro nadomestiti z drugimi. Pisateljica objavlja
idealisti¢en nacin razlage spolnega zivljenja v tej dobi.
poudarja vzgojno vaznost petja, ki jo je najizraziteje
podértal Ze Slomsek, pri ¢emer pravilno naglasi epi¢no
nastrojenost ,predpubertetnika’ in navaja svoje lastne
skusnje, lo¢i zelo dobro druzbencga duha od druzin-
skega v tej dobi itd. — Zanimivo je, da se je pisateljica
lotila tega problema z moske strani. medtem ko ga
z zenske Se pogreSamo. k. B.
Stupan Milica: Tezko vzgojljivi otroci. Za-
lozba »Zena in svete v Mariboru, 1936, Kakor naza-
duje leposlovna knjiga in nas poplavljajo prevodi iz
vseh mogocih literatur in ¢esto brez vsakrinih razen
trgovskih smernic, tako pa naras¢a pri nas znanstvena
ali bolje poljudne znanstvena knjiga. Tudi to so vidni
sadovi nase mlade univerze in njenega uspesnega dela.
Z vescljem opazujemo., da se je tudi nasa pedagoska
literatura poglobila in razmahnila in da ni ve¢ monopol
samo enega in istega Solnika. Odliéno mesto v nasi
pedagoski literaturi zavzemajo Zzenske, kar je paé
razumljivo ze radi tega, ker je pouk na ljudski Soli
v pretezni vecini v njihovih rokah. Izmed pomembnih
avtoric omenjam le: Anico Lebarjevo. Emo Deisinger-
jevo, Milico Stupanovo. Stupanova nam je prispevala
obsirno knjigo: Tezko vzgojljivi otroci. Proucavanje
tega problema zahteva ostrega duha, da pronikne v
labirinte duSevnosti tistih ljudi. ki za naSe morda nor-
malne poglede niso normalni. V Skodo pa je knjigi.
da se hote ali nehote naslanja na skepticizem in skrajni
subjektivizem in spet mestoma na Freuda, po katerem
bi bile dosledno vse motnje ¢lovekovega duSevnega
ustroja plod podzavesti; torej nec¢esa, kamor nase moéi
ne segajo in so torej te motnje naravne in ker na-
ravne, normalne. Pa to bodi le mimogrede povedano.
Knjiga sama nam je prav gotovo dobrodosla, ¢eprav se
v celoti z njo ne strinjamo. zakaj preotipljivo gleda
ta problem z ofmi sedanjega materializma. Nudi nam
pa bogat pregled in vpogled in kar je najbolj hvale-
vredno: ledina je naceta. Avtorica je iz¢rpala bogato
literaturo, toda vsa ta literatura je. zal, enostransko
usmerjana. Pogresam izrazito katoliskih pedagogov, ki
so iz svoje bogate znanstvene zakladnice in svojih
izkustev dvignili in dali ¢lovestva dragocenih izsled-
kov, ki jih ne more zavre¢i pozitivna znanost. H koncu
bi izrazili Se prav za naSe razmere eno samo zeljo.
Dobro bi bilo. ¢e bi se masel avtor ali avtorica, ki bi
napisal Se knjigo: Tezko vzgojljivi ucitelj. Bila bi
potrebna in pou¢na. Kdor bi jo Ze pisal, naj pokaZe
svojo vzgojljivost ze v tem, da bo pisal lepSo sloven-
$¢ino, kot jo je pisala Milica Stupan.  Jan Plestenjak.
Jozko Jurac¢: Kraj umira. Krekova knjiznica.
Ljubljana, 1936. Str. 175. — V zadnjih letih opazujemo
pri nas zanimiv pojav: vedno bolj se oglasajo kot
pisatelji ljudje. ki jim ne bi prisodil, da bi tudi lahko
prijeli za pero, delavei, brezposelni. kmetje. zapu-
s¢eno zene in vdove, mladi ljudje brez doma in kruha.
Vecina jih kmalu zatone brez sledu. Med temi ljudmi
iz proletaviata pa so se pojavili tudi talenti, ki jih
moramo brez pridrzka Steti med pisatelje (prim.neka-
tere rudarje pred leti v Zvonu, Cufarja, Kuharja, ki
se sedaj skriva pod psevdonimi. in Se koga). Jurad je
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priobéil v Mladiki ze nekaj ¢rtic, sedaj pa je napisal
povest o propadu prevaljskega rudnika. Jura¢ hoce
pokazati trdo, resni¢no obli¢je zivljenja, ki je pri me-
Scanskih pisateljih pogosto preved lepo. da nato s svo-
jega idejnega staliséa te zivljenjske pojave razlozi. Gre
mu torej predvsem za resnico. Pozablja pa Jura¢ kot
vsi drugi podobni, da preko ¢asov in vseh sprememb
ostanejo dela, ki jim je dal umetnik veéno obliko,
medtem ko je snov nekaj vedno se spreminjajocega,
kakor modernost in modnost. Zato bo moral v pri-
hodnje manj zanemarjati obliko in najti svoji snovi

ustrezajoco posodo. Zdaj je pogosto neurejen, pre-
oseben in neenoten. Se odstavki, ki bi jih lahko gladko
¢rtal. Moc¢ni so prizori zlasti iz otroskega in druzin-
skega knapovskega zivljenja, pri katerih je videti, da
jih je pisatelj dozivel. Pri odstavkih razmisljujoce,
rekel bi teoreti¢ne vsebine pa je viden nepotreben
vpliv v sodobni knjiZzevnosti e prevliadujoce liri¢nosti
in refleksije. Knjiga v celoti kaze pisatelja. ki se Se ni
znasel popolnoma v svojem poklicu, a kaze. da se bo.
¢e bo imel potrpljenje. Knjigi je napisal uvod pesnik
E. Kocbhek. Viktor Smolej.

+t TOMO ZUPAN

Pismo, ki ga je pisal monsignor Tomo Zupan in poslal nasemu urednistvu o »preSerninah«, ki jih je objavljal v Mladiki.
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VOJNO SLIKARSTVO

Vojno slikarstvo je posebna vrsta slikarstva. Stari
vojni slikarji so uprizarjali bolj posamezne boje,
kjer je odloc¢eval osebni pogum: v poznejsih ¢asih so
pa predstavljali velike, urcjene vojne pohode. Prva
vrsta je gotovo bolj umetniska, zato so novejsi vojni
slikarji zaceli zopet vojno razdeljevati v posamezne
prizore. Za Zivahnost in raznoli¢nost skrbi tudi upo-
raba naslikanih konj. V Pompejih je ohranjena mo-
goéna mozai¢na slika Aleksandrove vojne. Tudi stari
Grki so gojili vojno slikarstvo, n. pr. Eviframor, Nikias
in Nealkes. 1z renesanse je najbolj znana Rafaclova
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slika Konstantinove bitke. Obludujemo tudi Ruben-

sovo Amaconsko bitko in Lebrunove Aleksandrove
boje. V 19.stoletju je Stevilo vojnih slikarjev zelo
naraslo, zlasti so se v tem odlikovali Francozi in

Nemci. Med francoskimi vojnimi slikarji slove zlasti:
I'r. Gerard, H. Bernat, Meissonier, med Rusi Vereica-
gin, med Nemci: Bleibtreu, Albreht in Franc Adam,
Horschelt in drugi.

Slikanje te vrste slik je zdruzeno z velikim tru-
dom. Slikar mora imeti velikansko risarsko spretnost,
da more naslikati toliko ljudi, vsakega v drugi stoji,
legi, pes ali na konju, z raznim orozjem in orodjem
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in v ozadju primerno pokrajino. Marsikdo, ki se od-
likuje v drugih slikarskih strokah, tu popolnoma od-
pove. Zato so prav dobri vojni slikarji redki. Mladika
prinasa danes vojno sliko Albrehta Adama.
Trgoveu in slaséicarju Adamu se je leta 1786 v
Nordlingenu porodil sin Albreht, ki ga je oc¢e od-
menil za trgovski stan; toda sin ni kazal veselja do
trgovstva, ampak je rajsi bral in risal, gnetel vosek
in glino. Kot vajenec v Niirnbergu ni mogel ved strpeti
in se je napotil v Miinchen, kjer se je popolnoma po-
svetil slikarstvu. Tedaj so divjale Napoleonove vojske.
Dozivel je obleganje Regensburga. Ko si je oskrbel
na Dunaju delavnico, ga je obiskal Napoleonov pa-
storek prine Evgen, ki ga je povabil s seboj kot voj-
nega slikarja. Odslej je spremljal Evgena na vseh
potih, tudi v Moskvo. Povsod je slikal vojne prizore
in cele bitke. Se pred Napoleonom se je povrnil do-
mov. Odtod je Sel v Milan in potem zopet v Miinchen.
Evgenov sin, vojvoda Maksimilijan pl. Leuchtenburg,
so je 1839 ozenil z rusko veliko kneginjo Nikolajevno.
Povabil je Albrehta Adama v Peterburg, da bi mu
poslikal $tiri dvorane z vojnimi slikami. Naslikal je
tudi portreta cesarja Franca Jozefa in marsala Ra-
deckega in veé njegovih bitk, med temi tudi bitko pri
Kustoei 25. julija 1848. Slaven in spostovan je slikar
umrl 28. julija 1862. “‘Viktor Steska.

NASE SLIKE

Tri dela iz italijanske renesanse. Slehernemu ob-
iskovalcu Benetk se je gotovo trdno, kar neizbrisno
vtisnil v spomin spomenik, ki stoji precej dale¢ vstran
od Markove cerkve na majhem trgu pred bolnisko
cerkvijo sv. Janeza in Pavla. Predstavlja konjenika,
postavljenega na visok, Stirioglat kamniten podstavek.
Konj je upodobljen v naglem koraku, jezdec na njem,
vojskovodja Bart. Colleoni, sedi, odet v oklep. strmo
zravnan v sedlu. O tem odliénem delu kiparja An-
dreja Verrocchia (1436 do 1488) pise Izidor
Cankar v svojem »Razvoju stila v dobi renesansec
med drugim tudi tole: sKakor konj je tudi jezdec
ozivel, dvignil se je v sedlu, stremena pod njim so
se zasukala, ple¢a so se mu s poveljnisko energijo
zaobrnila v diagonalo, ostro otrtano obli¢je karakte-
rizira trdega vojsc¢aka. Deli, ki so vidni le od dalec,
so obravnavani sumari¢no. s poudarjanjem svojih
osnovnih sestavin, tako da so od blizu gledani napaéni.
v naravni oddaljenosti pa tembolj izraziti.c

Med naturalisticnimi slikarji zgodnje renesanse
je slovela Sola perspektivikov, ki so gojili Studij per-
spektive v tolik$ni meri, da se je zdela perspektiva
kakor najve¢ja umetniska skrb dobe sploh. Med njimi
si je pridobil poseben sloves Andrea del Ca-
stagno (1390 do 1457). O njegovi Zadnji vecerji,
freski v muzeju S. Apollonia v Florenci, pise Cankar:
»Prizoris¢e je (na starinski nadin) pojmoval kot hiso,
ki ji je odvzeta sprednja stena, tako da gledamo v
dvorano, a hkrati vidimo tudi hino streho in sosedne
zidove na levi in desni. Osis¢e je natanéno v sredi
dvorane, ki se pravilno poglablja od roba slike do
zadnje stene: sredstvo, da to globino izrazi, je Ca-
stagnu mnozica vzporednic na stropu dvorane, na obeh
stranskih stenah in na tleh, ki vse perspektiviéno
konvergirajo proti ozadju. Na ta nacin je za prizor

zadnje vecerje nastalo plitvo, odprtemu zaboju po-
dobno, toda prostorne tako pravilno upodobljeno pri-
zoris¢e, kakrsnih vsa zgodovina umetnosti prav do
tega Casa ni poznala.c

Ze proti koncu renesanse je deloval slikar A n-
tonio Allegri da Correggio. O njem vemo
komaj, da je umrl leta 1554 v Correggiu. Bil je zna-
menit slikar na presno, kjer je pokazal velik deko-
rativen dar. »Po svojih freskah je Correggio ucitelj
nove cerkvene dekoracije, ki je imela postati kla-
si¢na,« beremo v Cankarjevi umetnostni zgodovini,
v svojih oljnih slikah pa je zlasti glasnik ¢ustvenega,
in sicer Cutno custvenega zivljenja. To se javlja ze
v njegovih naboznih oljnih slikah, kakor na primer
v njegovi slavni Noli me tangere’ iz madridskega
Prada. Magdalena je sla v zgodnjem jutru na Kri-
stusov grob in ga naSla praznega; prepadla sreca
tedaj moza, o katerem je mislila, da je vrinar, a na
prvo besedo spozna v njem svojega Gospoda in plane
k njemu, toda on jo zavrne: Ne dotikaj se me! Magda-
lena je na sliki obkletala z razprtimi rokami, toda
njen pogled, njena glava, njeno telo in, re¢i smemo,
vsa njena duSa stremi h Kristusu, ki jo z desnico
zavraca in z levico kaZze v nebo, kjer da se bosta
zopet srecala. Snov je pojmovana kot oseben do-
zivljaj dveh ljubecih se bitij, brez histori¢ne razlage
dogodka, saj je dejanje le za silo pojasnjeno z lopato
in vrinarskim klobukom ter obleko Kristusovo, ki
kaZe, da ni vsakdanji ¢lovek; niti Zvelicarjevega
groba, najvaznejSega rekvizita velikonoénega ¢udeza,
ni opaziti. Dejanje, ki se vrsi v poeti¢ni krajini in
svezi jutranji svetlobi, je kakor idila. Tako se je snov
premaknila v sfero, ki je bolj splo$no ¢loveska kakor
religiozna, in prav tako se je premaknil ves utrjeni
red visoko renesanéne kompozicije.«

Kliseje vseh treh opisanih del, objavljene v lani
izislem delu Cankarjeve umetnostne zgodovine, je
posodila Slovenska matica.

Hinko Smrekar: Na vrtu Getzemani. Sveto-
pisemski prizor je na tej podobi umetnik po svoje
oblikoval. Pokazal je pretresljiv trenutek, ko Kristus
spozna vso bridkost trpljenja, ki ga ¢aka. Umetnik
je skusal dramatski prizor ¢lovesko priblizati in po-
jasniti gledalcu. Zato je bistveni duhovni poudarek
na Zvelicarjevem obrazu, vse manj vazne vrednosti
so pa le nakazane. V kratkem objavimo Se nekaj
Smrekarjevih religioznih osnutkov, hkrati pa tudi
njegovo kratko izvirno pojasnilo, kako si on zamislja
naboZno umetnost.

Elda Pis¢ance: Krizev pot. O tej slikarici
smo ze pred leti ve¢ pisali in objavili tudi nekatera
njena znacilna dela. Prinasamo to podobo iz njenega
krizevega pota. ki ga je lani po narodilu izvrsila za
neko cerkev. Podoba naj sluzi kot nazoren primer
ene strani slovenskega sodobnega cerkvenega slikar-
stva, katerega v zadnjem casu slikarica Elda Piscan-
Ceva goji s posebno vnemo. Ob priliki bomo o njej
Se kaj ve¢ porocali.
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SPOMLADANSKI JEDILNIK

Vsu zimo smo navezani na hrano, ki ima v sebi pre-
malo svezih, presnih zivil. Zato se ¢utimo v zacetku
pomladi dostikrat utrujene in nervozne ter nesposobne
za delo. Temu pa lahko izdatno odpomoremo, ¢e precej
spremenimo nas jedilnik, in to takoj, ko zacutimo
pomlad:

Pomlad je letni ¢as, ki prenavlja; pa ne samo
naravo, temve¢ tudi ¢lovesko telo. Gospodinja v tem
casu Cisti in prenavlja svoj dom. Pomladansko zra-
¢enje, soncenje in snazenje je gotovo potrebno in ko-
ristno, a ni vse. Misliti je treba v tem letnem ¢asu tudi
nase, na lastno zdravje in svezost, na c¢is¢enje in ob-
novitev organizma s pomladanskimi zelis¢i. To bomo
dosegli najlaze, ¢e se vsaj nekaj casa zdrzimo pre-
mastnih jedil, obilice mesa, ostrih za¢imb, prave kave
in caja ter seveda tudi alkohola. Namesto tega pa
vstavimo v jedilnik mnogo sveze hrane, posebno zelise
in solate.

Travniki, polja in vrtovi bodo kmalu polni raznih
zelis¢ in divjih solat; nudili nam bodo v veliki izbiri
razne zelenjave, na primer regrat, motovilec, kreso,
koprive, pozneje mlade poganjke robidnic, nezne popke
hmelja, redkvico, lapuh, rman in Se drugih zelisc.
Vse je kakor malas¢ za preosnovo organizma, za po-
pravljanje netiste, vele koZe, gub na obrazu in drugih
nedostatkov. Zeléna listnata zelenjad ima nam-
re¢ sveza 1—2% polnovredne beljakovine,
precej rudninskih snovi in vitaminoy ter
drugih skrivnih sil, zato krepi in pozivlja.
Ce ji dodamo precej dobrega olja in malo
citronovega soka, postane tudi kalori¢no dosti
redilna (kar je vazno za vse, ki zivila ocenju-
jejo po starem).

Zelis¢a uzivajmo mesana, drobno zrezana,
v oljnati omaki ali s presnim maslom na
kruhu, solate pa jejmo posamezne ali pa tudi
mesane. Dodatek smetane ali kislega mleka je
tudi izvrsten. Skupine presnih zelenjadnih
jedil, kakor jih pripravljamo v novejiem casu,
vsebujejo vse vrste zelenjadi: Spinaco, regrat,
mangold, koprive, kreso, glavnato solato, zelje,
ohrovt, redkvico in redkve, poleg tega pa obi-
lico disavnih zelis¢: petersilja, timiana, maja-
rona, drobnjaka, kopra, krebulje in druge.
Taka presna zelenjadna skupina naj bi bila
vsaj v tem letnem Casu vsak dan na mizi.

[zmed vsega svezega, kar nam nudi na-
rava spomladi, pa se razveselimo 3e posebno
rdeée redkvice. To ni ni¢ ¢udnega, saj so jo upostevali
povsod ze v pradavnih Casih, pa jo ¢islamo Se danes.
[z zapisov na starih egipéanskih spomenikih je razvidno,
da so jo poznali Ze Egip¢ani, in to skoraj pred 5000 leti.

Delavei, ki so postavljali Keopsovo piramido, so jo dobi-
vali od faraona kot dodatek k drugi hrani. Cenili so jo
tudi stari Grki in Rimljani. Vse to kaze, da je redkvica
in njene sorodnice redkve prastara kulturna rastlina.
Doma je menda v Juznem Kavkazu in v Aziji. Divje
ne najdemo nikjer v Evropi. Pri nas raste samo divja
poljska redkev, plevel iz druzine kriznie, ki rumeno
cvete od maja do jeseni. Ako ta plevel izrujemo, ne
najdemo nobene odebelele korenine, kakor pri pravih
redkvah. Kje in kako so se korenine spremenile v de-
bel gomolj, ni znano.

Razne knjige o zeliséih iz srednjega veka opisujejo
redkvico kot posebno zelenjadno slai¢ico. Ze pred ved
tiso¢ leti so jo cenili tudi Kitajei.

Redkvico in druge redkve jemo vsi radi surovo
ali presno, ¢eprav ima precej grobo stani¢nino. UZi-
vanju surove redkve nihée ne oporeka, ker je pac
stara navada, da jemo to zelenjad presno. Redkev so
vedno cenili kot zdravilno zelenjad. Ima moé¢no lugast
okus, ucinkuje krepilno in zdravilno. Pri jedi jo mo-
ramo zelo na drobno zgristi, ali Se bolje pri priprav-
ljanju drobno nastrgati. Redkvica spada v pomladan-
skem jedilniku na prvo mesto. S H.

KVACKANA BLUZA
IEliza Skalicky
e

Cu gledamo modo prav dale¢ nazaj, vidimo, da so
imele ¢ipke dostikrat velik pomen. Popolnoma iz-

ginile niso nikdar. Prav sedaj pa opazujemo kar cele

cipkaste obleke in bluze, in to ne samo zveder, femved

tudi podnevi. Cipke iz volne pa so novost zadnjega

¢asa. Ako imamo le nekaj domisljije, ustvarimo iz pre-

jice ali volne lahko lepe reéi. Cipke dobro pristojajo

ne samo neznemu obrazu, temved¢ omilijo tudi resnobne

poteze: vobée so krasen okvir za vsak obraz.

Bluza na na3i sliki je kvatkana v mreZastem
vzorcu z najtanjfo belo volno. Spredaj pri vratu ima
velik vlozek, stiliziran iz rozic in listkov, ki so med
seboj zvezani s Sivanimi mosticki.
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Kroj za to bluzo je narisan na krojni poli v tej
stevilki. Velikost je za 96 ¢cm prsne Sirine.

Kvac¢kati za¢nemo pri rokavu ter delamo po kroju
vso bluzo obenem. Vzorec je zelo preprost. Delamo
verizne petlje za nasnutek. V prvi vrsti kvackamo tri
verizne petlje in napravimo v drugo verizno petljo
prejsnje vrste eno gosto petljo. V drugi vrsti kvackamo
prav tako tri verizne petlje in eno gosto ter vbadamo
sedaj v sredino loka. torej v drugo verizno petljo
prejsnje vrste.

Ko smo delo dokvackale, pletemo vzoree dveh
desnih in dveh levih petelj za pas in pri rokavih.
(Pletenje v kroju ni vracunano.)

Da dosezemo lepo okroglino za vlozek pri vratu.
je najbolje, da delamo okroglino malo manjso kot je
na kroju, da lahko 1 ali 2 em zavihamo in nato v konce
roba vkvaCkamo tri do Stiri vrste gostih petelj. Pri
zadnjih vrstah gostih petelj moramo semintja eno gosto
petljo izpustiti, da okroglina lepo leze. Vzorec pre-
riSemo na trd papir in ga potem pripnemo na bluzo.
Stebla, listke in roZice kvactkamo vsako posebej. Listke
nasijemo na stebla. Stebla z listki in rozico pripnemo
na papir tako, da je lice obrnjeno proti papirju. Potem
vezemo listke in rozice s Sivanimi mosticki. Za stebla
kvackamo verizne petlje, vanje pa ovito petljo. (Ovito
petljo kvatkamo kot gosto, samo da kvacke ovijemo.
preden vbadamo v verizno petljo, ter nato kvacko
potegnemo skozi vse tri zanke hkrati, ki jih imamo
na kvacki.) Za veéje listke nasnujemo priblizno 18 ve-
riznih petelj. V prvi dve verizni petlji delamo dve gosti
petlji, v naslednjo verizno petljo eno ovito ter nada-
ljujemo s 3ibi¢nimi petljami. Od sredine proti koncu
prav tako, samo v obratnem vrstnem redu. V zadnji
verizni petlji kvackamo tri goste petlje in po drugi
strani dalje kot prej. Ce hotemo Sirse listke, kvatkamo
vec Sibi¢nih petelj kot ovitih in gostih. Pri ozkih listkih
pa kvatkamo veé gostih in ovitih petelj kakor Sibi¢nih.

Rozic kvatkamo ve¢ vrst, tako kot jih vidimo na
sliki. Najmanjse okrogline, ki jih je najve¢ na risbi,
napolnimo s kolobarcki iz sibi¢nih petelj.

Odprtino pri bluzi za gumbe napravimo zadaj ali
pa na obeh ramah pri vratu.

KUHARICA

Juha iz teletine.

Cetrt kilograma tele¢jega mesa, n. pr. vrat ali po-
dobno, zrezi na majhne kosce in stresi v kozo, zraven
daj nekaj koscev &ebule in Zlico masti, pokrij in pusti.
da se zmeh¢a (od ¢asa do Casa prilij Zlico tople vode,
da se ne prismodi). Posebej kuhaj v dveh litrih slane
vode cvetke majhne karfijole. Ko je karfijola ku-
hana, jo stresi z vodo vred k mesu, prideni Zlico pre-
zganja in ko vse prevre, zakuhaj v juho drobtinove
cmoke in kuhaj %e osem minut. Preden postavii na
mizo, prilij nekaj kapljic maggija.

Zemljev hren.

Namo¢i dan staro zemljo v mrzli goveji juhi in
ko se napoji, jo kuhaj nekaj minut. Nato prideni 1
do 2 Zlici nastrganega hrena, $¢ep soli in zlico kisle
smetane. Vse dobro premesaj in postavi z govejim
mesom na mizo.

Ostalo meso v omaki.

Razgrej v kozi zlico masti, prideni zlico moke
in ko pray malo zarumeni, zlico drobno zrezane ce-
bule in mesaj, da ¢ebula nekoliko zarumeni, prideni
kuhano in na majhne kosce zrezano meso, prilij nekaj
zlic juhe, dva kuhana in na kocke zrezana krompirja
z vodo vred. Ko vse nekaj minut vre, prideni Zlico
kisle smetane in S¢ep popra. Ko vse skupaj prevre,
postavi kot samostojno jed ali z makaroni na mizo.

Puding iz svinjskih jeter.

Cetrt kilograma svinjskih jeter dobro ostrgaj in
stresi v skledo, primesaj 6 dkg prekajene. na majhne
kocke zrezane slanine, veliko, drobno zrezano ¢ebulo.
ki jo precvri v zli¢ici masti. polovico v vodi napojene
in ozete zemlje, S¢ep popra in majaronovih plev,
drobno zrezano sardelo, jajee in nekohko soli. Vse
dobro premesaj in stresi v dobro pomazan, z drob-
tinami potresen model in kuhaj eno uro.

Vrvi¢ni narastek s sekanico.

Operi in kuhaj !/, kg vrvic v slani vodi. Kuhane
odeedi in stresi v kozo, ki si v njej razgrela 3 dkg
surovega masla, jih dobro premesaj ter stresi polovico
v dobro pomazano kozo. Vrh vrvic nadevaj sekanico
in ostale vrvice. Razmotaj jajce in dve Zlici kisle sme-
tane in polij s tem vrvice. Postavi v pecico. da se
rumenkasto zapecejo, in daj kot samostojno jed s Spi-
naco ali solato na mizo.

Zabeljen por.

Odrezi zelene liste pora in ostalo operi, zrezi v
prst dolge kose, skuhaj v slani vodi, kuhane odcedi,
stresi na kroznik, potresi z drobtinami in zabel) z raz-
puscéenim surovim maslom.

Figova potica.

Namoci v stirih zlicah toplega mleka 1/, do 2 dkg
drozja, ki mu prideni zli¢ico sladkorja, zmeSaj in
postavi vstran, da vzide. Vlij v skledo */,1 toplega
mleka, prideni pol zlic¢ice soli, zlico sladkorja, 10 dkg
surovega masla in 60 dkg moke, premesaj. prideni
vzisli kvas, dodaj dva rumenjaka ter vse prav dobro
zmesaj in stepaj 20 minut. Postavi testo na toplo, da
vzide, nato ga razvaljaj in namazi s temle nadevom:
Mesaj 10dkg surovega masla, 10dkg sladkorja in
dva rumenjaka, primesaj zli¢ico dobro zrezane lupine
limone in pomarance. potresi 15 dkg fig. ki si jih
prej namakala eno uro v mrzli vodi, jih dobro obri-
sala in v pecici Se nckoliko osusila, drobno s krivim
nozem zrezala in zmeSala s pestjo krusnih drobtin.
Nato potresi Se 10 dkg rozin, zvij in vse drugo napravi
kakor vedno pri poticah.

Pomaran¢éna bovla,

Olupi 4 pomarance, jih razdeli na krhlje, ocisti
skrbno vsega belega. nalozi eno plast krhljev v skledo
in potresi s sladkorjem, nato zopet plast krhljev in
sladkorja (vsega '/, kg) itd. Pokrij in postavi za 4 do
5 ur na hladno (najbolje na led). Eno uro, preden
postavis bovlo na mizo, prilij 1'/, do 21 belega vina,
premeSaj in tik pred serviranjem prilij Se steklenico
sodavice ali sifona. M. R.
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CARODEJEVA DELAVNICA
Kardinal.

Vsak igralec dobi 4 do 8 domin.

Pri tej igri zaéne tisti, ki ima najvisjega dvojcka:
torej 6:0, 5:5, 4:4, 5:5, 2:2, 1:1, 0:0.

Najvisjega dvojcka je treba poloziti na mizo. So-
sed tega igralca na desni mora zdaj priloziti domino,
in sicer tako, da bosta obe stikajo¢i se polovici imeli
skupno sedem pik. K 6 torej 1, k 5 2 in tako dalje.
Vsak igralec sme naenkrat odloziti samo po eno do-
mino.

Ce kdo  nima nobene prave domine, sme eno ali
dve kupiti (vzeti) iz kupa. Ce tudi pri tem ne najde
nobene primerne domine, potem nadaljuje naslednji
igralec. Vse domine, ki imajo na obeh polovicah sku-
paj 7 pik, se imenujejo kardinali. Zraven Stejemo tudi
prazno domino (0:0), Te domine zmeraj lahko prilo-
zimo, toda igralec bolje naredi, ¢e se s tem ne prenagli
in Sele takrat prilozi eno od teh, ko je kup ze izginil.
Kardinali so: 6:1, 5:2, 4:3, 0:0. Ce postavimo katerega
od teh, pazimo na to, da bo nadaljevanje ¢imbolj
otezeno. Poloziti moramo torej tako, da bo moral na-
slednji igralec priloziti domino k takemu Stevilu pik,
ki je bilo v dosedanji igri ze najveckrat rabljeno.
Svojemu predniku ne smemo nikoli dovoliti, da bi si
ogledal nase domine, ker s tem lahko precej otezi naso
igro, ker nam lahko zapre: polozi tako domino. kateri
mi ne bomo mogli prave priloziti. Paziti moramo tudi
na to, da se najprej znebimo vseh dvojékov. Ko kdo
ne more ved priloziti nobene domine, je igra koncana.
Vsak igralec dobi vpisanih toliko pik, kolikor je oces
na preostalih njegovih dominah. Razlika se izracuna
ali po dolocenem Stevilu dokoncanih iger, ali pa
vnaprej dolo¢imo, da zgubi tisti, ki najprej doseze 50
ali 100 preostalih pik. K praznemu polju je samo kar-
dinala mogoce priloziti. Igro lahko igramo z veliko
prera¢unanostjo, seveda ¢e imamo zadostno vajo v
njej. — Pri vsaki igri je ireba domine na prej opisan
nac¢in premesati,

Kriz.

Domine je treba razdeliti tako kot pri kardinalu.
Zacne tisti, ki mma najvisjega dvojcka. V naslednjih
igrah ima prednost zmeraj tisti, ki je v prejSnji igri
nazadnje imel najve¢ pik. Lahko zaéne s katerimkoli
dvojékom. (Najbolje je seveda zadeti s tistim, za ka-
terega ima najved pripadajoc¢ih domin.)

Ce pa nima nobenega dvojcéka, potem zalne na-
slednji z dvojékom igro. Ce so vsi dvojcki Se na kupu,
je treba precej kupovati, nikoli pa ve¢ ko vsak igra-
lee po dve domini.

K dvojcku je treba najprej na vse Stiri strani
priloziti domine z enakim Stevilom pik na eni polo-

vici. Sele potem igramo z dominami, ki spadajo k vsem
Stirim zaCetnim dominam. Pri tej igri torej nastane
najprej kriz; po tem ima tudi ime. Zmeraj se postav-
ljata skupaj po dve enaki polovici. Ko nih¢e nima veé
nobene prave domine, je igra koncana.

Rac¢unanje je isto kot pri kardinalu. le dvojéck
0:0 steje tukaj 10 pik, ¢e kakemu igralcu sam ostane
na koncu igre.

ANEKDOTE

Dobrodosel gost.

Stisne je skopuh.

Posebno dobro se mu ni godilo in se je samo tako
za silo prerival. Cetrt leta je kosil vsako opoldne pri
svojem prijatelju Strletu, potem se je dobro Zenil in
ni¢ veé¢ ni bilo sliSati o njem.

Nekod ga dobi Strle v kavarni.

»Ali Se zmerom tako v knjigah ti¢is?¢ ga vprasa
Stisne.

»Se zmerom. Kadar imam dobro knjigo. pozabim
na jed in pijaco.«

»Res... Ti! Pravkar sem se spomnil, da se ti mo-
ram oddolziti. Pridi, pridi jutri opoldne k nam, imam
izborno knjiznico!l«

Stopnice.

Ob eni pono¢i je taval moz v srozicah« proti domu.
Da ne bi zbudil svoje Zene, si je sezul ¢evlje in no-
gavice, da b1 hitreje prisel v posteljo. Odlozil si je
Se ovratnik in ovratnico ter slekel suknji¢. Bos in
na pol oblec¢en je Sel zadovoljen sam s seboj po stop-
nicah. Ko je priSel do vrha. je bil res vrh stopnic —
a pred frané¢iskansko cerkvijo.

Sepavost.

Neko¢ so opazili zamiSljenega profesorja, ki je
hodil Ze precej poti z eno nogo na tlaku, z drugo po
jarku. Prijatelj ga slednji¢ le vstavi in vpraSa: »No,
kako je kaj?¢ Profesor odvrne: Ko sem 3el zdoma,
se mi je zdelo, da sem ¢isto zdrav. Zdaj pa ne vem,
kaj je trescilo vame, da ze vel kot pol ure Sepam.«

Paglavec sre¢a gospoda z dolgimi lasmi in ga
vprasa, koliko je ura. Gospod se ustavi, postavi torbo
na tla, ki jo je nosil pod pazduho, si odpne suknjo,
pocasi izvlede uro ter odvrne: »Cez deset minut bo
trile A paglavec: »Ko bo tri, si dajte lase ostricile
in zbezi.

»Prijatelj, lepo te prosim, posodi mi sto dinarjev.
Denarnico sem pozabil doma, a imam samo dva di-
narja pri sebi.«

»Nimam, a povem ti, kako prides do stotaka: S
tistima dvema dinarjema se pelji s tramvajem domov
po denarnicol

Gospa poje, sluzkinja pospravlja in si zraven pre-
peva. Gospa je radi tega ogorcena in pravi: »Kako
se drznete vmeSavati se v moje petje, ko se na petje
ni¢ ne razumete?s

Sluzkinja: »Saj se tudi vi vmeSavate v mojo kuho,
Ceprav se nanjo ni¢ ne razumete!«

159



UGANKE

Stevilnica.
(Nace Cuderman, Tupaliée. 24 tolk)
A , c
E G
' I
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V prazna polja uvrsti Stevila od 1 do
16 tako, da dobi v vsakem kvadratu
vsoto 34. Prav tako tudi poSevno od

Ado B, CdoD,EdoFinG doH.

Sifrirana brzojavka.
(Radog, Stari trg. — 327to&k.)

Sncej ocadik egodou erduj rsuzecl.

Vremenska uganka za april.
(H. M., Ljubljana. 18 tock.)

Dekle, Zveglja, paprika, Amerika,
lubje, je¢men, korenina, Lisbona, koza,
vejica, Cokolada, korito, znanje, ne-
besa, mesar. — Po dve zaporedni érki
iz vsake besede dasta vremenski pre-
govor za april.

Rek.

(Bric D., Dobrova. — 20 to¢k.)

EECECMA
MAOAETA
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HiSica.
(S. O., Sele. 8 totk.)

AMTODKDOBLIVOMARGA
Prvoaprilska potegavscina,
(Janko Moder, Dol. — 26 tock.)
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16. 7. — 21, 22, 10. 15. 24. — 6. 2. 19.
14. 5. 15. 7. 8..9. 10. 11. 12. 1. 4. 15.
16. 17. 18. 3. 20. 21. 22, 23. 24.

Tolazba.
(Cas or & Pollux, Maribor. — 6 tolk.)
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Kriz.

(Tek, Ljubljana. — 40 toék.)
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1. Sesalec. 2. Mo&ko ime. 3. Prometno
sredstvo. 4. Slovenski pisatelj. 5. Gora
v Jugoslaviji. 6. Vas na Dolenjskem.
7. Sestavina ClovesSkega telesa. 8. Kraj
v Boki Kotorski. 9. Mesto v Jugoslaviji.
10. Potepuh. 11. Kraj na Stajerskem.
12. Pesniska oblika. 13. ZuzZelka. 14.
Zensko ime. — V srednji vrsti navpi¢no
dobis izrek iz sv. pisma.

Resnice.
(Videénik Aleksander, Celje. — 12 tolk.)
Rasedin ev en ad en ej ceron ev
rasec¢in ev ni en rodk. Rasedin ev ev
raseC¢in ev zendeven ej en ad ni en
rodk. Ev en ad ev ips jaken ev ap rodk.
Ev ev jaken ej cerdom ev ad ni rodk.

Sestavljalnica,
(Gradaski, Ljubljana. 14 tock.)
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Resitev ugank v maréni Stevilki.

Stevilnica.

Na svetu vse mine, se vse spremeni,

le roZa ljubezni do groba cveti.

Ljutomer, Pozega, brazda, svinec.

Konglomerat. Zatni pri sred-
njem >Ve¢ in nadaljuj navzven, sukaje
sliko vedno za 90° na levo, da dobis:
V dneh bridkosti naj tolaZi up te ta,

da vsaka stvar na zemlji se kdaj skonéa.

Porocilo. Klju¢ je v podpisih.
Tajnik P. Od pomeni: Ta j ni k, ampak
Pod; zapisnikar J. E. pomeni: za pis ni
kar, temvec je; prav tako: Po zlogu sla
ni k, ampak b ne; po velj ni k, ampak
a. — Ce vse to zgoraj nadomestis, doEiS
Podpis je slab, ne velja,

Vremenska. Sveta Jedert lepa,
dobro letino obeta.

Stevilnica. Vzemi abecedo G—F
in samoglasnike I —E, pa dobis rek:

Zima in gosposka ni¢ ne podarita, vsa-
ka po svoje gospodarita.

Planine. Iz znamenj sestavi abe-
cedni kvadrat; za¢ni v levem kotu in
nadaljuj proti desni, da dobis:

Povejte, ve planine,

kdaj bo obujenja dan? —
Povejte nam, kdaj vstane

iz robstva, prost, ostali Se Slovan!

Koledar. Datum je ¢rka iz abe-
cede. Vrstni red ti pove Stevilo ¢rk
v imenih. DobiS: Velika no¢.

Crkovnica. Vzemi vsako drugo
¢rko izmenoma spredaj, potem zadaj,
pa dobis: Besede mic¢ejo, zgledi vleéejo.

Dva pregovora. Pet krav za en
gros. — Po to¢i zvoniti ne pomaga.

Vremenskauganka za marec.
Balzam, vecer, hijena, stoZzec, puSpan. —

Ce susec vabi ovéice na pade zelene,
jih mali traven spet v hleve nazene.
Napis. Jemlji abecedo obratno, pa
dobis: Delu slava — delu ¢ast.
Kvadrata. Jemlji izmenoma iz
drugega kvadrata spredaj, iz prvega
zadaj, da dobis: Pepelni dan ni dan veé
tvoj, tvoj je vstajenja dan. S. Gregoréic.
Istopisnica. Kjer so gospodje,
tam tudi gospod jé.
Posetnica. Samostanski vratar.
Sestavnica. Danim ¢rkam dodaj
Se one, ki so zaznamovane s Stevilkami
abecednega kvadrata, da dobis: Radi
ene muhe si pajek ne prede mreze.
Mareec. Abecedni kvadrat. Stevilke
v navpic¢ni vrsti ob strani povedé vrsto,
Stevilke ob vijugi pa ¢rko v tej vrsti
Dobis: Ce suSec grmi, lakota bezi.

Resitve je treba poslati do 20.vsakega meseca na naslov: Janko Moder, Dol pri Ljubljani. — Zastavljalei ugank naj

posiljajo tudi vse rokopise na isti naslov,
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LISTNICA UREDNISTVA

S. )., Ptuj. 7 zaupanjem stopes$ k nam z drugo posiljko.

Toda tudi v teh dveh pesmih se nisi drzal mojih navodil.

Prebujenje« je v slogu proza, ki si jo z lahkoto v neure-

Jenih Kiticah vrgel na papir. Ne tako! Pesem je mocéno
dozivetje, trpljenje in Kklesanje. Vsebinsko je misel
presplosna. 1z posameznega primera gradi v splodnost!
Oblike pesem nima. Ali si jo prebral glasno? Ali si posluSal,
¢e enakomerno poje? Vracamo se namre¢ k poeziji, ki bo
poleg notranje zgradbe tudi zunanje izklesana, - \Viak 3el je
v no¢: je nekoliko boljsa, vendar misel ni nova. Spomni se
Zupancica! Kadar opisujes kakSno podobo, bodi kratek,
jedrnat in se ne razpisi do neckusnosti. Loti se motiva nasih
izseljencev v tujini. ker vidim, da ti je snov blizu. A podlji
samo oblikovno neoporecéno!

G. M., Sostro. Pismo razlaga dozivetja tvojih pesmi, kar
naj bi rajs$i one same storile, seveda v boljsi obleki. Pesmi
s¢ ne berejo gladko. Za pesem sMimo tovarnec velja isto
kot pri prednikovi »Prebujenjec. »Ciganka« je tudi vsebin-
sko neokusna. Izogiblji se prostaskih izrazov! Kraljici v
pozdrave bi morda vzel kak manjsi nabozni list: zdaj je ta
pesem dale¢ od umetnosti. -Roze ti cveto, o mati'c se bere
bolje, a bi bilo treba popraviti ritem in slog. :Deklicils se
dobro bere, a konec ne zadovolji. Poskusi mogoce s takimi
Kratkimi pojo¢imi verzi in s Kak$nim narodnim motivom
{(posecbno o materi). »Domotozje« mi ne ugaja; poleg dru-
gega je tudi preved¢ razvleéena. Drugi¢ pisi vsako stvar
na novo stran in strani zaznamuj!

UGANKARJEM

RESILCI UGANK IZ MARCNE STEVILKE

Cuderman Ignacij (103), Lipoglaviek Slava (158), Ruko-
vee Josip (138), Kalan Luka (150), Zajee Alojzij (180), Jeglic
Stanko (180), Pipan Jelica (172), VidenSek Anton (102), Imperl
Peter (110), TrebSe Alojzij (110), Ale§ France (119). Sodja
I'ranc (118), Cesar Anton (118), Mlakar Jozef (118), Bulovee
Ivo (118), Kalan Minka (162), Koemur Pavla (176), Lukoviek
Ivanka (176), Cirilska knjiznica, Ljubljana (176), Kaps Stanko

(176). Dobrovolje Alojzij (176), Modrinjak France (180), Zup-
nijski urad, Pisece (180), RoSker Justina (180), Jerasa Janez
(163), DemsSar Viktor (i063), Tavcéar Martin (176). Lavri¢
Andrej (176), Kunstelj FFrance (170), Petelin Francka (162),
Petelin Mimica (162).

Jere Anton (87), Prosvetno drustvo, Dobrnice (83). Nart-
nik Marija (68), Kiferle Danica (81)., Pintar Ivan (90).

Izzrebani so bili: Za 1. nagrado: Kap$ Stanko, bogoslo-
vee, | jubljana, Semeniska 4: Cuderman Ignacij, gostilni¢ar,
Tupalice, Preddvor. — Zu 3. nagrado: Kiferle Danica, uéite-
ljica, Brusnice pri Novem mestu; Kunstelj France. hogoslo-
vee, Ljubljana, Semeniska 4: Mlakar Jozef. Cednjica 19,
Srednja vas v Bohinju.

POMENKI

France, Sredis¢e. S poslanimi ugankami si mi precej
ustregel. Le Se jih poslji!

Prokijon, Ljubljana. Tvoje risane uganke imajo eno
samo napako, da so namre¢ premajhne. Ce se bo dalo, bom
kl'wl) temu kaj priob¢il. Drugi¢ mi poslji vsaj format
10X12 ali kaj podobnega.

Tratar Ivan, Javorje. Skoda, da svojim ugankam nisi
privodc¢il nobenega naslova, nekaterim cel6 reSitve nisi pri-
lozil. Sam lahko sprevidis, da se mi skoraj ne ljubi iskati
refitev, zato mi jih prihodnji¢ poslji, ¢e hoces. da bodo
tvoje uganke zagledale beli dan. Posetnico pa bom gotovo
priob¢il, ker mi ugaja.

Nartnik Marija, Rozni dol. Poslani nganki bom priobéil.
Drugi¢ pa po#lji kaj ve¢jo izbiro.

Vsem resevalecem se zahvaljujem za velikonoéna vo-
S¢ila, obenem pa vas opozarjam. da mora biti vsaki reditvi
prilozena legitimacija, ker v nasproinem primeru ne more
biti nih¢e izzreban.

RAZPIS NAGRAD ZA APRIL

Za 1. nagrado: Knjige iz Mohorjeve zalozbe v vrednosti
80 din. — Za 2. nagrado. Dve knjizni nagradi iz Mohorjeve
zalozbe v vrednosti po 50 din. Za 3.nagrado: Tri knjiZzne
nagrade iz Mohorjeve zalozbe v vrednosti po 20din.

Za pomlad
okrasi tudi svoj dom

NASE PRIJATELJICE. V knjigi,
ki jo je spisal ing. Ciril Jegli¢, so
opisane najhvaleznejse lon¢ne rast-
line, primerne za okras oken, bal-
konov in sob.

Brosiran izvod 27 din (za neude 36 din),
vezan 33 din (za neude 44 din).

V drugi knjigi istega pisatelja:
OKRASNE SPENJAVKE ZA VRT
IN DOM pa so zbrane vse za naSe
razmere prikladne spenjavke,

BroSiran izvod 21 din (za neude 28 din),
vezan 30 din (za neude 40din),

Knjigi narocajte pri

DRUZBI SV, MOHORJA V CELJU

BR-OETKER 6v

DECILNI PIRRASEK IN
_VANILINOV SLADKOR




Zakaj je perilo na desni bolj belo?

Ker je perica za perilo na desni rabila boljse
milo. Terpentinovo milo Zlatorog daje obilno
gosto in belo peno, ki raztopi in izvlece iz
tkanine vsako umazanijo. Z malo roénega
dela postane penlo kot da je novo, sneino

oVoTERPENTINOVO MILO

POZOR! GOSPODINJE, ZENINI IN NEVESTE!

MIZARSTVO - STANOVANJSKE OPREME

MAVER ANTON

MARIBOR ¢ KOROSKA CESTA ST. 46
VHOD IZ VRTNE INSMETANOVE ULICE

Priporo¢a svojo moderno urejeno mizarsko delavnico, pri kateri dobite po narocilu pohistvo, ki olepsa Vas dom!

IzvrSuje se pohistvo od priprostega do najnovejSega sloga ter vsa v to stroko spadajoéa dela po zmernih cenah in

z dolgotrajnim jamstvom. Sprejemajo se narocila pod ugodnimi pogoji na obroke. Pri nabavi kompletne bale poseben
popust. Strokovni nasveti in skice brezplacno.

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA
V LJUBLJANI

Nove vioge, vsak cas razpolozljive 113,500.000 din

Prirastek novih viog od 1. dec. 1936 do 15. febr. 1937
11,995.000 din

¥k

Za vse vliloge jamci Mestna ob¢&ina ljubljanska v Ljubljani

Bancna poslovalnica = Bezjak | 9BLEE, KLOBUKE - PERUO
Maribor, Gosposka ulita 25 Telefon2007 KONFEKCIJSKA TRGOVINA

s priporoca za Kulantno izvriitey vseh v banéno stroko spe rdajodih poslov. ] .
\|ku| m|r l]l\(lllllll‘\rl dno lnlhllllpll'] ev. Pro |ll]l sred L drz. razr. anOB lnH L4 Marlbor 2 Glavnl trg 2

loterije, eskompt menic, inkaso, lombardni in kontokorenini posli.

HRANILNICA DRAVSKE BANOVINE
CELIE + LIUBLJANA + MARIBOR

Obresina mera za viloge znasa do 50/0

Za vioge in obresti jamdi Dravska banovina
z vsem premoZenjem Iin vso davino modjo!




